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UVvodnik:

HRVATSKA PRICA
PiSe Osvin Gaupp

Ovo izdanje DruStvenih |
obavijesti izlazi sa zakaSnje-
njem, ali zato kao dvobroj, t.j.
sa dvostrukim brojem stranica.
Dva su nas razloga na to ponu-
kala, oba vezana uz organiza-
ciju «Hrvatske price» - koncerta
sa prate¢om izlozbom hrvat-
skog turizma i malog gospo-
darstva. U godini u kojoj je
Hrvatska kulturna zajednica usla u ¢etvrto
desetljece, odlucili smo hrvatskoj publici u
Svicarskoj ponuditi muziéki program, koji
je ve¢ obiSao svijet i oduSevio nase iselje-
nike, a istovremeno upoznati i Svicarsku
publiku sa presjekom hrvatske muzicke
kulture i Hrvatske kao turisticke destina-
cije. Koncert takove umjetnicke vrijednosti
zasluzio je i odgovarajuéu reprezentativnu
dvoranu i promic¢bu. U svrhu ¢im boljeg
upoznavanja iseljeniStva sa vlastitim kul-
turnim nasljedem, «Hrvatska prica» sa
posebnim duhovnim programom ponude-
na je i Hrvatskim katolickim misijama.
Tako je pored velike dvorane Kongress-
haus-a u Zirich-u (vidi str. 20 - 24), nastu-
pila i u Dullikonu, Solothurnu i Bernu. 1z
gore recenog i uzevsi u obzir ogroman
broj u€esnika iz Domovine sa problemima
uskladenja njihovih termina i naSih Zelja,
te terminima katoli¢kih misija, vidi se da je
to bio sa organizacijskog i financijskog
gledista vrlo zahtjevan poduhvat, koji je iz-
iskivao mobilizaciju svih kapaciteta HKZ-
e. |z tih razloga, naime zbog neizvjesnosti
financijskog ishoda «Hrvatske pri¢e» i
zbog angaZzmana pri organizaciji, odlucili
smo izdavanje DO-i pomaknuti na bolja
vremena. Ta bolja vremena su dosla, jer
«aufgeschoben ist nicht aufgehoben»
(pomaknuto nije ukinuto), te izgubljeno
nadoknadujemo ovim dvobrojem.

Pri organizaciji Hrvatske price, projek-
ta hrvatske drzave koji sluzi izmedu osta-
log i promociji Hrvatske, doZivjeli smo i
«nasu hrvatsku priéu u Svicarskoj». Bilo je
lijepih dozZivljaja, koji su podsjecali na sta-
ra dobra vremena iz pocetka 90-tih, i onih
drugih, blago re¢eno manje lijepih, koji
proizlaze iz sadaSnje zagriZljive podije-
lienosti Hrvata u Svicarskoj. Kod prve ka-
tegorije moramo spomenuti g. Zorana
KneZeviéa, koji je pored promocije Hrvat-

ske pri¢e na Hrvatskom kultu-
rnom radiju, sa svojom eki-
pom vrlo profesionalno ozvu-
¢io koncert i sponzorirao dio
troSkova ozvucenja, te nese-
bi¢no i spontano sponzorstvo
obitelji Vrbat (MAGO). Tu se
primjetio duh zajedniStva, kad
se radi o hrvatskim intere-
sima. U pozitivne dozivljaje
treba ubrojiti i suradnju sa
veleposlanstvom u Bernu, po-
:‘sebice sa veleposlanikom dr.
M. Andrliéem, koji se bez
predrasuda angazirao za uspjeh projekta.
Medutim, mi se nismo mogli otrgnuti doj-
mu, da je dvogodiSnja odsutnost velepo-
slanika u Svicarskoj ipak ostavila neke ru-
pe u mrezi osobnih diplomatskih odnosa.

S druge strane postoje grupacije Hrva-
ta u Svicarskoj, koje ne samo da su bile
indiferentne prema Hrvatskoj pri¢i, nego
su je dapace direktno bojkotirale. Ta ne-
sposobnost pojedinaca nadvladati osobne
animozitete i netrpeljivosti, sithe ambicije,
egoizme i ¢astohleplje, a u svrhu viSeg ci-
ljia kad se radi o zajedni¢kim nacionalnim
interesima, isto je dio hrvatske price.

Takav mentalni sklop, a prisutan je
nazalost i u visokoj politici, ima katastro-
falne posljedice za Hrvatsku. Spontano se
namece usporedba sa Amerikancima na
primjeru nedavnog rata u Iraku. Od onog
momenta kad je rat poceo, prakti¢ki su svi
politiGari, uklju€ujuéi i opoziciju, novinari i
obi¢ni gradani, bezrezervno podrzali rat,
neovisno o prethodnom misljenju. Znaca-
jan je bio odgovor jedne dame zausta-
vljene od novinara na cesti u New Yorku.
Ona je potvrdila da je bila protiv rata,
«ali», kazala je «sada kad je rat poceo tre-
ba sve snage usmijeriti na pobjedu, jer -
there are our boys» (tamo su nasi momci).

A kako mi postupamo sa «our boys»,
bilo da se radi o generalima ili ratnim
veteranima? U americkim Skolama jedan
kut u€ione obavezno krasi ogroman «stars
and stripes» (americka zastava), a svakog
dana prije nastave pjeva se ameri¢ka him-
na. U Hrvatskoj Puhovskog, Banca, Puka-
ni¢a i sliénih, tako bi nesto bio zlocin pre-
ma Srbima. Hrvatska pati od sindroma po-
dijeljenosti, iskljucivosti i djeljenja etiketa
kojima se stigmatiziraju politicki i ini protiv-
nici. U Hrvatskoj je mnogo toga naopako,
pa i mnoge etikete. O govoru mrznje

govore oni koji su sijali i siju mrznju. Pa
¢ak i neke stranke imaju naopaka imena;
primjerice HNS nije ni hrvatska ni narod-
na. Njoj bi bolje pristajao naziv RSK
(Rasprodajna Stranka Kroacije). U upotre-
bi su joS uvijek etikete «ustaSe» i «par-
tizani» koje ukazuju na posebnost Hrvat-
ske. Srbi nisu nikada imali takvih pro-
blema, jer njihovi su partizani u dusi uvijek
bili Cetnici. Nije mi poznato ni da su
Slovaci ili Madari tako podijeljeni kao mi.
A Talijani su najbolje rijesili taj problem.
Kada su vidjeli na koju se stranu okrece
ratna sreca, objesili su Mussolinijja za
noge i popljuvali ga, da bi, kad su dobili
antifaSisti¢ki status, tom istom Mussoliniju
napravili mauzolej u kojem se svake godi-
ne sakupljaju neofasisti i odaju svom Be-
nitu pocast fasSistickim pozdravom. | to ni-
koga ne smeta, ni Talijane ni ostalu Euro-
pu. Felix Italia, oni su uvijek znali, kao i
Srbi, poraz u ratu pretvoriti u pobjedu u
miru.

A hrvatski ljevi€ari koji Hrvatima lijepe
etiketu «ustaSa» namjerno ignoriraju Cinje-
nicu, da se velik dio ustaSa i njihovih pri-
staSa borio iz ideala. Isto se tako zabo-
ravlja da su mnogi Hrvati s istim motivima,
ili zbog nedostatka druge alternative, kao
u Istri i Dalmaciji, otisli u partizane, te da
je medu njima bilo puno pripadnika Hrvat-
ske seljacke stranke, koju su izigrali, na-
ravno, komunisti. (Tomci¢ bi sigurno re-
kao, da to danas nije slucaj). U Hrvatskoj
se vodila Zuéna svada oko skromnog spo-
menika Juri Franceti¢u, ustaSkom zapo-
vjedniku, kojem su i protivnici atestirali vi-
teSko pona3anje, pa ¢ak ni Slavko Gold-
stein nije znao ni mogao reci nista negati-
vnog o njemu. Sluéaj joS nije rijeSen, a
svadu bi ustvari trebalo okoncati tako, da
se kao znamen pomirdbe izgradi veliki za-
jednicki spomenik Bobetku i Franceticu.
Jednog je sudbina odvela u partizane,
drugog u ustaSe, a obojica simboliziraju
uspravnog, ¢asnog i domoljubnog Hrvata
Gista srca. Pa da drugi svjetski rat ko-
nacno ostavimo povjesnic¢arima i okrene-
mo se buducnosti sa sposobnim i poSte-
nim ljudima, a ne sa etiketi¢arima.

Jasno mi je da ¢e mi za tu zamisao
obje strane nalijepiti etikete. Jasno mi je
takoder da je to samo utopija, ali i
samostalna hrvatska drzava dugo je vre-
mena bila utopija. ¢
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prigodna pjesma

PosStovani €itatelju,

Ako te samo jedan stih, poput zvona sa zvonika sruSenih

raznim listovima i €asopisima i bio gost mnogih knjizevnih ve-
Ceri u tuzemstvu i inozemstvu. Pjesme piSe od 1979. Do sada

nasih crkava, probudi iz mrtvila - zajedno éemo podignuti je objavio pet knjiga poezije: «Antonija sanja avione” - Split
slavoluk nade duhovne obnove i pobjede. Ove su pjesme  1992., «Mogao bih te nocas voljeti» - Split 1993., «Ne daj se

pisane punim srcem i ¢istom duSom. Zelja mi je daihi ti

tako doziviS. Autor

Ante Nadomir Tadié - Sutra roden je 1963.
u Ovrlji (Otok) kod Sinja. Objavljivao je u

JEDINA DOMOVINA

Za mene sunce ne treba sjati.
Za mene svjetlo ne treba palit'.
Tvoje ¢e oci svjetlo mi dati -
Tvoje oci, toplinom me Zarit'.

Za mene tijela ne treba biti.
| sve vode presusiti mogu.
S usana tvojih slador ¢u piti -
Samo za te molit ¢u se Bogu.

Pijem rosu s tvoga stijega.
| ne treba mi vino,
jer ti si mi iznad svega -
jedina Domovino!!!

Pijem mlijeko s Cistog brijega,
pozdravljam dolinu,
jer ja ljubim iznad svega
jedinu Domovinu.
I nek’ nebo ko krv se crveni.

I nek' zemlja kao more bude.
Svu bjelinu tada dajte meni -

s njom da umrem za sve nase ljude.

Neka mirno plove nasi brodi -
nek' veselo nase ptice lete.
Ti me majko zemljo sobom vodi,
jer samo sam, majko, tvoje dijete.

VOJINIK NE SMIJE PLAKATI

Na djecje o¢i magla pada.
Puno je mrtvih i sakati',
PreviSe je tuznih balada,

al' vojnik ne smije plakati.

Ove su Sume pune mina -
tko li ée nocéas nastradati?!
Vidjeh majku uz mrtvoga sina,
al' vojnik ne smije plakati.

A bol kri¢i - naviru suze ...
ja se nemam pravo jadati...
ovaj rat, bas sve mi uze,
al' vojnik ne smije plakati.

Jedan je polomljenih nogu,
al' se ne prestaje nadati,
Zvacudi krik, molim se Bogu,
jer vojnik ne smije plakati.

Znam da ¢emo pobijediti!
Sami ¢emo slobodu tkati!
Crni znoj niz nas ¢e cijediti,
jer vojnik ne smije plakati.

Rukam' ¢emo Siblje, 'mjesto macem

nitko nama nece vladati!!!
Na smrt urlicem, al' ne placem,
jer vojnik ne smije plakati.
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Cetino” - Trilj 1994., «Zazvonite zvona sa svih zvonika - Knin
1997., «Molitva na kamenom pragu” - Knin
1999.

Uposlen je, s ¢inom natporuénika, u hrvatskoj
VOJSCi.

NAKON OLUIJNOG PETOG KOLOVOZA

Ante Nadomir Tadié - SUTRA

KIJEVO

Koragali smo visovima Dinare,
zurili kroz maglu s Velikog bata,
gledali naSe drage kuce stare -
a u njima ni jednog Hrvata

| prolaze sati poput vjeénosti,

Noc¢. Muk. Slusas desno, gledas lijevo.

| dok studen udara sve do kosti,
¢ujem kako plac¢e moje Kijevo.

Jednom je morala doéi ta "Oluja" -
otrti suze s lica svete Kate,

a vojska k'o vihor zemljom prohuja
i u Kijevo vrati svoje Hrvate.

Evo se opet nas barjak vihori.
Nazire se svjetlost zlatnih ikona.
Sad - kad navijek otidoSe zlotvori,

mirno ée zazvoniti Mihovilova zvona.

Vihor ratni joste na3a srca sjeca
pri spomenu imena mrtvih ratnika,
a vec sutra i njihova ¢e djeca
igrat' se po dvoru naseg zastitnika.

Ovdije su rodeni svi tvoji precil

Ovdje Hrvati svoj Cisti zrak diSu.
Svome Kijevu "ZBOGOM" nikad ne reci,
jer ono te treba kao zemlja kisu.

¥ KNINSKA TVRPAVA

O kako je lijep i €ist ovaj znak!
€ujes li taj zvon mira, Zvonimire?
Hrvatska se vratila u Knin kroz mrak,
a svjetlost joj iz grudiju izvire.

Ustani Dinko - pogledaj rodni grad.
Sad se nas stijeg na Tvrdavi vije.
Navijek je istjeran tudinski gad,
nema ga vise i vise ga nije.
Pod naSim nebom sjaji tvoja duga -
liepSa no buket rascvalih mimoza.
| nakon pustih patnji i poruga,

narod nas nikom nije sluga.
Nakon olujnog petog kolovoza,
mirno ¢e pocivati: Tuga i Buga.

VAMA

Vi koji ne znate govoriti
Jezikom obi¢nih smrtnika,
A psujete....

Vi koji ne priznajte
zrtvu nasSih hrabrih ratnika,
a pljujete...

Vi koji umanijujete vrijednost
Sliva Cistih ko sunce potoka,
A uvelicavate...

Zapitajte se sami, tko ste
| Sto ste, jer stize vrijeme
Malog covjeka.

r



iz demovine

100. MISIONARSKO PUTOVANJE PO
SVIJETU
PAPA IVAN PAvAO I
PO TRECI PUT U HRVATSKOJ
oD 05.06.—09.06.2003.

PiSe Dunja Gaupp

Sveti Otac posjecuje
nas po tre¢i puta i za svoj
posjet izabire upravo pr-
ve dane lipnja. SluCajnost EiEsss
ili poruka? o

Nikada ne¢emo zabo-
raviti da je Sveti Otac pr-
vi medunarodno priznao
Republiku Hrvatsku, kao g2
niti sre¢u koju smo osje- §
tili kada nas je blagona-
klono darivao svojim po- §
hodima Zagrebu i Mariji
Bistrici, Splitu i Solinu. E5
Proglasivai blazenim uzo- £
ritog kardinala Alojzija ;
Stepinca ne samo da je
osporio sve namjesStene i |
neopravdane napade na L*— —
Stepinca i Hrvate, nego B @
je ukazao i na potrebu
Sirenja hrvatske povijesne istine.

Njegov tre¢i pohod Hrvatskoj doga-
da se u dane kada je prije 1124 godine
priznata Hrvatska drzava. Govore¢i na
misnom slavlju u Cepinu o &vrstim ve-
zama Hrvatske s Petrovom Stolicom,
Sveti Otac je podsjetio da je «upravo
danas, 7. lipnja, obljetnica pisama Sto ih
je papa Ivan VIIl, lijeta Gospodnjega
879., poslao knezu Branimiru i biskupu

\
i
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HRVATSKI NAROD STENJE POD
NESMILJENIM DUHOVNIM TEROROM
Intervju J. Celana tjedniku «Zadarski

regional» od 12. oZujka 2003.

PiSe Ante Gveri¢

Gospodine Celan, upravo idete po
Hrvatskoj i promovirate svoju najnoviju
knjigu «Trecejanuarska Hrvatska». Izla-
zeci na teren, a i poznavajuci drustvenu
situaciju  opcenito, kako biste opisali
trenutacno raspoloZzenje u narodu, s
obzirom na politicke i druStvene turbu-
lencije?

NajlakSe bi bilo kazati kako je narod
«apati¢an», jer stereotipi su uvijek u
modi. Ali, problem ve¢ nastaje na razini
uzorka: nemam iluziju da su ljudi koji
dolaze na promocije mojih knjiga sav
narod. Mnogo je bolje, umjesto lagod-
nih stereotipova, misliti 0 njegovoj raz-
nolikosti, pa tako i prilika u kojima Zivi.
Ima, zasigurno, i apati¢nih sredina i po-
jedinaca, ali i onih drugih. A kad je o hr-
vatskom narodu u cjelini rije¢, mozda je
bolje rec¢i da je on, ne apatiCan, vec,
recimo, sapet, zbog totalnog monopola
trenutne vlasti na institucije sustava.
Toc¢no je, naime, da hrvatski narod ste-
nje pod nesmiljenim duhovnim terorom
koji provode mediji, katedre drustvenih

4

Teodoziju, te tim pismima oznadio po-

sebno znacajan datum za hrvatsku po-

vijest». Datum priznanja suverenosti
Hrvatske.

Papa znaci nije zaboravio taj datum,

a Hrvati? Hrvatska je povijest prepuna

presudnih dogadaja i datuma, pojedinac

ih ne moZe sve pamtiti, ali one najvazni-

je ne samo Sto ne

bismo smijeli zabora-

viti, nego bismo ih

~morali dostojno obi-

lieziti, jer oni su nase

# naslijede i svjedocan-

§ stvo naSeg postojanja

4 je jasno ukazao na
hrvatsku obitelj kao
temelj opstojnosti na-
Se crkve i naroda, te
istakao vaznost Zene
" kao supruge i majke.
" Takoder je istaknuo
da danasnja obitelj

zornost i jasne mijere,
« koje ¢e promicati i Sti-

'titi njezin ustroj, raz-
voj i stalnost. Sveti je Otac kao jednu od
najvaznijih obiteljskih uloga istaknuo od-
govornost ljudskoga i krS¢anskoga od-
goja djece. U sveopcoj krizi morala, ta
njegova poruka nije slu¢ajna. Mladima
poruCuje: Vas koji cete preko svojega
obiteljskog i strukovnog Zivota na koji se
sada pripravljate, zauzeti vrlo odgovor-
ne polozaje na dobro gradanskoga dru-
Stva i Crkve, podsje¢am da se covjeko-

znanosti i znatan dio kulture. Postoji i
odreden otpor tome, ali oporbene stran-
ke taj otpor nedovoljno djelotvorno arti-
kuliraju.

VaSa sudbina i sudbina nekolicine
novinara «Slobodne Dalmacije» postala
je necuven primjer udarca boljSevicke
palice u 21. stoljecu. Jesam li u pravu
kada to tvrdim?

Da, u pravu ste. Ipak, mozZda bi tre-
balo izraz «boljSevizam» malo iznijansi-
rati. Oni u Slobodnoj Dalmaciji koji su
nas u svibnju 2001. godine uklonili, a
koji se danas Sepure po medijima kao
pioniri medijske demokracije, nazalost,
nedovoljno su poznati i prepoznati u hr-
vatskoj javnosti kao nositelji Zlatne pla-
kete ratnog zlo€inca Veljka Kadijevi¢a iz
prosinca 1990. godine — dakle, pola
godine nakon pocetka balvan-revolucije
i pola godine prije pocetka otvorene ce-
tnicke agresije. llija Marsi¢, danas za-
mjenik glavnog urednika, jedan od broj-
nih hrvatskih izdajnika kojima je Tud-
manova Hrvatska lakomisleno oprosti-
la, tada je, recimo, bio direktor Slobod-
ne Dalmacije. Drugi danasnji zamjenik
Mladen Krni¢ tada je bio urednik unu-
traSnje politicke rubrike. Njihov glavni
komentator Miljenko Smoje, «legenda»,
bio je od pojave Slobodana MiloSevi¢a
do smrti, otvoreni i borbeni miloSevi-

va vrijednost sastoji u onome $to on je-
st, a ne u onome $to on radi ili pak Sto
posjeduje; da mali niski ciljevi ne mogu
nikada utaZiti Zed za srecom i puninom
koja je u vasemu srcu; da zadacu $to ju
je BoZja Providnost povijerila svakomu
od vas nitko drugi ne moZe ispuniti ne-
go vi sami osobno. Odaberite Gospodi-
na Isusa, napomenuo je Papa, kojega
Cete sluSati i slijediti kao ucitelja zivota,
za sudruga na vaSemu zZivotnom putu.
«DanaSnje je druStvo dramatiéno
rascjepkano i podijeljeno. Upravo je
zato i tako o¢ajno nezadovoljno. Ali
kr§éanin se ne miri s umorom i sa-
mim tijekom zbivanja. Budite narod
nade!

Dragi vjernici svjetovnjaci, muzevi i
Zene, pozvani ste velikoduSno preu-
zeti na sebe svoj dio odgovornosti
za zivot crkvenih zajednica kojima
pripadate”.

Uzmimo k srcu poruku Svetog Oca.
Budimo narod nade, sloge i vjere u na-
Se vlastite snage. Nemojmo se miriti sa
tijekom zbivanja, jer bi to znacilo rezi-
gnaciju, a rezignirani su pregazeni. Ne-
mojmo se obazirati na cinike, ultralibe-
rale, glasnogovornike totalnog globali-
zma i sve one, koji ljubav prema domo-
vini i ognjiStu nazivaju «nacionalizmom i
ognjiStaréenjem» . Pruzimo si ruke i
poradimo na tome da svi ti «pametnja-
kovici» nauce respektirati naSe osjecaje
i ljubav za naSa ognijista. Ako to ne mo-
gu ili ne Zele, otvoren im je put u glob-
alno-liberalni svijet. ¢

¢evac, Sto je i sam priznao u svome za-
dnjem intervjuu. Danas se po tome iz-
dajniku zove jedna ulica u Splitu. | dok
su njihovi idoli iz prosinca 1990. danas
u Haagu, po tadasSnjem glavhom ured-
niku Slobodne Josku KuluSi¢u zove se
nekakva nagrada za ljudska prava. A
llija MarSi¢ danas po svim medijima — i
uz solidarnost svih drugih medija - svo-
ju izdaju predstavlja kao pionirstvo u
borbi za slobodne medije! To je posao
istinskog sotonskog nadahnuca: crno u
povijesti predstavljeno je bijelim i obra-
tno. Neki ljudi sve ovo znaju, ali neki
(mozda i ve¢ina) ne.

U vaSem slu¢aju poznato je i to da
niste imali nikakvu zaStitu od strane
HND i dobrog dijela kolega. Kako vidite
buducnost tih i takvih «kulturnih radni-
ka» uskoro kada dode do smjene vlasti.
Kome ce se prikloniti?

Prije petnaestak godina kad su
me ovi koje sam spomenuo poceli pro-
goniti u Slobodnoj — da bi me u veljaci
1991. godine i uz prijetnje oruzjem iz-
bacili iz redakcije - obratio sam se za
zaStitu Hrvatskom novinarskom drust-
vu. Bilo je to prvi i zadnji put. To drust-
Vo, naime, svacije je samo ne hrvatsko.
Svih ovih godina najuvijerljivije je funkci-
oniralo kao jedna od brojnih ovdasnjih
agentura »
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americko-Zidovskog multimilijardera Geor-
gea Sorosa. Sto ée biti «kada dode do
smjene vlasti»? Najprije se ta smjena
treba dogoditi. Ako ne vjerujete u snagu
vladaju¢ih crveno-zutih, vjerujte u snagu
reCenog Sorosa, odnosno onih koji su tu
vlast i instalirali. Ako do promjene dode,
karijeristicka manjina ¢e se pokuSati pri-
bliZiti novoj vlasti, vierovatno s uspjehom,
dok ¢e fanatiCna ideologizirana veéina
nastaviti raditi isti posao — ruSenje svake
hrvatske drzave — u interesu istog poslo-
davca, spomenutog Sorosa.

S obzirom da ste (bili) dugogodiSnji
novinar u Slobodnoj, kako gledate na bu-
ducnost te novine, o ¢emu se ovih dana
puno govori i pise?

Tu novinu trenutno ureduje bivsi Op-
¢inski komitet Saveza komunista sabor-
skog zastupnika Marina Jurjevica Malog
Baje (glavni operativac Mladen Krnic) i
splitska rotarijanska loza (Kruno Kljakovi¢,
Zlatko Gall, Jerko RoSin). Pitanje je koliko
je uopce rije¢ o dva srediSta mo¢i — sve je
to ista soroSevska firma! lako ima naivaca
na nasoj hrvatskoj strani, koji misle da bi
se buducéom privatizacijom novina mogla
vratiti u hrvatske ruke — jer da je trenutna
liberalno komunisticka vlast u stisci — ja u
to ne vjerujem. Nisu oni ludi kao mi Hrvati!
Kad je prodaju, prodat ¢e je nekome svo-
me, kakvom Stroku ili Slovencima. Vidite

KRIVI, JER SMO ZIVI
RAZMISLIANJA JEDNE ZRTVE SRPSKOG TERORA

PiSe Jadranka Cigelj

Ve¢ dugo se nisam javljala. Pritisnuta
nasom svakodnevnicom, kao i
mnogi drugi, povukla sam se u du-
binu sjeéanja, otvarajuéi vrata pro-
Slosti i pokuSavaju¢i ponovno naci
jedinstvo koje je naS narod nosilo u
novu tre¢emilenijsku povijest. Krva-
vi sutoni nad slavonskim ravnima,
Skripa tenkovskih gusjenica umjes-
to ralice, strepnja koliko smrti ¢e se
posijati tragom tih tenkovsko-Cet-
nickih gusjenica.

Danas u nevjerici pratim vijesti.
SluSam izricanje kazni onima koje
sam u mislima prizivala, grlila, na-
dala im se dok sam trunula isprebijana zlo-
¢inackim rukama, pogazenog ponosa. IS-
¢ekivala sam junake obucene u hrvatsku
vojni¢ku odoru i mastala kako oslobadajuci
Domovinu, oslobadaju i mene i stotine ti-
suca drugih. Gdje bismo bili danas, da oni
nisu nesebi¢no uzidali svoju mladost u na-
Su buducnost?! Rasijani negdje po svijetu
u masovnim grobnicama margina povijesti
ili grobnicama rasijanim diliem zemlje, gdje
nam ne bi imao tko niti svijecu zapaliti. Ko-
me i gdje bi gospoda Mesi¢, Racan, Pusic,
generala Bobetka, Norca i svih drugih, ¢i-
jim imenima danas nazalost pune novin-
ske naslove, nisu nesebi¢no dali sebe. A
danas umjesto odli¢ja - optuznica! Ona iz
Haaga joS mi je i razumljiva. Izrice je stra-
nac po diktatu politike. Ali ova kod «ku-
¢e»? Zar se vra¢amo u 1945. kada je Hr-
vat sudio Hrvatu skrivajuci se pod okriljem
«bratstva i jedinstva» komunisticke ideo-
logije.
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ovih dana: Soros je kupio najvecu kabel-
sku mrezu u Hrvatskoj, a za 3. program
televizije jedan od glavnih mogucih kupa-
ca je Rupert Murdoch. Planetarni gazde
ne prodaju, ve¢ kupuju medije, znaju da
vlast na ovom planetu znaci vlast nad me-
dijima i obratno.

Vratimo se «visokoj» politici...
Pa, ovo éemu govorimo zapravo je
najviSa politika!

Vratimo se onda «cistoj politici». Kako
ocjenjujete razvoj politicke situacije do
izbora, u smislu ve¢ poznatih, a mozda i
svjezih, haaskih optuznica.

Sve Sto su u Haagu radi, u sluzbi je
interesne politike planetarnih drmatora, a
ona se zove «zapadni Balkan». Haag ¢e
ustrajati na uhi¢enju generala Gotovine,
jer mu za «zapadni Balkan» treba ravno-
teZa ratne krivice Hrvata kao Zrtve i Srba
kao agresora. Ako na vlast dode neka
stvarna hrvatska domoljubna, drzavo-
tvorna skupina — tek ¢e onda Haag udariti
svom snagom. Iskustvo nas uci da u hr-
vatskom slucaju uvijek treba racunati na
najgoru varijantu.

Ne mislite, dakle, da ée, ako danasnja
oporba, recimo desni centar, dobije
povjerenje gradana - da ¢e ona u svom
mandatu znati jednom zauvijek rjeSiti
problem Haaga? Jasno, na korist Hrva-

Povlagim, puStaju¢i mislima na volju,
paralelu izmedu ulaska odvjetnika Nobila u
HNS i drakonske kazne od 45 godina ge-
neralu Blaski¢u. Nije li gospoda Pusi¢ u
Saboru ne tako davno izrekla najteZzu optu-
Znicu za drzavu u kojoj i ona «vlada», a to
je bilo: Hrvatska je
izvrSila agresiju na BiH.
Toj optuznici pridruzio se
i Covjek koji obnaSa duz-
nost predsjednika slobo-
dne, suverene i neovisne
drzave, a koji je takoder
¢lan HNS-a. Jesu li moje
misli samo plod uobrazi-
ljie, kako neSto zajednic-
ko u svemu tome ima, ili
mozda i drugi razmisSljaju
o tome sli¢no?

Bilo kako bilo, razmisljam
u svezi sa posljednjim sudskim presuda-
ma: kada ve¢ naSe hrabre borce ne samo
potiskuju iz svoje davno izgubljene savje-
sti, nego i Salju u tamnice, postoji mogu-
¢nost da posegnu i za nama, ljudima koje
su ti junaci velikog hrvatskog srca osloba-
dali. Mozda smo i mi, bivSi zato€enici Milo-
Seviéevih i Karadzi¢evih logora, po mijeri-
lima ovakve politike, krivi jer smo prezivjeli.

Zato gospoda Plavsi¢ - pokajnik - uziva
posebnu naklonost, jer je svoje istomislje-
nike nakon tisu¢a mrtvih koje je svojim po-
litickim izricajem osudivala na smrt, pokaj-
nicki pred sudom «otkucala». Na taj nacin
je dobila manju kaznu od mladi¢a koji su
se oduprli i njezinoj politici i svojom krvlju
odbranili svima nama slobodu.

Biografija

Jadranka Cigelj rodena je 1948. u
Zagrebu. Od 1955. Zivi u Prijedoru. Studij
prava zavrsila je u Sarajevu. Kao gimna-
zijalka nekoliko je puta nagradivana za
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tske i svih mogucih optuZenika.

Ne, ne mislim. Ali, potrebno je da ta-
kva vlast smijeni ovu protunarodnu garni-
turu i da se barem pokuSa na pravi nacin
suociti s Haagom. Jedino u tom slucaju
smo kao drzava i narod suvereni, a kao
pojedinci slobodni i zaSticeni od zlosilja
krojaca tzv. Novog svjetskog poretka.

Dokazani ste kozmopolit, u pravom
smislu rijeci. Kakav je vaS stav o polozaju
Hrvatske u novom svjetskom poretku:
Hrvatska u EU ili Hrvatska kao neutralna
drzava, o ¢emu se danas glasno govori?

Vjerovatno se iz mojih javnih istupa
dade zakljuciti da spadam medu tzv.
euroskeptike, koji su i u «starojp» i u
«novoj» Europi nezanemariva, ali ve¢inom
uSutkana skupina. Hrvati, naravno, i te
kako pripadaju europskoj judeo-
kr§éanskoj okomici, ali — upitao bih, po
uzoru na lgora Zidi¢a — gdje je danas tak-
va Europa. A i stvar je mentalnog zdravlja
i dobrih demokratskih obi¢aja da se, prije
ovog novog i najdalekoseznijeg srljanja u
maglu, dobro razmotre svi dobitci i gubitci
od famoznih euroatlantskih integracija, pa
onda i taj ozbiljan i relevantan prijedlog
profesora Miladrovi¢éa o eventualnoj akiti-
vnoj neutralnosti. ¢

svoje pjesnike i prozne radove, a u stu-
dentskim je danima suradivala u lokalnom
listu «Kozarski vjesnik».

Po svrSetku studija zaposlila se kao prav-
nica u poduzecu «Ribnjak Sani¢ani» u Pri-
jedoru rade¢i na struénim poslovima sve
do 14. lipnja 1992. kada je zato¢ena u srp-
skom konc-logoru Omarska. Iz logora je
oslobodena 8. kolovoza 1992. zalaganjem
zapadnoeuropskih novinara, a prvenstve-
no Roya Gutmana, koji je svojim istraziva-
njima razotkrio postojanje logora na podru-
¢ju Bosne i Hercegovine.

Od 29. rujna 1992. Zivi u Zagrebu gdje
se bavi politickim i humanitarnim radom.
Radec¢i na projektu «Glas Zrtve - glas za
Zrtvux, prikupila je od 1993. do 1996. i ob-
radila viSe od 15000 iskaza za hrvatsku
sekciju Medunarodnog drustva za ljudska
prava (IGFM - Internationale Gesellschaft
fir Menchenrechte).

Siredi istinu o ratnim stradalnicima su-

djelovala je u viSe od 50 stranih televizijs-
kih i radijskih emisija, dala je brojne inter-
vjue domacim i inozemnim tiskovinama, a
odrzala je i mnoga predavanja pred euro-
pskim i americkim parlamentarcima. Za
svoj humanitarni rad viSe je puta nagradi-
vana, a potrebno je izdvaijiti priznanje «Lu-
dovic Trarieux» francuske odvjetnicke ko-
more iz Bordeauxa. U listopadu 1995. au-
strijski «Der Standard» proglaSava je
osobom godine, a primio ju je i Glavni taj-
nik UN-a Kofi Annan. 1998. americki Zen-
ski Casopis «Ms» uvrStava je medu sedam
Zena koje su oznacile stoljece.
Jadranka Cigelj dala je Haaskom tribunalu
iskaze vezane uz optuznicu protiv
zapovjednika konc-logora Omarska i
potencijalna je svjedokinja toga suda.

O najnovijoj knjizi J. Cigelj - «Apartman
102» opSirno u idu¢em broju DO. 4
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16 MJESECI PROSVJEDA
OBESPRAVLJENIH HRVATSKIH
POLICAJACA

PiSe Dunja Gaupp

KRATKA PAMET
ILI USUTKANOST KAO NEKADA

Da li se sjecate prosvjeda koji su se
dogadali prije 4 i viSe godina Sirom Li-
jepe nasSe? Na pr. prosvjeda poljoprivr-
dnika, kada su svojim vozilima blokirali
razne prometnice zbog neispla¢enih iz-
nosa za otkupljenu pSenicu? lli onih na
trgu Bana Jelaci¢a, od prosvjeda raznih
sindikata, preko prosvjeda penzionera
do prosvjeda zbog oduzimanja konce-
sije «Radiju 101»? Sjecate li se uzbune
zbog odluke tadaSnje uprave grada
Zagreba da se prosvjedi, zbog ometa-
nja normalnog saobracaja, ne smiju
odrZzavati na glavnom zagrebackom
trgu, nego u Maksimiru?

Ako se ne sjecate, onda tome
zasigurno nije uzrok pomanjkanje
slobode medija u «Tudmanovoj
diktaturi», jer o tim «skandalima»
mogli smo ne samo ¢itati u svim
dnevnicima i tjednicima, nego i~

gledati izvjeStaje na HRT-u. Hr-% M

vatski helsinski odbor pozivao se
na slobode u demokratskom dru-
Stvu, osnovna ljudska prava itd.,
a tadasnja opozicija se zgrazala
nad tako malo osje¢aja vladaju-
¢ih za demokratske metode. | je- |
dni i drugi pobrinuli su se da cijeli
Globus sazna za «krSenje ljud-
skih prava i sloboda» u Hrvat-
skoj.

PROMJENE KOJE SU NASTALE
OTKAKO JE «OPOZICIJA»
POSTALA «POZICIJA»

Sudec¢i po izvjeStajima danas-
njih «slobodnih» medija, u Hrvat-
skoj nema velikin protestnih Strajkova.
Oni «sitniji» prosvjedi nisu spomena vri-
jedni, pa ih mediji odgovarajuce prate —
tako da ih ignoriraju i ne spominju. A
kako se ne moZe ba$ sve izignorirati i o
nekim se dogadajima ipak mora izvje-
stiti, redovito uz njih ¢itamo ili sluSamo
komentare kako je to «govor mrznje» ili
«ruSenje legalno i demokratski izabrane
vlasti». Tada se poSalje policija na te

ZAGREB

POLCAJCI PROSVJEDNICI

«unutarnje neprijatelje», prosvjedna
mjesta se «pometu» i stvar opet hoda.
Sto narod nezna, to ga ne uzbuduije.

Na nepravde koje se &ine branitelji-
ma i invalidima domovinskog rata po-
sebno sam osjetljiva, pa sam zato pra-
tila i pratim razvoj dogadaja oko obes-
pravljenih policajaca. Njihov prosvjed
na trgu Sv. Marka najdulji je Strajk u
povijesti hrvatske drzave. Traje dulje od
16 mjeseci i ve¢ sada ima mjesto u
Guinessovoj knjizi rekorda. Osim po
duljini trajanja, ovaj prosvjed poseban je
i po dogadajima koji ga prate, odnosno
po akcijama odgovornih ljudi, koje bi, da
su se dogodile u prvih «deset izgublje-
nih godina», dignule veliku praSinu na
hrvatskom, ali i medunarodnom politi¢-
kom podiju.

Tako na pr. premijer Ra¢an u kratkih
10 minuta svog razgovora sa prosvjed-
nicima optuzuje ove da «zele srusSiti vla-
du i ustavni poredak», a Luc¢inov pomo-
¢nik Faber usporeduje njihov prosvjed

‘%

toga Sto im je potrebna hitna pomog,
bivaju uhic¢eni i sudeni. Vrhunac terora
nad ovim ljudima dogada se na Badnjak
2002. Kada su prosvjednici ispred
kapelice postavili jelku i okitili je, dolazi
policija, nasilno uzima jelku, baca je u
kamion za smece i odvozi. Ne smije biti
vidljiv nikakav trag prosvjeda, a naj-
manje na Markovu trgu!

Gdje su sada svi ti «borci» za
poStenje, pravdu, ljudska prava i parla-
mentarnu demokraciju? Sto sada radi
HHO - Hrvatski helsinki odbor? Za &ija
se prava i ljudske slobode bore svi ti,
jo8 do prije 3,5 godine tako grlati, pra-
vednici? OCito ne za ona obespravljenih
hrvatskih policajaca i branitelja. Kako je
mogucée da za hrvatske policajce ne-
ma mjesta u policiji, ali ima za cet-
nike? Kada su prosvjednici to pitanje
postavili ministru Lucinu, on je uvrije-
deno napustio sastanak.

Prosvjednici su uputili nebrojena
pisma zamolbe da se istraZzi opravda-

nost njihovih zahtjeva, ministru

Lucinu, premijeru Racanu, pred-

sjedniku Sabora, predsjedniku

RH, HHO-u itd.. Bez rezultata.

Na godiSnjicu njihovog pro-
= Svjeda 20.03.03. prosvjednici su
" pozvali na tiskovnu konferenciju,
izmedu ostalih i HRT. Igrom slu-
¢aja u podne istog dana na trgu
Sv. Marka prosvjedovalo je i 30-
tak Srba iz tvornice Borovo u Vu-
kovaru, koji su traZili svoja rad-
nicka prava iz vremena srpske
agresije na Hrvatsku. HRT je taj
prosvjed svojim kamerama zabi-

~ | kako Hrvati postupaju sa Srbima.

' ‘ / " ljezila i objavila, jer mora se znati
\}

-

sa «novosadskom jogurt revolucijomy.
Na prosvjednike se Salje stotinjak spe-
cijalaca u zaStitnim koSuljama, oklo-
pima, kacigama i navucenim ¢arapama
preko glave, koji nasilno uklanjaju i od-
voze Sator, stol i ostale stvari prosvjed-
nika. Ovi se sklanjaju u kapelicu iz koje
viSe ne mogu van, a da ne budu uhiéeni
Strajk gladu ne izaziva nikakvu samilost
kod vladaju¢ih, a oni koji izlaze zbog

Molitva krunice
u Kapeli sv. Fabijana i
Sebastijana pri crkvi Sv. Marka u

svaki dan u 17.30 sati

Pridruzite se molitvi za ostvarenje
prava svih obespravljenih u

w. Hrvatski policajci i branitelji

. GodiSnjica prosvjeda hrvatskih
_ policajaca za njih nije bila dovolj-
~ no atraktivan materijal, jer Hrvati
4 su zanimljivi samo onda kada ih
se moZze poslati u Haag.
5 Godisnjici prosvjeda nazocilo
: e pedesetak osoba. Medu njima
| pet saborskih zastupnika (Dorica
Nikoli¢, Jadranka Kosor, Ivan
Jarnjak, Ivo Loncar, Anto Kovacevic),
politi¢ki djelatnici (Luka Podrug, Ante
Ledi¢, Tomislav Jeli¢), predsjednica
Pokreta za zivot i obitelj - dr. RuZica
Cavar, predstavnici HVIDRE, te dese-
tak hrvatskih domoljuba. ¢

Zagrebu

Hrvatskoj!

cekaju vas!
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CJELOGODISNJA KORIZMA
OBESPRAVLJENIH POLICAJACA

PiSe Damir Borovcéak

‘Kada vlast i novac postaju bogovi
kojima se sve Zrtvuje, onda u svijetu
vlada ropstvo, nesloboda, rat i smrt.’
— Josip Koprek

Prije godinu dana, to¢nije 20. oZujka
2002.g., na trgu Sv. Marka, ispred ulaza
u Banske dvore, stupilo je u prosvjed
oko 180 otpustenih i obespravljenih hr-
vatskih policajaca — branitelja iz Domo-
vinskog rata. To su tada zabiljezila sva
sredstva drusStvenog priop¢ivanja u Hr-
vatskoj. Godinu dana kasnije, nakon ve-
likih muka, trpljenja i patnji opisanih u
dugackoj kronologiji prosvjeda koju su
sastavili sami prosvjednici, prisutno je u
prosvjedu jo§ 30-tak obespravljenih po-
licajaca. Ali novinari i urednici medija
kao da viSe nisu zainteresirani za tu na-
Su hrvatsku tragediju.

Tijekom cjelogodiSnjeg prosvjeda
aktualna je vlast na sve moguce nacine
pokazivala svoju neosijetljivost, beSc¢ut-
nost, indolenciju, Slamperaj, nedoslje-
dnost, amoralnost i na kraju silu. Sluzila
se laznim obecanjima, klevetama, pod-
valama, izigravanjem termina govora,
zastraSivanjem obespravljenih, pa sve
do primjene najgrubljih fizickih metoda
uhiéenja, pokuSavajuci ugusiti glas va-
pijucih iz pustinje nepravdi.

Na godisSnjicu sramnog nedostatka
savjesti hrvatske Vlade, Sabora i Ureda
predsjednika RH, prosvjednici koji ve¢
godinu dana stanuju u kapelici sv. Fabi-
jana i Sebastijana pozivaju na tiskovnu
konferenciju. Za o€ekivati je da se oda-
zovu sva sredstva drustvenog priopci-
vanja i da istinoljubivo informiraju jav-
nost o tome Sto se dogada s obespra-
vljenim braniteljima — otpuStenim
policajcima. No, to se ne dogada. lako
su kamere Hrvatske televizije, kao naj-
jace medijsko sredstvo, taj dan bile na
Markovom trgu, snimale su nesto dru-
go, ali ne i tiskovnu konferenciju. Obes-
pravljenim hrvatskim braniteljima — poli-
cajcima, Hrvatska televizijia u svom
Dnevniku i Vijestima ne podaruje niti
jednu sliku, niti jednu rije€. Prikazuje se
njihova godiSnjica u emisiji Brisani pro-
stor, snimljena dan ranije, ali u terminu
23,30 i drugi dan u 14,15 sati, dakle u
vrijeme kada radni ljudi ove zemlje ili
spavaju ili su na poslu. Takoder niti naj-
jaci hrvatski dnevni listovi Vecerniji list i
Jutarnji list, po nesavjesti svojih uredni-
ka uopce ne izvjeStavaju svoje Citatelj-
stvo o toj Zalosnoj godisnijici.

Predstavnik prosvjednika, Filip La-
ci¢, na tiskovnoj konferenciji navodi ka-
ko su izdrzali godinu dana i najavljuje
kako niti nakon godinu dana ne odusta-
ju od svog istinoljubivog zahtjeva. Pri
tom podsje¢a kako je lani iz MUP-a ot-
pusteno oko tri tisuée policajaca prema
kriterijima koji nikad nisu bili predstav-
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lieni javnosti, a u policiju su primljene
osobe koje su tijekom rata bili pripadnici
srpskih paravojnih postrojbi, od kojih su
neki nedavno uhic¢eni pod optuzbom za
ratne zlocine. Laci¢ je zahvalio Crkvi,
saborskim zastupnicima, udrugama iz
Domovinskog rata i svim gradanima Kkoji
su im iskazali potporu, dodavsi kako nji-
hov prosvjed nije niti stranacki, niti poli-
ticki obojen, veé je prosvjed utemeljen
na nacelima morala i legalnosti dokaza.

Po dokumentima koje su ve¢ ranije
prikupili, postalo je posve jasno kako su
prosvjednici lazno optuZeni, kako nisu
kriminalci, iako ih je ministar Lucin u
Hrvatskom saboru takovima proglasio.
Svi su oni pribavili uvjerenja o nekaz-
njavanju koja su uz dopis poslali na
adrese Vlade, Sabora, Predsjednika
RH, sredstava druStvenog priopcivanja i
crkve. Svi oni imaju i potrebnu struénu
policijsku spremu, dok su kriteriji po ko-
jima su otpusteni tajni, nejasni i nedo-
stupni javnosti. Pokazalo se da su mno-
gi podaci o njima lazirani, a cijeli slu¢aj
politicki korumpiran. Neki od policajaca
prosvjednika su i odlikovani, a postoji i
posve banalan slu€aj policajca Stjepana
Majdaka, kojemu nedostaje samo jedan
jedini dan do umirovljenja i svejedno je
otpusten! Odgovore na svoje upite i do-
pise obespravljeni policajci ni do danas
nisu dobili. Radi takove vapiju¢e nepra-
vde, kada je 1. listopada proSle godine
Sv. Otac proglasio godinu svete kruni-
ce, otpusteni hrvatski policajci su u ka-
pelici mucenika prakrS¢ana Sv. Fabi-
jana i Sebastijana poceli svaki dan u
17,30 sati moliti krunicu za sve obes-
pravljene u domovini Hrvatskoj. Obna-
vljaju tako molitvu krunice na ime muke,
trpljenja i ljubavi, kao i u vremenima kad
su branili Hrvatsku u Domovinskom
ratu.

lako bi sluzenje ljudskoj osobi po
nacelu izgradnje pravedne ljudske zaje-
dnice, utemeljene na Sirenju istine, soli-
darnosti i ljubavi, trebala biti srz etike
druStvenih obavijesnih sredstava, to se
u slu¢aju obespravljenih policajaca ne
dogada. Postoje slucajevi ljudske patnje
koje mediji potpuno previde, a o nekima
nedovoljno izvjeS¢uju. Oboje je izbor
koji se ne moZe nic¢im opravdati. lako
svaki pojedinac ima neotudivo dostojan-
stvo i vaznost, te ih se ne smije Zrtvova-
ti u ime nekih drugih interesa, ipak i u
zemljama s demokratskim sustavima
posve je jasno da politicke vode mani-
puliraju javnim mnijenjem putem dru-
Stvenih obavijesnih sredstava. Posebno
se to dogada s TV medijima kao naj-
utjecajnijim na misljenje javnosti, umje-
sto da se promice nacelo istine i ispra-
vljanja nepravdi uz savjesno izvjeS¢iva-
nje o takovim dogadanjima. NaZalost
niti Vlada, niti premijer, koji stoluju na
desetak metara od kapelice, s ulazom
nasuprut ulaza, nisu pokazali niti tracak
osjecaja krS¢anske i moralne sucuti, a
ni pravicne gradanske savijesti i odgo-
vornosti.

IZ domoevine

«Sredstva drustvenog priopcava-
nja, ispravno upotrebliena mogu prido-
nijeti stvaranju i podupiranju ljudske za-
jednice utemeljene na pravednosti u lju-
bavi, i u mjeri u kojoj to Cine, postaju
znakovima nade» naglasio je lvan Pa-
vao Il. u svojoj poruci 1998.g. za 32.
svjetski dan sredstava druStvenog pri-
opcavanja. Ta se poruka uz ostale mo-
Ze naci u knjizici Etika u obavijesnim
sredstvima koja bi kao osnova razmi-
Sljanja mogla sluZiti svima nama u vre-
menima manipuliranja s informacijama.
A kako bi cijelokupna vlast, svi politi¢ari,
i posebno katolici u politici, bolje shvatili
o ¢emu se tu radi, bilo bi korisno da
prouce Doktrinalnu notu o katolicima
u politici koju je odobrio Sv. Otac i koju
je 25. veljae u Zagrebu promovirala
IKA. Glas koncila (9. oZujka) o tome
piSe: «Kada crkva politi¢arima koji su
katolici predlaze ovu notu za
djelovanje, onda treba jasno reéi da
nije rije¢ o ‘stranackoj stezi’ veé o
savjesti i nuznosti djelovanja prema
savjesti u svim dilemama s kojim se
politicar katolik susreée u svom dje-
lovanju. Nota jasno podsjeéa politi-
¢are katolike na njihovu obvezu da u
javnhom zivotu brane moralne i drus-
tvene temelje vrijednosti koje uéi Ka-
toliéka crkva. Covjek se ne moze od-
vojiti od Boga, niti politika od mora-
la, a sadasSnja demokratska druStva u
kojima su svi postali sudionicima
upravljanja javnim stvarima u ozra-
¢ju prave slobode, zahtijevaju nove i
Sire oblike sudjelovanja u javhome
Zivotu od strane gradana, kr§éana i
nekr8éana.»

Nije li ovo prekrasan primjer kako

treba postupati u slu¢aju obespravlje-
nih prosvjednika policajaca na Marko-
vom trgu?
Tim viSe Sto «Onaj tko pomaze onima
koji su u potrebi, uziva Bozju naklonost.
SluZenje onima koji su u potrebi moze
za one koji su daleko od takovog shva-
¢anja, biti providnosni put susreta s
Kristom. Gospodin preobilno nagraduje
svakog onog tko &ini dobro bliznjima» —
porucio je povodom ovogodiSnje kori-
zme Sveti Otac.

ISTINA CE POBIJEDITI ! — natpisima
porucuju prosvjednici iz kapelice muce-
nika, vjere, ljubavi i svakodnevne moli-
tve krunice, spremni do kraja nositi svoj
kriz trpljenja, muke i ponizenja. Poruka
svim katoli¢kim vjernicima, a posebno
svim politi€arima, glasi: Nemojte se po-
naSati kao mali bogovi! Jer 'kada vlast i
novac postaju bogovi kojima se sve Zrt-
vuje, onda u svijetu vlada ropstvo, ne-
sloboda, rat i smrt.” Ako ne mozete ni-
Sta drugo uciniti u ime nacela pravde,
morala i poStenja, molite zajednicki kru-
nicu s obespravljenim policajcima! Kako
Cete inace Zivjeti sa svojom savjesti? &

Autor je politicki analiti¢ar i publicist iz
Zagreba
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USPRAVNO JE ZIVIO,
USPRAVNO JE OTISAO

PiSe Osvin Gaupp

«Imam ¢éist obraz koji mi
dopuSta daiza sebe ostavim
pisani trag o svemu $to sam

radio»,
Janko Bobetko u knjizi «Sve moje bitke»

Za vrijeme nesamostalne Hrvat-
ske u sklopu Jugoslavije u glavama na-
cionalno svijesnih Hrvata, posebno u
iseljeniStvu, stvorena je slika o hrvat-
skom Covjeku kojeg rese osobine kao
marljivost, nadarenost, postenje, visoki
nivo kulture. Bili smo misljenja da bi sa
prirodnim bogatstvima Lijepe naSe i
takvim hrvatskim narodom, Hrvatska
oslobodena balkanskog utega procvala
i ubrzo postala druga Svicarska. Medu-
tim ostvario se san u koji je malo tko
vjerovao, ostvarena je samostalna
hrvatska drzava i stvarnost je poka-
zala, a i dalje nam bolno pokazuje,
da je to bila s jedne strane idealizi-
rana slika, a s druge strane da je
80-godiSnja jugoveza ostavila dubo-
ke tragove u mentalnom sklopu
hrvatskog €ovjeka. Ali bilo je, i jos
uvijek ima c¢asnih iznimaka, koje
nazalost dolaze premalo do izraZaja
i koje daju nadu da i nije sve tako
crno kako izgleda.

Jedan od takvih iznimaka,
general Janko Bobetko, nedavno
nas je napustio. On je u najvecoj
mjeri odgovarao radic¢evskoj slici
zdravog temelja hrvatskog naroda:
marljiv, poSten i odan domovinskoj
grudi hrvatski seljak. Kad se tome
pribroje i uvaze i druge osobine
Janka Bobetka: neobi¢na inteli-
gencija spojena sa teznjom da po-
sao odradi najkvalitetnije i da uvijek
daje najviSe, veliki osje¢aj odgovor-
nosti, te ponos koji ga je €inio nesa-
lomljivim, onda je on bez sumnje bio
realno olicenje onog naseg ideali-
ziranog hrvatskog ¢ovjeka.

Roden 10. sijeénja 1919. u
selu Crnac pokraj Siska, u prvotno
seljackoj obitelji, koja je - tipi¢no
hrvatski - ne napustivdi sasvim
zemlju, presla u radnic¢ku. Veliki osjec¢aj
za socijalnu pravdu i okruzje sisacke
Zeljezare uslovili su sklonost obitelji
Bobetko prema radni¢koj politickoj
opciji, a time automatski i priklju¢enje
cijele obitelji u antifaSisticku borbu
1941. Janko Bobetko se prikljucio
partizanskom pokretu kao 21-godisnji
student. Izgubivsi oca i tri brata u ratu,
Zelio se nakon zavrSetka rata posvetiti
nauci i nastaviti prekinuti studij.
ZapaZen u ratu kao vrlo sposoban,
hrvatski generali lvan GoSnjak i Vlado

Janji¢ uspjeli su ga nagovoriti da
ostane u JNA, izmedu ostalog i sa
argumentom da su potrebni hrvatski
Casnici zbog kakve-takve ravnoteze
hrvatske nacionalne zastupljenosti u
odnosu na srpsku u JNA. J. Bobetko
je, zavrSivSi Vojnu akademiju, sa 35
godina postao najmladi general JNA.
Uocio je vrlo brzo nedostatke Jugosla-
vije i njezinu instrumentalizaciju u
velikosrpske svrhe, pa je stoga,
dosliedan bez obzira na negativne
posljedice na osobnu karijeru, u svojim
politickim istupima pruzao punu
potporu «Hrvatskom prolje¢u». Zbog
tog zauzimanja za hrvatske nacionalne
interese prisilno je 1972. umirovljen s
jo$ 19 hrvatskih generala (svaka sli¢-
nost sa umirovljenjem hrvatskih gene-
rala 2000. je slu¢ajna) i bio 18 godina u
kuénom pritvoru pod policijskom pas-
kom.

Iz posliednjeg javnog razgo-
vora sa Jankom Bobetkom na Hrvat-
skoj televiziji, dalo se iz njegovih izjava
naslutiti da je taj pritvor, uz svakodnev-

-

general Janko Bobetkh

SVE MOJE BITKE

ni nadzor i zabranu javnog nastupanja,
dozZivio kao neki odredeni poraz, koji
mu je dao osjec¢aj zaduzenja prema hr-
vatskom narodu. Bobetkovo poimanje
domoljublja nalagalo je njegovoj savje-
sti, da sve svoje sposobnosti mora dati
u sluzbu svome narodu, a bio je osu-
den na neaktivnost i Sutnju. Zato je po-
Cetkom agresije na Hrvatsku, bez krz-
manja i bez obzira na svoje pozne go-
dine, stavio na raspolaganje svoje voj-
nicko znanje, pa i ¢ak direktno na

bojiSnici, jer - kako je izjavio - morao je
ispuniti dug narodu kojem pripada.
Predsjednik Republike Franjo
Tudman imenuje ga 10. travnja 1992.
zapovjednikom juznog bojista. To je
prelomna godina i odlu¢ujuc¢e boaijiste,
koje je za Hrvatsku znacilo biti ili ne
biti. Njegov suborac na juznom boijistu,
general Nojko Marinovic ga ovako
opisuje: «Jedinstveni general u
povijesti ratovanja koji sa strojni-
com na ramenu hrli na prvu crtu
bojiSnice, hrabri i bodri svoje vojni-
ke i s njima ide u juriS». 73-godisSnji
general Janko Bobetko dobiva i svoj
drugi rat. Krajem iste godine, 20. stu-
denoga, imenovan je nacelnikom sto-
Zera HV-a, razraduje strategiju «Blje-
ska» i «Oluje», i ostaje na toj duznosti
do umirovljenja 15. srpnja 1995.
Neumorni Janko Bobetko
1996. objavljuje knjigu «Sve moje
bitke» u kojoj opisuje dogadaje iz ne-
davne hrvatske povijesti, sa posebnim
teziStem na njegove bitke u Domo-
vinskom ratu. Zastupnik je HDZ-a u
Saboru do kraja 1999.

NaruSenog zdravlja po-
vukao se u svoj dom smatrajuci
da je ispunio svoju duZnost
prema hrvatskom narodu. | ka-
da je mislio da je izvojevao sve
bitke, otvorena je protiv njega
nova fronta. Taj novi rat je dale-
ko podmukliji od svih Cetni€kih
napada, jer je napad na ono do
¢ega je on najviSe drzao, na
njegovu Cast. Prljava svjetska i
prliava domaca politika, pomi-
jeSana sa osobnim bolesnim
ambicijama i osobnim osvetni-
¢kim obraCunima aktera i u
jednoj i u drugoj sceni, obruSila
se na jednog ¢asnog 84-godis-
njeg ¢ovjeka, kojemu po karak-
ternim osobinama i sposobno-
stima ni najve¢i moc¢nici sadas-
njeg svijeta ne sezu ni do kolje-
na. 84-godiSnji Bobetko je bio
jo$ uvijek dovoljno pronicljiv, da
mu je bila odmah jasna svrha
tog napada. Gadajuci Bobetka,
ciljane su tekovine Domovin-
skog rata i izjednacavala se kri-
vhja Zrtve i agresora, Sto je
jednima cilj, a drugima svejed-
no. U svojoj dosljednosti odlucio
je ne primiti optuznicu i samo mrtvog
su ga mogli odvesti u Haag. Snagu je,
kao i u prijasSnjim teSkim sitacijama cr-
pio u obitelji, i njegova vjerna supruga
je i u ovoj odluci bila uz njega.

Uspravno je Zivio, uspravno je i otiSao
da bi se kona¢no smirio u dragoj mu
hrvatskoj zemljici. ¢
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HRVATSKA SE NE MOZE
ODRZATI REPRESIVNIM

MJERAMA
Hrvatsko slovo, 20. listopada 2000

Intervju sa stoZernim generalom
Jankom Bobetkom
Razgovarao: Nenad Piskac

Gospodine generale, otvoreno pis-
mo dvanaest generala, kojega ste su-
potpisali, u hrvatskoj javnosti izazvalo je
niz reakcija, kao i odluka vrhovnog za-
povjednika o umirovljenju sedam gene-
rala supotpisnika. Predsjednicka i izvrs-
na vlast osudile su generale, ne ulazeci
u meritum i sadrzaj pisma. Je li pismo
nesto promijenilo, otkrilo, izbistrilo?

Pismo je utemeljeno. U njemu se
postavljaju goruéi problemi ne da bi se
optuzila postoje¢a struktura na vlasti,
nego da bi se upozorila da problemi u
Hrvatskoj, narocito prema stvarateljima
hrvatske drzave, braniteljima i invalidi-
ma, ne samo da nije dobra, nego upo-
zorava da smo dosli do te linije kada dr-
Zava i odredene strukture moraju ozbhilj-
no reagirati. Cim ujutro otvorite novine
veliki dio ljudi odmah gleda gdje je, je li
ve¢ na popisu za Haag, koja je optuz-
ba, koje su politicke diverzije prema
njemu usmjerene i u kakvoj se situaciji
nalazi mjesto i funkcija koju vrsi. Takva
psihoza stvara jednu totalnu nesigurno-
st i nalaze politicki oprez. Postavlja se
pitanje, ako sam ja u tome ratu mogao
izgubiti glavu, a bilo je takvih situacija,
kako ta moja Zivotna viSegodisnja pro-
vjera nije dovoljan jamac da sam ja
konstruktivan branitelj i stvaratelj ove
drzave. Ako se na mene ide s ciliem da
me se netko Sto prije otarasi, da me iz-
vrgne ruglu i stupu sramu, onda ¢e moji
podcinjeni zakljuciti — kakva je to naSa
Zivotna perspektiva. Koja to moze biti
vecéa Zivotna provjera od one da ste vi
iz onoga rova, izdrzali sve to vrijeme, a
sad je to postalo minus. Stvorena je po-
liticka atmosfera koja je dovela u zemlji
jednu totalnu nejasnoéu. Meni se cini
da sam trideset godina prespavao i da
su me danas docekale iste stvari. Se-
damdesetprve ja sam otvorio «Borbu»
gdje je pisalo — formiran je komitet pe-
desetorice kontrarevolucionara koji su
trebali srusiti Jugoslaviju. Prema tim lju-
dima je bilo dopusteno sve, oni su stav-
lieni izvan pravnoga okvira, izvrgnuti su
svim oblicima nasrtaja...preko noc¢i ste
izgubili prijatelje, bili ste odmah istjerani
iz vojske. To je osje¢aj posvemasnje
izolacije, samoce. Onda se sjetite ono-
ga staljinistickoga duha po kojemu po-
stoje dvije vrsti smrti, ona fizi¢ka u logo-
ru i psihicka, koja traje duze ali zavr3a-
va na isti nacin. Pirker je umro od toga
stresa. Tako je to kad se politicki obru¢
oko vas steze. Dakle, pismo koje smo
pisali hrvatskoj javnosti, sadrzajem ni-
kome ne prijeti, ne postavlja nikome ul-
timatume, nego upozorava Sto se u ze-
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General Bobetko dijeli samokre;se
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mlji dogada, da te stvari slabe unutarnje
prilike u zemlji, i da je vrijeme da se po-
¢nu ti problemi rjeSavati, od invalida do
elementarnog postivanja Domovinsko-
ga rata. Jer pocelo se sa Haagom, laz-
nim invalidima, kriminalcima, dakle,
stvara se jedan lo$ utisak prema poje-
dincima. Medutim, zaklju€io sam — ide
se na kompromitiranje Domovinskog ra-
ta po direktivi da se izjednace agresor i
Zrtva.

Drugo pismo nekolicine generala,
mnogi smatraju nepotrebnim. Nije i
drugo pismo razvodnilo prvotno? Neki
smatraju da je ono plod pritisaka rezima
i rezimskih medija na generale nakon
Sto su objavili prvo pismo.

Prvo pismo ocijenjeno je kao strana-
¢ko, da HDZ stoji iza toga. | onda je us-
lijedilo drugo pismo, u kojemu smo ka-
zali — ne, gospodo, s tim ni HDZ ni bilo
koja druga politicka stranka nema nika-
kve veze. Morali smo odbiti tu politicku
podvalu, jer je Predsjednik rekao, to je
skuhano u kuhinji hadezea. I1Sli smo s
drugim pismom da kaZzemo — ne gospo-
do, ovdje je upozorena hrvatska drza-
va. | to drzava koju smo mi stvarali. Ge-
nerali potpisnici nisu niciji politi¢ki
jocker.

Da li ti Predsjednikovi potezi, kad je
rije¢ o generalima, o nazivanju njihovo-
ga pisma pamfletom i da je to hadeze-
ova podvala, a pokuSalo se progurati
Cak i tezu da su generali izmanipulirani,
je li to takoder kriminalizacija Domovi-
nskog rata?

Pa sigurno da je. Ali, kad je on do-
slovce rekao — ja nisam pismo ni proci-
tao, a donio je
odluku o umiro-
vljenju  sedam
generala, koji su i =
dobili bitku za Hr- *
vatsku, onda
sam vidio da je to
vrlo, vrlo opasan

krug koji ga na-
mjerno informira
ovako kako g
informira. Pri

mana daju dovoljno materijala... Dati
izjavu kakvu je on dao, da nije progitao,
a donio je tako drasti¢nu odluku, mislim
da je on time iSao na to da dokaZe svo-
jim politi€kim partnerima da je on vlast,
da mu Ustav daje za pravo, Sto je toc-
no, ali jedno ovlasStenje moZe se na raz-
licite nacine koristiti. Mesi¢ je uzeo onaj
najpogresniji. Prije svega je metodolo-
Ski, ljudski, humano, najprije razgova-
rati da vidi o éemu se radi, a onda doni-
jeti odluku. Tako jedan drzavnik radi. Ja
ga ne bih htio ugiti, ali mislim da su to
prva i pocetna slova abecede: postiva-
nje Domovinskoga rata i uéesnika toga
rata. Njegova drastiCna mjera stvorila je
po mojemu miSljenju jo$ jedan dublji
politi¢ki pritisak. Odmah poslije izbora
3. sije¢nja izjavio sam u Hrvatskom dr-
Zavhom saboru — hrvatski narod je nas,
mislim na stranku, s pravom kaznio, ali
je i sebe kaznio.

ReZimski mediji i neki visokopozici-
onirani politicari bave se pitanjem tko je
autor, tko inspirator, tko pak inicijator
pisma. Ne predstavlja li takav odnos
prema generalima pobjedni¢ke vojske
takoder omalovazavanje vrijednosti
Domovinskog rata?

Ljudi koji su vodili ratne jedinice
ocijenili su da treba nesto napisati. Sve
su to ljudi koji su sa mnom vodili ratne
operacije. To nisu bile svatovske odlu-
ke! | taj moralni osje¢aj odgovornosti,
nacionalne i ljudske, prevagnuo je za
jedno normalno upozorenje. Ne da bis-
mo se mi sad pokazali da ne poStujemo
ovu ili onu vlast, nego da pomognemo,
jer vidimo kuda stvari vode. Nama se
ljudi obracaju, obra¢aju se i njima, ali
nema rezultata... Smatrali smo da je
trenutak da se hrvatska javnost upozna
sa stvarnim stanjem i da se kroz usta-
nove sustava problemi po¢nu rjeSavati.
Medutim, shvaéeno je sasvim drukgije,
da je to pamflet. Kako u demokratskoj
zemlji, gdje 12 ljudi koji su vodili zavrs-
ne operacije, a Mesi¢ sam za sebe ka-
Ze da nije ni metka ispalio, moze davati
takve ocjene za ljude koji su pobijedili i
dobili Domovinski rat? »

RATNICI JUZNE BOJNE
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Slazete li se s ocjenom da je odrza-
vanje summita o Zapadnome Balkanu,
najavljeno za studeni ove godine u Za-
grebu, vrhunac kriminalizacije vrijedno-
sti Domovinskoga rata?

Mi jo§ ne znamo, moZzemo pretpo-
staviti, Sto Ce biti sadrZaj toga skupa. Ali
ako idemo logikom stvari, kako je do
njega doslo i kako se brzo forsira i tko
stoji iza njega, te Sto je ve¢ re€eno o
tome, a receno je da se ide u paketu u
Europu, ili nikako... De facto ide se u
jednu asocijaciju gdje vi ne odlucujete.
Odlucuje netko drugi u vaSe ime. Stav-
lieni ste u situaciju da ne predstavljate
niSta osobito. S druge strane, sjetimo
se devedesetprve godine, kad smo bili
stavljeni u situaciju ili uéi u nametnuti
rat, ili kapitulirati. Tada sam u Saboru
kazao — ili ée Hrvatska uéi u rov, ili ¢e
biti stavljena u rov. Nakon deset dana
JNA je krenula u op¢i napad na kom-
pletan teritorij Hrvatske. Hrvatska je iza-
Sla tada iz parlamentarnih izbora, nepri-
premljena za rat i raCunala je, na Celu s
pokojnim dr. Franjom Tudmanom, da ¢e
demokratska Europa postivati i podu-
prijeti hrvatski pravac. Medutim, mi smo
i tada uzeti za primjer koji mora nestati!
Odmah je doSlo do blokade i zabrane
bilo kakve nabavke oruzja, a bez njega
se ne moze voditi rat. Prije toga je pot-
puno razoruzana teritorijalna obrana.
Tada smo bili u povijesnoj situaciji u ko-
joj smo mogli nestati, ili se braniti. 34%
teritorija bilo je okupirano. Postepeno
smo jacali, jer smo prihvatili borbu, na
osnovi jedinstva i pomirbe hrvatskih
ljudi, koji su prihvatili Zivot takav kakav
je. Odlucili smo boriti se i to je sve njih
iznenadilo.

Hrvatski drzavni sabor upravo je
raspravljao o Domovinskome ratu. Kako
komentirate domete saborske ras-
prave?

Sama rasprava je u vecini slucajeva
pokazala da je pitanje digniteta Domo-
vinskog rata dobilo svoju politicku te-
zinu. Ako Zelimo do¢i do jedinstva da
zemlju treba udvrstiti, ako Zelimo postici
nuzni faktor kohezije, to je bila jedins-
tvena prilika da u¢inimo na jednom pita-
nju koje je povijesno neupitno i na koje-
mu je teSko praviti politicke podjele. Tko
pripada ovoj ili onoj stranci, to se pos-
tavlja na izborima. Kad si doSao u situ-
aciju opredijeljenja, bez obzira na stran-
Carenje, da li si za jednu stabilnu drzavu
koja ¢e ispuniti svoje osnove, da bude
demokratska, socijalna itd., u kojoj se
ne ¢e pojavljivati greSke kajih je bilo, vi-
djelo se jedinstveno istupanje s malim
oscilacijama pojedinaca, moguce dese-
tak. Kad sam sluSao Budisu, rekao sam
da potpisujem od prve do zadnje njego-
vo izlaganje. | on sam je konstatirao da
su naSi najvisSi ¢asnici svakodnevno bla-
¢eni i da su postali nesigurni i da to ne
moze i¢i. NaSe pismo potvrduje BudiSu,
ili on naSe pismo. No, jedno i drugo ide
prema pozitivnome, a ne prema nega-
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tivnome. Devedesetprve bili smo golo-
ruki, ali jedinstveni i pomireni. Da nije
stvorena takva klima Hrvatske ne bi
bilo. Ja nisam tada imao nijednog de-
zerterstva. Sve moje zapovijedi bile su
izvrSene. Svaka operacija bila je spro-
vedena, nijedna nije bila provaljena, a
tada je bilo Spijuna na sve strane. NaSe
su operacije predstavljale uvijek izne-
nadenje. Osim toga cijeli je narod bio sa
svojom vojskom. Nikakvih podjela. Po-
mirbeni moment je za nas bio spas, vri-
jedio je viSe od oruzja. Prema tome, lju-
di koji su stvorili hrvatsku drzavu ne
mogu se drzati na marginama. Kaze
BudiSa u Saboru, vi ovdje sjedite a nitko
nije opalio ni metka, pa ni ja, a ti koji su
vas doveli tu, sada su u kriznim stozeri-
ma i sjede u saborskoj lozi. To su ti
Zivotni momenti koji moraju potresti
Covjeka. To je sukob dvije stvarnosti
koje su apsolutno vrlo snazne i vrlo
jake.

Predsjednik Mesi¢ nedavno je izja-
vio da se Va$a knjiga «Sve moje bitke»
prevodi u Haagu, kako bi posluzila
tuZiteljstvu za nove optuzbe protiv Hrva-
ta. Ima li u VaSoj knjizi elemenata za
takvu tvrdnju, u njoj su i faksimili za-
povijedi, imate li spoznaje da se ona
prevodi u te svrhe?

Cim se Mesi¢ vratio iz Haaga, bilo
mu je postavljeno pitanje Sto je on radio
u Haagu. On je odgovorio da je tamo
dao neke izjave, ali, veli, tamo je vec
Bobetkova knjiga kao dokument. | on je
preSao preko toga, i ostalo je da je moja
knjiga osnova za optuzbu mnogih dru-
gih. Ja sam reagirao: gospodine Mesic,
najprije polozite raéun hrvatskoj naciji o
¢emu ste vi to referirali u Haagu. Moja
je knjiga izaSla 1996. godine. Bila je
predstavljena u nazo¢nosti ministra ob-
rane, predsjednika Hrvatskoga sabora i
svih zapovjednika koji su sa mnom vo-
dili te operacije. Javno i otvoreno. Kniji-
ga je upucena u svijet kao normalna
stvar. Tamo je svaki dokument priloZen,
i ja sam potpisao da iza svake rijeci
stojim, i moralno i materijalno odgova-

ram. Ona dokazuje klasi¢an primjer na-
¢ina vodenja obrambenog rata. Ona po-
kazuje da se radi o vojsci u kojoj svaki
vojnik, ima i taj dokument, mora posti-
vati odluke UN-a, poStivanja zaroblje-
nika, itd.,itd. Sporno je bilo da li smo bili
u BiH ili nismo. Ja sam rekao da jesmo
dijelom snaga, jer da nismo, Hercego-
vina bi pala, mi bi bili presje¢eni kod
Metkovica i dio Hrvatske zajedno s Du-
brovnikom bio bi izgubljen. Bez vojne
pobjede nema Sanse za uspjeSne pre-
govore. Nakon te pobjede, sve ostale
bitke mi smo dobili, od Maslenice, Me-
dackog dZepa. Hrvatska vojska postala
je faktor koji se respektira. Kasnije nam
nisu dali da oslobodimo Banja Luku, da
li su jamstvo da ¢e hrvatsko Podunavlje
biti mirno reintegrirano, Sto je i uéinjeno.
Jedinstvo hrvatskoga naroda nije tada
dakle, zloupotrebljeno. Ono je postalo
snazan politicki adut kako u unutradnjoj
tako i u vanjskoj politici. Mi to sada tre-
nutno nemamo. MozZda ¢e Deklaracija
sada pribliziti ljude jednom realnom
razmiSljanju. Hrvatska se ne moze
odrzati nikakvim represivnim mjerama.
Hrvatska vlast je birana, i dobila je
vecinu, ali se vecina vrlo brzo moze
pretvoriti u manjinu. Da se sada ide na
izbore nema Sanse da bi dobili ono Sto
je bilo na prethodnim izborima.

Deklaracija?

Deklaracija o Domovinskome ratu
mora biti polaziSte svakog savje-
snog politi€ara, bez obzira na strana-
¢ke boje. Pomocu nje Hrvatska moze
izaci iz ove agonije. Ona je obveza za
sve politicke stranke. NaglaSavam, bez
jedinstva na tom pitanju, Hrvatska bi
bila stavljena u bezizlazan polozaj.
Deklaracija upuéuje na dvije stvari;
prvo, vidjeti svaki svoje propuste i
ispraviti ih, i drugo, neostaljinizam je
u Hrvatskoj zaustavljen. Ako se ta-
kvima ne odupremo — nestat ¢e i
Hrvatske. ¢
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N Memaoriam

ZARKO DOLINAR
1920. - 2003.

PoéAsNi CLAN
HRVATSKE KULTURNE ZAJEDNICE
oD 17.03.1991.

PiSe Upravni odbor

Roden je u Koprivnici od majke
Franice rod. Fridrih i oca dr. Jakova,
koji kao sudac c¢esto po sluzbenoj
duznosti mijenja mjesto rada i Zivljenja.
Tako Zarko sa nepunih godinu i pol
odlazi sa roditeljima iz Koprivnice da bi
nakon Sarajeva stigli u Novi Sad,
potom Ljubljanu, a onda i u Zagreb. U
Zagrebu maturira, a 1948. diplomira na
Veterinarskom fakultetu. Od 1961. je
radio u Zavodu za anatomiju medi-
cinskog fakulteta u Baselu, bio izvan-
redni profesor na Medicinskom fakul-
tetu, te predava¢ na StomatoloSkom
fakultetu sveudiliSta u Baselu. Uz ana-
tomiju bavio se istrazivanjima s pod-
ru€ja histologije, patologije i membrio-
logije, a znanstvene radove objavljivao
u hrvatskoj i inozemnoj stru¢noj litera-
turi.

Skolu, kako je jednom sam re-
kao, nije ba$ volio, ali u toliko viSe
Sport, napose stolni tenis. Po njegovom
uvjerenju za to su bili krivi geni koje je
dobio po majci, odnosno njenoj obitelji
(Fridrih). Godine 1939. postaje ¢lan
HASK-a, kojem donosi prvenstvo u
pojedinanom natjecanju za Hrvatski
kup u Bjelovaru 1941., kada osvaja i
prvo mjesto na medunarodnom turniru
u Berlinu. Od 1941. do 1945. viSestruki

LORBEERKRANZE
ODER GALGEN

Von niemandem so gerne
wie von Zarko Dolinar
wollte ich einmal wissen
wer die Menschen aufteilte
- und nach welchem Schlissel -
in die, die am liebsten
so wie die meisten gehen
und in die wenigen
die im Unbekannten
ihr Gluck zu suchen verstehen.
“Alles hange davon ab,
wer in welche Richtung ging
nachdem er von der Tafel
- vor der jeder einmal stand -
die seltsame Botschatft las:
- Wanderer, von hier aus
gibt's keinen weiteren Weg
nur mit eigenem Gehen
macht man da den neuen Steg!"
* % %
Und siehe da,
Alleen sind mit denen uberflllt
die von der Tafel zurlickkehrten,
Lorbeerkranze oder Galgen vorbereitet
fur die, die sich von da an vorwarts wagten!

je prvak NDH i reprezentativac u devet
medudrZzavnih natjecanja, a poslije Il.
Svjetskog rata visestruki je prvak Jugo-
slavije. Na svjetskim prvenstvima na-
stupio je osam puta i osvojio osam me-
dalja.

Uz veliku ljubav prema sportu
bio je poznat i kao strastveni kolekcio-
nar sa 25 razliCitih kolekcija (sakupljao
je kukce, kutijice Sibica i cigareta, auto-
grame poznatih ljudi iz svijeta kulture,
politike i znanosti, slike domacih i stra-
nih slikara, snimljene audio i video
kazete, korespondenciju sa nobelovci-
ma, rektorima, akademicarima, umjetni-

ZARKU DOLINARU

Za 75. rodendan
Marijan Karabin
Schaffhausen, lipnja 1995.

cima itd.).

Sa svojim sportskim prijateljima,
u vrijeme NDH, pomogao je mnogim
Zidovskim obitelima da napuste Zag-
reb, za Sto je dobio najvece izraelsko
odlikovanje NeZidovima - Yad Vashem
- pravednik medu narodima.

U intervjuu koji je ne tako davno
dao, Zarko nam svima poruéuje da je
Zivot kratak, a smrt ¢e nas pobrati prije
nego iznosimo svoje kravate, kao da je
slutio da i njegova Zivotna ura otkucava
zadnje minute.

«Ucite i priznajte moc¢ genetike.
Naucite osnovno: Panta rhei - sve tece
i prolazi. Na ovom svijetu Zivi samo je-
dan tip ljudi - koje mozemo podijeliti na
dobre i zle. Bolest, tuga, veselje su isti
posvuda. Nemojte se nadmetati, niti
svoje kravate ne bumo ponosili. Ugle-
dajte se na zivot Isusa Krista. Ucite,
suzbijajte ignoranciju i svaki ekstremi-
zam - bilo gdje. Klonite se kameleona i
poltrona. A mi ¢emo se u ovom nepra-
viénom svijetu i nadalje boriti za jedan
svijet kakav bi trebao biti. Bezgrani¢na
domovina bezgrani¢no sretnih ljudi koji
u slobodi i standardu bez robovanja
ispoljuju vecinu svojih dobrih nasljednih
i stecenih kvaliteta.. «

Od dragog nam Zarka oprasta-
mo se stihovima ¢lana HKZ, gospodi-
na Karabina, koje je ispjevao Zarku po-
vodom 75. rodendana, te pjesmom
Lovor ili galge na hrvatskom i na nje-
mackom, ispjevanu na osnovu jedne
Zarkove ideje. Ista je objavljena na hr-
vatskom u zbirci U zacaranom krugu
(Zagreb 1989.), a na njemackom u zbir-
ci «In der Stille nach dem Hall» (Pa-
zin/Schaffhausen, 1997.) ¢

LOVOR ILI GALGE

Razgovarah jednom
s prijateliem Zarkom
tko podijeli ljude

i po kljucu kakvom
na one Sto idu

kud vecina krece

i na one rijetke

Sto po neutrtom
traZe put do srece.
«Sve ovisi o tom
kojim je tko smjerom
krenuo od ploce
pred kojom se svatko

Mnogim Sikarama
kroc€io si prvi

U mnogim tamama
probijao se sam;
za ruzu u trnju
spreman dati krvi
na mnogoj hridini
bio si - jedini!
Brojne si sa sobom
uzeo pod ruku
ozracio nadom

da postoji dobro;

¢asno najcudniju
tré¢ao si trku

od blaga vredniju
srocio poruku.
Kad sve Sto se zbilo
ostane po strani

a Sto bude bilo
primakne se blizu
ti stat ¢eS ko vjetar
u brezinoj grani
Sto - i kad utihne

- biti ne prestane!

bar jednom nasao

s nje da bi obavijest
cudnu proditao:

- Namjernice, ovdje puta
dalje viSe nema

odavle ga svatko

tek vlastitim hodom
pripremal!»

* % %

I gle,

aleje su prepune

onih Sto se od ploce vratiSe,
lovor ili galge pripremljene
za one Sto u no¢ krenuse!
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N Memaoriam:

ZNANJE | MORAL IZNAD SVEGA
RAZGOVOR SA ZARKOM DOLINAROM
VOBEN 1995. GODINE U SVICARSKOJ
Pise S. S. Cori¢

Kako i zaSto ste napustili zavicaj?

Protjeran sam sa SveuciliSta u Zagre-
bu, nakon 13 godina mukotrpnog rada u
jednom ogromnom podrucju veterinarske i
humane medicine - anatomija, citologija,
histologija, embriologija, op¢a patologija...
lako sam bio popularan i (prema opéim
ocjenama) koristan i uspjeSan predavac
na tri fakulteta, otjeran sam, jer sam jasno
progovorio protiv snizavanja kvalitete na-
stave, ispita i znanstvenog rada te trazio
ukidanje nepostenog forsiranja «izabranih
i podobnih» dijeljenjem stipendija, pokla-
njanjem titula, polozaja i ¢lanstva u naj-
viSim institucijama. Godine 1961. sam
otiSao «na priviemeni rad», ali nisam
bacio paso$ niti sasvim napustio sve u
domovini. Ostao sam uz naSeg ¢ovjeka,
njegove Zalosti i pecalbarske brige i po-
¢eo istraZivati problem odljeva mozgova,
tog ponajveceg poraza bilo koje vlasti ili
drzave. Dosli smo jos 1980. godine do po-
raZzavaju¢eg podatka o preko 45 tisuca
iseljenih sveugiliStaraca, bivsih studenata i
akademicara.

Uz Sport i znanost, ali i privatno, obisli

ste dvadesetak puta kuglu zemaljsku i po-
sjetili preko 150 zemalja...

Dobro je vidjeti 17 puta Buenos Aires
ili 9 puta Peking, 60 puta meni najcje-
njeniju Veliku Britaniju, ali Zalosno je da
nisam nikad vidio Mostar ni Sovic¢e, gdje
se rodio moj domobranski vrhovni zapo-
vjednik Ante generalisimus Vokié, koji je
ubijen 1945. u Lepoglavi, jer je pokuSao
spasiti hrvatsku vojsku iz ralja faSisticke
Njemacke, ¢ime bi mi domobrani usli kao
osloboditelji u Be¢ ili Veneciju. Nisam na-
zalost nikad vidio ni Pazin, ni Vukovar,
Medugorje, Topusko ili Cetinje...

Obzirom na brojna putovanja, kakvi su
Vasi dojmovi o svijetu?

Na svijetu Zivi golem postotak siroma-
Snih, gladnih, poniZenih, neukih ljudi, an-
alfabeta, a onih drugih koji Zive u krasnoj
zelenoj prirodi i u izobilju sunca i hrane -
malen je postotak. Priroda sama po sebi
je nepravedna, brutalna, tu jedan drugoga
nemilosrdno ubija da bi sam mogao ops-
tati, a da ne govorim o nepravednoj po-
djeli sunca, vode, hrane, zdravlja, genet-
skog materijala...

Da se ponovno rodite - Sto biste Zeljeli
biti?

Zelio bih ponajprije zdravlje i dug Zi-
vot. Bavio bih se istim sportovima, stolnim
i velikim tenisom i nogometom, a dodao
bih i jedini zdravi sport: plivanje. Ne bih

studirao niti prou¢avao glomazne disci-
pline koje je neobi¢no teSko predavati.
Bacio bih se na povijest, na slikanje, i de-
set puta bih se jace borio za najjace €o-
vjekovo «oruzje», tj. znanje, tesanje ka-
raktera, uspravnost, toleranciju, a protiv
ignorancije, snobizma, kameleonstva i
neiskrenosti.

Sto volite, a $to ne? Sto biste podu-
zeli da imate apsolutnu viast?

NajviSe Sportske, crkvene, drustvene,
odgojne i humanitarne organizacije zaka-
zale su na polju odgajanja za toleranciju ili
su posve impotentne zbog poltrona i poli-
ticara koji odlu¢uju o svemu, bez obra-
zovanja i znanja.

Svome narodu Zelim samo jedan bijeli
grb i zastavu: Viribus unitis - jaéi smo
kad smo zajedno. Samo to moze donijeti
napredak domovini. Dosta je bilo 900
godina robovanja i dioba, prodaja i
izdaja. Propali su snovi o Velikoj Srhiji,
Njemackoj, Francuskoj.

Da imam bar jednu godinu neo-
grani¢enu moc¢ i vlast, ukinuo bih sve uni-
forme i vojske, ostavio kriminalistiCku i
prometnu policiju, ukinuo sve ustanove
koje grabe vlast i bogatstvo. Ukinuo bih
granice, ekstremizam, Sovinizam. O pusti
snovi... ¢

FILATELIST
SVIJETSKOGA GLASA

DRAGUTIN OPARIC (1933 —2003.)

16.03.2003., u
70. godini Zivota
napustio nas je
Dragutin  Oparic,
profesionalni fila-
telisticki djelatnik,
sudski vjeStak za
filatelistiku, infor-
matiCar, glazbe- ¢
nik, jezikoslovac, |
publicist, suradnik |
Drustvenih obavi-
jesti HKZ-e i dragi prijatel].

Dragutin Opari¢ roden je 29. srpnja
1933. u Zagrebu gdje pohada osnovnu i
gradansku Skolu. Vojnu glazbenu Skolu
pohada u SuSaku, u Hrvatskom glazbe-
nom zavodu izvanredno studira obou.
Zbog svojih uvjerenja 1958. godine bjezi
iz Jugoslavije u Svicarsku, gdje 1968.
diplomira informatiku u Lausanne-i te
tako zaokruZuje svoje svestrano
obrazovanje.

Radio je u filatelistickoj kuéi Brief-
marken Zumstein & Co. u Bernu. Bio je
zaprisegnuti sudski vjeStak za filatelisti-
ku, a rasprave i priloge o poStanskim
markama, posebice hrvatskim, objavlji-
vao je u Berner Briefmarken Zeitung,
Deutschen Briefmarkenspiegel, ameri-
¢kim, hrvatskim i drugim ¢asopisima i
publikacijama. U oZujku proSle godine
javnosti je predstavio svoje zivotno djelo,

katalog-knjigu «Kroatien—Hrvatska, Exil-
Ausgaben 1934.-1992.», 0 éemu smo pi-
sali u DO br. 91.

Bio je vrlo aktivan i angaziran ¢ovjek.
U Svicarskoj je uz dr. Dragana Hazlera
bio suosniva¢ Hrvatske akademije za di-
jasporu u Baselu, suosniva¢ Zavoda za
korienski pravopos «Radicess croatica»,
¢lan Ogranka Matice hrvatske u Baselu.
U Hrvatskoj je bio ¢lan Druzbe «Braéa
Hrvatskog Zmaja» i po€asni ¢lan Varaz-
dinskog kluba kolekcionara. Radio je na
proSirenom izdanju svoje knjizice-kata-
loga o hrvatskim markama u egzilu, koje
na zalost nije uspio zavrsiti.
Za vrijeme Domovinskog rata osobnim je
donacijama potpomagao razne projekte.
Osnivanje Fonda za hrvatsku djecu —
ratne invalide bila je njegova ideja, a
realizirana je u zajednickoj akciji
Hrvatske kulturne zajednice i Pro Cro-
atie: dobrotvorne markice «VELIKANI
HRVATSKE NAIVE». Novcem od
prodanih markica pomagalo se djeci
invalidima.
Prije povratka u Domovinu gospodin
Opari¢ je svu zalihu preostalih markica
dao gdi. Pintari¢ sa zamolbom da ih
preda dalje dr. Vladi Simunoviéu (Nad-
zorni odbor HKZ), ali to se nije nikada
dogodilo. Tako je prestala i prodaja mar-
kica, Sto ga je jako Zalostilo. Zadnju
godinu dana posebno se angazirao na
reaktiviranju Fonda za hrvatsku djecu in-
valide, ali su svi njegovi poku3aji da od
g. Pintari¢a dobije natrag barem onu po-
lovicu markica koja je vlasnistvo HKZ-e,
ostali bezuspjesni. U €estim kontaktima,
pa ¢ak i u najtezim trenutcima bolesti,
podsjeéao nas je na markice. Neposre-
dno pred zadnji odlazak u bolnicu, jo$

nas je jednom nazvao telefonski i tihim,
gotovo necujnim i isprekidanim glasom,
rekao: «Samnom je gotovo. Ne mogu
viSe govoriti. Nadam se da me cujete,
razumijete. Mislite na djecu invalide». Mi
smo ga zamolili da svoju energiju ne
troSi na razgovor i da se ne brine za
markice. «Djeca rastu, redovito trebaju
nove proteze, obecajte da ce te nastaviti
sa akcijom». Obecanje smo nharavho
dali, iako nismo slutili da je to zadnje Sto
smo od njega culi.

Dva tjedna iza toga, primili smo oba-
vijest da nas je Drago zauvijek napustio.

O veli€ini i plemenitosti Dragutina
Opari¢a najbolje govori upravo taj njegov
zadnji angazman. lako svjestan da nje-
gova zivotna ura iskucava posljednje mi-
nute, nije brinuo za sebe nego za hrvat-
sku djecu invalide. Koliko bi svijet bio
liepSi i humaniji, kada bi bilo vise ljudi
poput Dragutina!

Kao vanjski suradnik DruStvenih oba-
vijesti slao nam je priloge koji su bili vrlo
zanimljivi i rado ¢itani. Cesto smo, planir-
ajuéi teme, sa novije hrvatske povijesti
«zalutali» u onu stariju. Drago je bio ne-
presusni izvor zanimljivosti, kojeg se mo-
glo satima sluSati, bez da koncentracija
popusti. Redakcija DO izgubila je vrijed-
nog suradnika, a svi zajedno jednog
divnog prijatelja.

NaSa iskrena sucut njegovoj supruzi
Marijani i ostaloj tugujucoj obitelji.

Neka mu bude lahka hrvatska
zemljica, a u naSim ¢e srcima i mislima
Zivjeti dovijeka.

Redakcija Drustvenih Obavijesti
Upravni odbor i Nadzorni odbor
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HRVATSKA KULTURNA ZAJEDNICA
SUORGANIZATOR 1ZLOZBE

«MOMENTAUFNAHMEN

ZU KRIEG UND FRIEDEN»
IZLOZBE FOTOGRAFIJA O RANJENOM
VUKOVARU
U GLAVNOM GRADU KANTONA
AARGAU

PiSe Upravni odbor

QOd 4. sije¢nja do 8. veljace 2003. g.
trajala je u Aarau izlozba fotografija Svi-
carskog fotografa Wernera Rolli uz po-
pratne tekstove izvjestitella Remigiusa
Buetler. Ova dva Svicaraca obisli su
Vukovar u prolje¢e 2002. godine, a svo-
je utiske u slici i rijec¢i objavili su u neko-
liko regionalnih novina. Kruna svega
bila je izloZzba kojoj su Zeljeli dati dodat-
ni ‘hrvatski Stih'.

Komemorativni dio 30. HKZ-Sabora
koji je bio u znaku Vukovara, i tom prili-
kom predstavljena akcija za obnovu or-
gulja, ostavili su na gospodina Rollia
dubok utisak. Videno na Saboru -
hrvatsku glazbu i hrvatske narodne
nosSnje - pozeljeo je pokazati Siroj Svi-
carskoj publici, stoga nas je zamolio za
pomo¢ oko organizacije izlozbe «Mo-
mentaufnahmen zu Krieg und Frieden.

Dogovaraju¢i nastup nasih umjetni-
ka, oprezno su nam skrenuli paznju na
to da su njihova financijska sredstva

Dr. M. Andrlié
Veleposlanik

Urs Hofmann,
Nationalrat

Tamburica
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jako ograni¢ena, pa je
planirani honorar za na-
stup umjetnika i govor-
nika minimalan. Bili su
ugodno iznenadeni ka-
da smo rekli da Hrvat-
ska kulturna zajednica
preuzima troSkove
umjetnika koje budemo
angaZzirali, te da tako
usteden iznos poklanja- §
mo njihovoj humanitar-
noj akciji za kupnju pro-
teze jednom vukovars-
kom invalidu.

Ohrabren tom na-
Som izjavom, svoju slije-
de¢u zamolbu g. Rolli je formulirao sim-
patiénim rijeéima «ne bi imali niSta pro-
tiv da nam za aperitiv ponudite hrvatske
specijalitete». U tome momentu smo mi
bili ti koji su morali spomenuti ograni-
¢ena nov€ana sredstva, zbog kojih nis-
mo u mogucnosti niSta obecati, dok ne
nademo sponzora koji bi to preuzeo na
sebe.

Ali, kada se udruze mnogi dobri lju-
di, onda sve uspijeva. Svicarci su bili vi-
Se nego zadovoljni onim $to smo im po-
nudili. Na otvorenju izlozbe bio je to na-
stup gospode Marcele Sigur-Matié na
klasiénoj gitari, na zatvaranju izlozbe
nastup folklorne skupine «Tamburica»,
te bogati apero — prsut, kulen, masline,
sir, bijelo i crno vino (sve hrvatski pro-
izvodi sponzorirani od poduzeca MAGO

D. Gaupp,
|. Zupan-Tomerlin

Dunja Gaupp :

GmbH, odnosno vlasnika,
obitelji Mario i Andelka
Vrbat).

HKZ je tako od gosta izloz-
be avansirala u suorganiza-
tora, te dobila moguénost
na otvorenju izlozbe pred-
staviti projekt «orgulje za
Vukovar».

Uz to, u dugacku listu spon-
zora (Bundesamt fir
i Flichtlinge BFF, Hilfswerk
Evangelische Kirchen
Schweiz HEKS, katholische
Landeskirche Aargau, Kul-

turkommission der Stadt
Aarau, Gemeinden Gemeinsam
Schweiz, Literarische und Lesege-

sellschaft LLG, Migros Aare, Fine-
ArtPix) uvrstena je i Hrvatska kulturna
zajednica, a njena dopredsjednica —
gda. Dunja Gaupp — dobila je prekrasan
buket cvije¢a kao posebnu zahvalu za
njen osobni doprinos uspjehu ove
izloZbe.

Svicarci su se preporugili za
iduéu suradnju, a mi smo odgovorili:
«Vrlo rado, pa zato smo tu». ¢

VUCEDOLS TAUBE
Das neolithische Kera-
mikgefass aus Vucedol

bei Vukovar
2800-2500 v.Kr.
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, VUKOVAR" —
MOMENTAUFNAHMEN ZU

KRIEG UND FRIEDEN
IN DER STADTBIBLIOTHEK AARAU

Von R. Bitler und W. Rolli

1991 wurde Vukovar zum Symbol
nationalistischen Wahnwitzes. Serbi-
sche Truppen zerstdrten die barocke
Donaustadt in Ostslawonien fast vollig.
Heute ist sie zur Halfte rekonstruiert
und wieder kroatisch. Doch die Wunden
sind langst nicht verheilt, der Hass zwi-
schen den Volksgruppen sitzt tief. Die
Wirtschaft liegt darnieder, junge Leute
haben keine Perspektiven, und noch
immer lauert der Tod in Form von Land-
minen auf Feldern und in Ruinen.

Im Mai 2002 besuchten der Journa-
list Remigius Butler und der Fotograf
Werner Rolli die Stadt, um Uber den
Stand des Wiederaufbaus zu berichten.
Die Reportage wurde in verschiedenen
Printmedien in der Schweiz und in
Deutschland verdffentlicht. Das Auto-
renteam hat in Vukovar viel Material
gesammelt, mehr als in einem Artikel
Platz hat und hat sich deshalb ent-
schlossen, Bilder mit Begleittexten in
einer Ausstellung zu prasentieren.

Remigius Buitler und Werner Rolli
sind keine Kriegsberichterstatter. Viel-
mehr interessieren sie die Langzeitfol-
gen eines Konflikts. In der Fotoausstel-
lung sind Momentaufnahmen zu sehen,
die den schwierigen Nachkriegsalltag in
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Vukovar dokumen-
tieren. Die Autoren
rufen ein Thema in
Erinnerung, das aus
den Schlagzeilen
verschwunden ist, und
wollen die Of-
fentlichkeit  sensibili-
sieren fir Menschen
in  Not, mitten in
Europa, vor unserer
Haustir.

Die seelischen|.
Wunden  angesichts
des Verlusts von |*
Angehdrigen, Heimat
und Besitz werden noch Jahrzehnte
schmerzen, und es dirfte mehrere
Generationen dauern, bis der Hass

einer echten Versdhnung Platz machen
wird. Diese Veranstaltung soll Verstan-
dnis wecken fur Menschen, die aus
ihrer Heimat fliehen, in der Hoffnung auf
einen Neubeginn.

W. Rolli

Die Ausstellung wurde erméglicht dank
grosszugiger Unterstiitzung des Bun-
desamtes fir Fluchtlinge (BFF), des
Hilfswerks der Evangelischen Kirchen
Schweiz (HEKS), des Aargauer Kura-
toriums, der Katholischen Landeskirche
des Kantons Aargau, der Kulturkommis-
sion der Stadt Aarau,
Gemeinden Gemeinsam
Schweiz, der Literari-
schen und Lesegesel-
Ischaft (LLG), der Migros
Aarau, der Firma Fine-
ArtPix, des Kroatischen
Kulturvereins und der
Stadtbibliothek Aarau. &

DO 93/94 - 2003



ZUR VERNISSAGE DER
FOTOAUSSTELLUNG
» VUKOVAR"
voMm 10. JANUAR 2003

V. WERNER ROLLI UND REMIGIUS

BUTLER IN DER STADTBIBLIOTHEK
AARAU

von Urs Hofmann, Nationalrat, Aarau

U. Hofmann

In der Familienbibel meiner
Grossmutter fand ich nach deren Tod
vor Uber 30 Jahren nebst dem Bildnis
von Papst Johannes XXIIl das Extra-
blatt der Basler Nachrichten vom 23.
Oktober 1921, das von der Flucht des
Kaisers Karl aus seinem Schweizer Exil
und der Ubernahme der Macht in Buda-
pest berichtete. Die Kriegsangst und die
Destabilisierung der Lage in Europa nur
drei Jahre nach dem Ende des Ersten
Weltkriegs waren wohl die Grinde, die
meine Grossmutter zum sorgféltigen
Aufbewahren gerade die-
ser Zeitung bewogen hat- @
ten, auch wenn es aus
heutiger Sicht wohl in die-
sen Jahren wichtigere
Ereignisse gegeben hétte.
Da Altes neugierig macht,
blatterte ich das briichige
vergilbte Papier weiter §
durch und stiess auf eine
Annonce, die ich mit Ver-
wunderung las und die
mich bewog, meinen Fund g
bis heute aufzubewahren.

Ausgeschrieben®
waren von der Basler Zei-
tung als Reklamefahrten
zum bis auf weiteres er- g
massigten Preis von Fr. §
117.- Schlachtfelder-
Rundfahrten im Auto, alles
inbegriffen: ,Benltzen Sie
das schbéne Wetter zu

einer interessanten;
Herbsttour”, stand da ge- |
schrieben. Angeboten
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wurden die Schlachtfeldergebiete von
1870/71 von Gravelotte, das Ossuaire
(Beinhaus) von Thiaumont, ein feines
Mittagessen mit Zeit zur Besichtigung
des ,zerschossenen Verdun“ und
schliesslich am Nachmittag, sozusagen
als Hohepunkt, die Fahrt durch ,das
schrecklich verwustete Gebiet von Hau-
diaumont”. Keine einmalige Aktion et-
wa. Nein, infolge grossen Andrangs
wurden die Fahrten ,jeden Tag“ ausge-
fuhrt. Anerkennungs- und Dankes-
schreiben von friheren Reiseteilneh-
mern lagen in grosser Zahl im Bureau
bereit, pries das Blatt sein Angebot an.
Da wohl nicht mehr opportun, werden
solche Ausflige heute nicht mehr aus-
geschrieben. Kein Zweifel jedoch, die
Nachfrage bestiinde nach wie vor.
Wenn Leute ihre Hobby’s nennen, kom-
men ,Kriegsgeschichte®, ,Weltkrieg“,
,Grosse Schlachten® oder Ahnliches mit
grosser Regelmassigkeit vor.

Krieg und Schlachten faszinieren
viele Menschen. Dabei gibt es viele
Orte, die mit einer Aha-Erinnerung an
frlhere Geschichtsstunden zur Kennt-
nis genommen werden, verbunden mit
geschichtlichen Ereignissen und den
Namen ihrer Helden. Grosse Emotio-
nen oder Gedanken an Leiden und Tod
sind damit gemeinhin nicht verbunden:
Bibracte und Casar, Cannae und Han-
nibal, Morgarten, Sempach und Winkel-
ried, Murten, Marignano, Trafalgar und
Nelson, Leipzig und Napoleon, Pearl
Harbour, Dien Bien Phu. Sogar Verdun
war trotz der gegen 1 Million Toter of-
fenbar ein gutes Mittagessen ,im bes-
ten Hotel der Stadt* wert. Und auch
viele neuere Schlachten sind Geschich-
te, Kriegsgeschichten, die kaum jeman-
den gross bewegen.

Es gibt aber auch Namen, die
einen erschaudern lassen. Was zeitlich
naher liegt und wo Geschriebenes

Iz ZIVota zajednice

durch Bilder erganzt wird, beriihrt es
uns mehr. Vor allem aber die Erinne-
rungen an Kriegsereignisse, bei denen
die Sinnlosigkeit und Brutalitdt des
Kriegs nicht durch strategische Glanz-
leistungen der Feldherren oder die Bau-
kinste der Kriegsingenieure Ubertiincht
werden, sondern offen da liegen: Allen
voran die Schreckensorte des Holo-
caust wie Auschwitz, Majdanek, Bu-
chenwald, Dachau und die Orte von
Massakern Wehrloser, wie Oradour,
Fosse ardeatine, Srebrenica oder eben
Vukovar.

Doch: Alle diese Namen haben
ungeachtet der unterschiedlichen Asso-
ziationen und Geflihle, die sie in uns
auslésen, etwas gemeinsam: Sie ste-
hen fir Millionen und Abermillionen von
Einzelschicksalen, fir Tod, Schmerz
und Erniedrigung, fir Ricksichtslosig-
keit und Kalte, fur Angst, fur Folter, Zy-
nismus und Freude am Leid der ande-
ren, nicht nur fur die Vernichtung von
Leben, sondern auch die Zerstdrung
unzahliger menschlicher Seelen.

Die Schrecken des Krieges zu
zeigen, ihm die cachierende Maske der
Heldenhaftigkeit, des Technokrati-
schen, des Schlachtstrategischen vom
Gesicht zu reissen, das ist die Aufgabe
von uns allen. Es gibt keine romanti-
schen Schlachten, keine schénen Krie-
ge, es darf keine Faszination des
Kriegs geben. Krieg ist Mord, ja noch
schlimmer, Krieg reisst besonders tiefe
Wunden, nicht nur ins Fleisch des ein-
zelnen Menschen, sondern ins Innerste
der menschlichen Gemeinschaft, der
Gesellschaft. Krieg entwurzelt, er ver-
nichtet ldentitat, er enttauscht Hoffnun-
gen und Lebensplane der Menschen.
Er raubt der Jugend ihre Zukunft, ihr
Leben. »
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Auf alle moglichen Arten, durch Worte,
durch Bilder, durch Musik, durch Téne
oder wie auch immer zu zeigen, dass
Krieg ausnahmslos schrecklich und
morderisch ist. Das missen wir tun, wo
es uns moglich ist.

Die Heute eroffnete Fotoausstel-

lung tut dies auf eindrickliche Weise.
Sie will nicht schockieren durch
schreckliche Bilder der Verbrechen des
Kriegs. Sie zeigt nicht, was vor etwas
mehr als 10 Jahren in einer friedlichen,
wunderschdnen Stadt an der Donau an
Undenkbarem geschah.
Und dennoch spiirt man es. Man emp-
findet, was Menschen Menschen in
unserer nachsten Umgebung angetan
haben und antun kénnen. Was staatlich
organisiert, geplant und durchgefihrt —
wie es Kriege eben sind — vor 10 Jah-
ren passiert ist, mitten in Europa.

An sich kennen wir ja alle die
viel schrecklicheren Bilder von den
zahllosen kriegerischen Konflikten un-
serer Welt aus der Tagesschau oder
der Presse. Wir sehen Gewalt, wir se-
hen den Tod, wir sehen verstimmelte
Leichen. Doch wir wissen alle, wie
schnell das Schreckliche ausgeblendet,
verdrangt wird. Wie schnell die Namen
des Schreckens der Gegenwart in der
Geschichte versinken und vergessen
werden. Wie leicht ob all des Leides die
bewegten Bilder verschwimmen und
der Krieg einfach irgendwo stattfindet,
heute da, morgen dort, zum Glick nicht
bei uns, sei es real oder im Spielfilm,
nach der Spatausgabe im Abendpro-
gramm.

Werner Rolli und Remigius Bit-
ler haben in ihren Fotografien und Tex-
ten einen anderen Ansatz gewahlt. Sie
schockieren nicht durch gezeigte Bruta-
litdt gegen Menschen. Sie bewegen uns
durch die Gesichter derer, die sich erin-
nern, sich erinnern wollen und missen,
und die dennoch leben wollen; sie be-
wegen durch Worte, die nicht den Hor-
ror des Mordens und Quéalens wieder-
geben, sondern uns die Folgen des
Krieges zeigen, den Unfrieden, die
Hoffnungslosigkeit, die Traurigkeit, die
Trostlosigkeit des Alltags, den Hass,
der nicht gewollt und doch ist. Und
gleichwohl dazwischen immer wieder
ein kleines Stiick Hoffnung, dass das
wieder kommt und wieder bliiht, was wir
alle uns doch so sehr winschen: Frie-
den, Vertrauen, Liebe, Glauben an die
Zukunft, an das Recht jedes Menschen,
in seinem eigenen Leben glicklich sein
zu darfen.

Und die Bilder und Texte von
Werner Rolli und Remigius Bitler scho-
ckieren, indem sie uns vor Augen fih-
ren, wie auch die Zerstérung von Sa-
chen, von Hausern, von Strassenzi-
gen, von Monumenten, die Zerstérung
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der Grabmaler auf dem Friedhof die
Menschen im Innersten trifft, ihre Identi-
tét vernichtet, sie demdtigt und ihnen
nimmt, was ihnen ihre Geschichte gab:
Wourzeln, Kultur, Heimat, den Stolz nicht
einfach zu SEIN, sondern Birgerin,
Birger eines Landes und einer Stadt zu
sein, Burgerin und Burger von Vukovar.

Ob diese seelischen Wunden je
verheilen werden, wissen wir nicht. Ob
aus all dem Unrecht, das dieser Krieg —
wie alle Kriege — brachte, Frieden und
Gerechtigkeit entstehen kdnnen, wissen
wir nicht. Nur eines wissen wir: Was in
Vukovar geschah, darf nicht mehr ge-
schehen. Nirgends auf der Welt.

Nie wieder Krieg! Das war die
Losung der Pazifisten nach den Schre-
cken des Ersten Weltkrieges. Der Zwei-
te kam nach zwanzig Jahren und Hun-
derte von Kriegen sind es seither gewe-

sen, Uberall auf der Welt, auch bei uns
in Europa. Und wieder stehen wir vor
einem Krieg, etwas weiter weg — 6 statt
2 Flugstunden — von unserem Land
entfernt.

Natirlich gibt es Unterschiede.
Gewalt gegen Unrecht, sie muss sein.
Auch das haben uns die Kriege auf
dem Balkan gezeigt. Es gibt Griinde flr
militéarische Gewalt. Doch sie sind selte-
ner als vorgegeben wird. Zwar bedeutet
Krieg nicht immer Vukovar. Den saube-
ren Krieg aber, den gibt es nicht. Krieg
schlagt immer Wunden und sat immer
Hass. Krieg ist immer schlimmer, als
man es von aussen ahnt. Das moégen in
den nachsten Wochen auch die transat-
lantischen Césaren bedenken. &

DO 93/94 - 2003



IZ ZIvota zajednice

HRVATSKI BAL
HRVATSKE KULTURNE ZAJEDNICE
Bern, 22.02.2003.

Umijesto, na zalost, zbog bo-
lesti odsutnog, predsjednika |
prof. lvana Matariéa, u ime |
Upravnog odbora Hrvatske =8
kulturne zajednice posjetite- |

hvalila se ogranku Bern na
organizaciji i predala rije¢ dr. | ©
Stojanu Domagoju, pred- |
sjedniku ogranka Bern. Dr
Stojan je na njemackom po
zdravio goste, najavio muzi
Care i kao posebno iznena-
denje, nastup KUD «Silvije ~
Strahimir Kranjéevié».

Odsvirana je i otpjevana

hrvatska himna, a dr. Mladen Andrlié¢,
Veleposlanik u Bernu, uputio prisutnima
par pozdravnih rijeci. Na bal je nak-
nadno stigao i g. Darko Zelenika, ot-
pravnik poslova u Veleposlanstvu Re-
publike Bosne i Hercegovine u Bernu, i
takoder sa par rijeCi pozdravio skup.

Bal Hrvatske kulturne zajednice jedini
je Hrvatski bal u Svicarskoj, koji vec

Obitelj Tudina i Veleposl

i
=
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Dr. Domagoj Stojan

tradicionalno okuplja ne samo Hrvate
nego i domacine Svicarce, a nerijetko
su tu i prijatelji drugih nacionalnosti.
OvogodiSnji bal po neCemu se ipak
izdvaja od dosadaSnjih. Jedan vijerni i
dugogodisnji  posjetitelj
bala formulirao je to ova-
ko: «ovoliko mladih jo$
nikada na balu nije bilo».

Vecinu tih mladih ljudi ni-
smo poznavali, pa smo
pozeljeli saznati Sto ih je
ponukalo da dodu u jedno
njima nepoznato drustvo.
Kao $to smo i predposta-
vili, mnogi su za Hrvatski
bal saznali sa naSe web
stranice, ali bilo je i pre-
poruka naSih ¢&lanova.
NaSi mladi Zeljeli su svo-
jim partnerima (djevojci ili
mladi¢u) druge nacional-
nosti pokazati od kuda dolaze, senzi-
bilizirati ih za Hrvatsku opéenito i kako
je jedna djevojka rekla «na$ melos dira
u srce, Zeljela sam da on to osjeti i tako
shvati od kuda moja sentimentalnost».

Gospoda Sandra Kulier sa svojim
orkestrom dignula je na noge i mlade,
ali i zrele plesace. Bal je otvoren bec-

Sandra Kulier i orkestar

kim valcerom, Sto je naravno posebno
obradovalo Austrijance medu gostima.
Gospoda llse sa suprugom oduSevljeno
je zaplesala medu prvima, a tokom ve-
Ceri je zaklju€ila: «Sandra pjeva fantas-
ticno, ona je hrvatska Milval».

Kako je vecer odmicala, tako je
rastao ugodaj, a nije izostala niti dobro
poznata 'zmija' koja je rasla i rasla i
kupila sa sobom svakog koga je uz put
zahvatila.

Umornim plesac¢ima dobro je doSla
pauza u kojoj su €¢lanovi KUD «Silvije
Strahimir Kranjéevié» pokazali svoje
umijece. Zanimljiva koreografija njiho-
vog voditelja, dr. Pave Medveda izma-
mila je komplimente ne samo gleda-
telja, nego i upravo na tom polju vrlo
kompetentnih €lanova orkestra Sandre
Kulier, koji su profesionalni muzicari u
KUD «Lado».

Jedna uspjela priredba koja je go-
stima donijela ugodnu zabavu, muzi-
Carima i plesa¢ima KUD-a burni plje-
sak, a organizatorima puno pohvala uz
Zelje da se za godinu dana opet vidimo
na istom mjestu, a kako su neki

pozeljeli i uz isti orkestar. ¢

g. Boban i g. Nedelko
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Ball der Kroaten

in der Schweiz
22. Februar 2003
Casino Bern

Von Ludwig und lise Nedelko

Vorausschicken muss ich, dass wir,
llse und Ludwig Nedelko, Osterreich-
ische Staatsbirger seit 23 Jahren in der
Schweiz lebend, dank unserer Freunde
Dunja und Osvin Gaupp, Gelegenheit
bekamen zu diesem wunderbaren Fest
geladen zu werden.

Nicht nur, weil wir als Osterreicher
traditionell und historisch bedingt eine
besondere Beziehung von je her zu
Kroatiens Land und Leute hatten - eine
Seelenverwandtschaft sozusagen - im
Besonderen aber als Trager meines
Familiennamens fihle ich mich mit
Kroaten besonders verbunden. Und wie
das Schicksal so spielt, trafen die Fa-
milien Gaupp und Nedelko beim Schi-
fahren in Osterreich aufeinander. Die
Geschichte des Kennenlernens ist eine
unserer wunderbaren menschlichen Zu-
félle und war fir beide Seiten pragend.
Diese Geschichte sollten wir, wenn
gewlnscht, spater einmal preisgeben.

Zurck zum Ball: auch bei diesen
Festivitdten war es nicht zum ersten
Mal, dass wir an einem Kroatenfest teil-
nehmen durften und weil es nach
einem Erlebnis “roch”, waren wir sofort
dabei und sagten freudig zu als der
Termin bekannt wurde. Tanz, Unter-

Sandra Kulier u centru paznje
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Frau Nedelko in guter Laune, Hr. Tomerlin

haltung in gepflegter, kultureller Umge-
bung schétzen wir ja besonders und es
stellt einen Teil unserer gemeinsamen
Identitat dar. Manchmal ist das, zuge-
gebenermassen, nicht so leicht von an-
deren ethnischen Gruppen nachzu-
vollziehen. Fasching ist eben in un-
seren ,Breiten” anders.

Typisch dabei ist, dass die Ambi-
ance stimmen muss. Lokalitdt, Umge-
bung, Stimmung muss ein Ganzes er-
geben. Beim Kroatenball passte es vor-
zlglich, dafir sorgten die Organisato-
ren des Balles. Hervorragend waren,

neben den Ansprachen der Honorati-
oren, die Musik, allen voran Frau San-
dra Kulier (spontan von uns als kro-
atische Milva bezeichnet) die sehr stim-
mungsvoll den Abend mit Musik um-
rahmte. Nicht zuletzt beeindruckte die
kroatische Volkstanztruppe mit den
typischen Téanzen Kroatiens die zum
Nachahmen animierte.

Zur Umgebung, eben Ambiente, ge-
hért auch das Essen und Trinken in der
Gemeinschaft. Auch das erfiillte, wenn
auch nicht typisch ,heimatlich* die Er-
wartungen. Es ist einfach schén mit
Freunden zu Speisen und Trinken und
schafft eine unvergessliche Atmo-
sphare.

Gab es denn Uberhaupt negativ zu
erwahnende Punkte? Wenn, dann nur
den, dass wir schon am 2.00 Uhr auf-
héren mussten aus Respekt zu den
Schweizer Gepflogenheiten, denn in
unseren Landen wird so ein Fest die
Nacht kosten, auch wenn wir in die
Jahre gekommen sind.

Auf alle Falle hoffen wir, dass diese
schone Tradition aufrechterhalten wird
und dass auch viele Menschen die
nicht so mit kroatischer Tradition Be-
kanntschaft gemacht haben wie wir,
Gelegenheit erhalten die wunderbare
Vielfalt an Kultur vermittelt zu bekom-
men.

Wir freuen uns schon auf das
nachste kroatische Ereignis in der
Schweiz. ¢
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OSVRT NA BAL U BERNU
Pise lvana Zupan Tomerlin

Evo nam jo$ jednog hrvatskog bala,
ove godine odrzanog u Bernu. Tko ¢e
ga organizirati? Normalno, Hrvatska
kulturna zajednica — ogranak Bern.

Bas lijepo, mislim si, novaca za ba-
canje nemamo, jer treba gledati da je
sve u domu podmireno: djeca, suprug,
kojekakvi racuni, auto, hladnjak, a o ne-
predvidenom da i ne govorim. | sad mi
treba odlazak na BAL. Malo morgen! A
sve Sto ide uz bal, odgovarajuéa garde-

'« ¢lanovi Upravnog odbora

IZNENADENJE | UKRAS HRVATSKOG BALA
KUD «SILVIJE STRAHIMIR KRANJCEVIC» ZURICH

«Obic¢aji - to je blago koje nas pod imenom
HRVATI razlikuje od ostalih naroda, ali koje nas i
povezuje sa narodima cijelog svijeta. To je dio
svjetske kulture i povijesti ¢ovjecanstva, gdje i Hrvatski

narod sigurno ima svoje mjesto.»

Ovim lijepim rije€ima predstavlja se drustvo os-
novano 1998. u Zuerich-u, a koje broji preko 30 aktivnih
¢lanova. U razgovoru sa voditeljem i koreografom dru-
Stva, dr. med. Pave Medved, saznajemo da se velika
vaznost pridaje odgoju podmladka. Raduje nas da naSa
mladeZ uci plesati hrvatske narodne plesove i ne 'zgu-

bidani’ po ulicama Zuericha.

Posjetitelji Hrvatskog bala burnim su plijeskom na-
gradili mlade umijetnike. Cestitamo cijeloj skupini,
voditelju g. Medvedu i predsjedniku drustva g. Bobincu,
te svima zelimo puno uspijeha i lijepih dozivljaja u

buduénosti. ¢
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roba, ljudi koji samnom dijele stol, pa
onda «pristojno sjedenje, jedenje, smje-
Skanje, plesanje, konverzacija (usilje-
na)», nije za svakoga. Pogotovo ne za
mene, koja volim sjediti po moguénosti
na jednom te istom mjestu, to je neza-
mislivo!

Tako sam razmiSljala joS do prije
Sest mjeseci. Ove godine ipak velim
sebi — «€uj, daj odi ipak na taj bal, po-
gledaj kako je tamo, a onda ¢e$ znati
zasto ne ideS drugi puta». Tako je i bilo.

Dolazimo moj suprug Davor i ja,
zadnji kao obi¢no, u Burgerratsaal pun
nasmijeSenih lica. Ima tu mladih ljudi
(tko bi reko da ba$ njih zanimaju takva
mjesta i priredbe?!), malo
manje mladih ljudi, a one
starije - nisam vidjela.

Cuje se lagana hrvat-
ska melodija, Sto sa sje-
vernog dijela, a Sto sa
juznog dijela Lijepe naSe.
Tu je i dobra vecerica sa
desertom. Stol smo podij-
elili sa meni od te veceri
vrlo dragim i zanimljivim
¥4 ljudima, gospodinom i
bl gospodom  Boban  (Svi-
i carkom koja lijepo govori
hrvatski), te branim pa-

Obavijest

iduée godine!

Tel. 032 7250200
Tel. 056 2224047

Rezervirajte datum

Radujemo se VasSem dolasku

Informacije i rezervacije:

rom Nedelko, Austrijancima koji Zive u
Svicarskoj, a uZivaju u hrvatskim jelima.
Druzina nije loSa, razgovor i teme sve
interesantniji, dakle nema Sanse da te
dosada pojede.

Organizatori su pozvali zagrebacki
instrumentalni trio ansambla «Lado», a
glavna zvijezda, naSa svestrana umjet-
nica Sandra Kulier, svojim izvodenjem
pjesama nije dala nogama da miruju,
niti glasnicama da Sute. A onda su ih
malo zamjenili ¢lanovi KUD-a «Silvije
Strahimir Kranjc¢evié», koji su u prekras-
nim hrvatskim narodnim no3njama
odvrtili koje hrvatsko kolo i zapjevali po
koju domacu, tek tako da ih ne zabora-
vimo. Dobra i zgodna mlada druzina s
kojom njihov voditelj, dr. Pave Medved,
jo§ ima posla. Nekoliko ugodnih rijeci
pozdrava, zahvala i ponude na suradnju
izrekao je i Darko Zelenika, otpravnik
poslova u veleposlanstvu Republike
BiH. Normalno da nam je druStvo pravio
i naS hrvatski veleposlanik dr. M. Andr-
lic. Svu tu vecer pratio je naS domadi,
dr. Domagoj Stojan, pozdravljao nas i
zahvaljivao nam na posjeti. A sada se i
ja zahvaljujem naSim organizatorima i
ne ¢u morat puno razmisljati o svom
dolasku na bal slijedece godine. ¢

POZIVNICA - EINLADUNG

ICrvatski bal

Organizator: Hrvatska kulturna zajednica, ogranak Bem

28.02.2004., 19.00 unr
Kroatischer OBall

Veranstaiter: Kroatischer Kulturverein, Zweigstelle Bern

BURGERRATSAAL
i

19
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VELICANSTVENIM
KONCERTOM OBILJEZEN
30. ROPENDAN HKZ

«HRVATSKA PRICA»
gostovala u Svicarskoj
20.-22.06.2003. na poziv
Hrvatske kulturne zajednice

Prije 30 godina, to¢nije 16.06.1973.
udruga «Prijatelji Matice hrvatske» (0s-
novana 11. srpnja 1971.), mijenja svoje
ime u «Hrvatska kulturna zajednica».
Tokom dugih 30 godina udruga je imala
svojih uspona i padova, ali kontinuirano
Zivi i radi, te ostavlja svoje tragove u
divnoj zemlji Svicarskoj, koja je mnogim
Hrvatima postala drugom domovinom.

Za svoj okrugli jubilej Hrvatska kul-
turna zajednica je odlucila svojim
¢lanovima i prijateliima ponuditi nesto
posebno, §to sa ponosom mogu poka-
zati svojim Svicarskim i drugim prijate-
liima. Djeli¢ drage nam Hrvatske, njene
povijesti i sadaSnjosti, njene kulturne
bastine.

Hrvatska prica, koja prenosi svjetlo
ljubavi i mira bl. Alojzija Stepinca, bila je
upravo to nesSto posebno. Ideja na kojoj
je Hrvatska pri¢a nastala — svijetom no-
siti i Siriti svjetlo mira i ljubavi - oduse-
vljava svakog Covjeka sa srcem na pra-
vom mijestu, a misljenje Lejdi Oreb:
«Ne smijemo se zamarati grijesima u
politici, kulturi i ekonomiji, nego moramo
u zajedniStvu krenuti prema svijetu i s
ponosom pokazati bogatstva koja
posjedujemo», identicno je onome
Upravnih tijela HKZ. IstomiSljenici se
nadu i prepoznaju, pa su se tako nasle i
prepoznale Hrvatska pri¢a i Hrvatska
kulturna zajednica.

Hrvatska prica se odazvala pozivu
Hrvatske kulturne zajednice i bila njen
gost od 20. do 22.06.03.

21.06.03. odrzan je svjetovni kon-
cert u elitnoj dvorani Kongresshaus
Zuerich. Koncertu je predhodila mala
turisticka i privredna izlozba izlagaca
API-HERBA - ljekovito bilje, Umwelt-
kontor — InZenjering obnovljivih izvora
energije, poljoprivredne zadruge Primo-
Sten Burni, Dalmata fina — morske
spuzve i suvenira, te izlozba uljanih

spuzve

slika Davora Vukoviéa, na temu Hrvat-
ski nacionalni parkovi. Najpoznatiji
kninski pjesnik Antun Nadomir Tadié-
Sutra recitirao je nekoliko svojih pjesa-
ma, na hrvatskom i njemackom.

Svima dobro poznat Tamburaski
orkestar radio i televizije Zagreb i
njihov dirigent SiniSa Leopold, sami po
sebi garancija su za uspjeh. A kada uz
njihovu pratnju nastupe takove umijet-
nicke veli¢ine kao Sto su
to gospoda Mira
Vlahovié — sopran, Hrid
Mati€ — tenor i Miroslav |
Zivkovié — bariton, onda
publika ustaje sa svojih
mjesta i neumornim plje-
skom nagraduje umijet- |
nike. Upravo takve sto-|
jec¢e ovacije dogodile su
se i u Zuerichu i to viSe
puta. oy
Autorica i voditeljica
projekta Lejdi Oreb, te '
Svicarska pjevacica i kazaliSna glumica
Monica Amrein, Sarmantno su na
hrvatskom i njemackom moderirale
cijelu priredbu. Na samom pocetku
ispricale su nam pri€u 0 najstarijem
Zicanom glaz-
balu u ovom
dijelu Europe,
0 maloj tamburi
koja se zove
samica, jer je
nekoliko  sto-
lieca svirala sa-
ma. Tek od

: sredine 19. st.
dobila je veliko drustvo — svoju obitelj
tambura: bisernicu, braé, celovic, celo,
bugariju i kontrabas, te od onda mala
samica zvu¢i mnogo veselije, Sto nam
je na primjeru pokuSala docarati Lejdi.

Nakon uvodne melodije Tambura-
Sko sijelo, publiku je o€arao prekrasan
sopran gospode Vlahovi¢ u ariji Daleko
mi biser mora iz operete Mala Floramy,
te ¢ardas ariji Gdje Zivi ljubav iz operete

M. Amrein - L. Oreb

Grofica Marica.

Na pitanje «gdje Zivi ljubav?» vodi-
teljice Monica i Lejdi zakljucile su jedno-
glasno: «danas u Zuerich-u!»

Ljubav publike osjetili su i Miroslav
Zivkovi¢ nakon otpjevane Pigi mi mati i
Pjevat ¢e Slavonija, jednako kao i Hrid
Mati¢ nakon Voljeli smo iste pjesme i
napitnice iz opere La Traviata koju je
otpjevao u duetu sa Mirom Vlahovic.

Ne manju paznju privukla je na sebe

star HRT i dirigent SiniSa Leopold

i mlada dalmatinska klapa Bilice iz Si-
benika, koju su Lejdi i Monica najavile
rije¢ima:

«Neponovljivost bogatstva hrvatske ze-
mlje, oblika ptice raSirenih krila, jest i u
glasovima puckih pjevaca koji su tije-
kom stoljeca obitavanja na obali s tisu-
¢u otoka, stvorili dalmatinsku klapu.
SluSamo je samo u Hrvatskoj, i to u sa-
stavu od 5 do 8 pjevaca. Upravo zbog
tog cuda od dalmatinske terce, kojoj se
klanjaju poznavatelji
polifonog pjevanja,
pitamo se je li covjek
najprije  pjevao ili
govorio. Buduéi da uz
dalmatinsku obalu Sume
glasovi viSe stotina
klapa poput morskih
struja, cijela Dalmacija
je zapravo veliki zbor
klapa, ali u Zuerichu ce
u ime svih pjevati samo
jedna, ona iz Sibenika —
klapa Bilice. »
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Ovog puta u posebnoj diplomatskoj
misiji — kao spomen na hrvatskog kralja
Zvonimira i njegovu prijestolnicu — grad
Kninx.

U ime grada Knina pozdravili su nas
njegovi predstavnici, gsp. Mato
Milanovi€ i gsp. Milivoj Marié€, zahvalili
se Svicarcima
na pomoéi u
izgradnji  Kni-
na, a Hrvate iz
Knina i okoli-
ce pozvali da
se vrate u ovaj
hrvatski  kra-
“ljevski grad i
tako doprinesu njegovom oZivljavanju.

Gospodin Jerko Runje, ¢lan Uprav-
nog odbora Hrvatske matice iseljenika
bio je kratak, ali vrlo dojmljiv. Intervju sa
njime donosimo kao poseban prilog.

Voditeljice programa nastavile su
ispricavsi pri€u o nastanku Lijepe naSe.
«Stvarajuci svijet - kaze pri¢a - BOG je
svim narodima podijelio zemlju, svima
osim Hrvatima. Hrvat mu se stoga
pozalio. BOG mu rece: 'Sada je kasno,
sve sam vec¢ podijelio. Ostao mi je
doduSe mali komad zemlje, najljepsi od
svih, njega sam Zelio zadrZati za sebe,
ali dat ¢u ga tebi'. Maleni i prelijepi
kutak zemlje postao je hrvatski, a narod
je od radosti propjevao. Pjeva i danas!»

Koncertu su prisustvovali strani
diplomati, gosti naSeg Veleposlanika u
Bernu, dr. Mladena Andrliéa, konzul
Toni Glowatzky i njegovi gosti, Svicar-
ski prijatelji nasih ljudi, kao i Svicarci
kojima je ovo bio prvi susret sa Hrva-
tima i Hrvatskom. Svi su, bez iznimke,
izrazili svoje divljenje naSim umijetni-
cima, a mnogi su iskreno priznali kako
nisu oc¢ekivali niti ovakovu vrstu muzike,
niti ovakvu vrhunsku umjetni¢ku kvali-
tetu, te da sada na Hrvatsku gledaju
drugim ocima.

Mnoge pohvale i zahvale primila je i
Hrvatska kulturna zajednica kao organi-
zator. «Ovakvu priredbu jo$ nikada
nismo doZivjeli u Svicarskoj, ostanite na
tom putu, sa nestrplijenjem ocekujemo

slijedece iznenadenje, hvala Vam na
ovoj prekrasnoj veceri....» bile su
primjedbe koje su nas jako radovale.

Nama najdraza pohvala stigla je od
same autorice Lejdi Oreb: «<Ovo gosto-
vanje 'Hrvatske pri¢e' zasigurno ne
bi bilo moguée ostvariti bez Hrvatske
kulturne zajednice, kojoj zahvalju-
jemo naizvanrednoj organizaciji i lju-
bavi s kojom smo doéekani u Svicar-
skoj, onom istom, kojom ovi vrijedni
ljudi djeluju u svojoj udruzi koja
upravo proslavlja svoj 30. rodendan.
NaSe iskrene cCestitke!»

Clanovi Upravnog odbora pozvani
Su na pozornicu, gdje su im u znak za-
hvalnosti predani prigodni pokloni, a
potom je TamburaSki orkestar Uprav-
nom odboru (u kojem su vec¢inom Za-
grebc&ani) poklonio muzi¢ku Cestitku
«Moj Zagreb tak imam te rad».

Upravni odbor HKZ

Koncert u Zuerichu imao je i dodat-
nih iznenadenja. Na pr., tri mlade Hrva-
tice — Marija, Sanja i Marina, te Svi-
carka Julia u ulozi hostesa, pobudile su
paznju posijetitelja, koji su se onda i bez
prave potrebe obracali djevojkama sa
pitanjima i zamolbama, kako bi mogli
uZzivati u njihovom drustvu.

Mnoge su se o€i u nevjerici rasirile,
kada su medu posijetiteljima primijetile
Roberta Ismajloviéa, ovogodiSnjeg
«Mister Schweiz» i njegovog ne manje
atraktivnog brata. Zajednicka fotografija
Roberta i hostesa bila je logi¢éna po-
sljedica tog susreta, a biti ¢e i lijepa us-
pomena u albumu Zivota.

U nedelju, 22.06.03. ucesnici Hrvat-
ske price odrzali su €ak tri duhovna
koncerta u naSim misijskim sredistima
Dulliken, Solothurn i Bern, gdje su tako-

der osvojili srca prisutnih. JoS iste
veceri krenuli su na daleki put kuéi u
Hrvatsku, ostavljaju¢i za sobom raz-
dragane i sretne ljude. Mi ne nalazimo
prave rijeCi koje bi u potpunosti opisale
nasSu zahvalnost svim ucesnicima
Hrvatske pri¢e, a napose muzi¢kim veli-
¢inama - gospodi Vlahovi¢, te gospodi
Hrid, Leopold i Zivkovié¢ - §to
su se odazvali naSem pozivu i
na sebe preuzeli napor puto-
vanja i nastupa tokom ovih za
lipanj neobi¢no vrucih dana.

Zahvaljujemo Matici iseljenika
Hrvatske i Hrvatskoj radio i
televiziji - glavnim nositeljima
f ovog divnog projekta, te-
8 sponzorima u Hrvatskoj i Svi-

carskoj. A ¢lanovima, prijatelji-
ma i Citateljima prenosimo rijeci Lejdi
Oreb kojima se i mi pridruZzujemo:

«Kada bismo sve jezike svijeta govo-
rili, kada bismo razdali sav imutak, a
ljubavi i mira ne bismo imali, niSta ne
bismo postigli. ‘Hrvatsku priéu’ pri-
¢amo iz dubokog uvjerenja da na
ovom svijetu trebamo biti primjerom
ustrajnosti u dobru.

I molimo se svome zaStitniku, blaZe-
nom Alojziju Stepincu, da nam po-
mogne nositi naSe malo svjetlo iz
Hrvatske u svijet, otvarajuéi nove pu-
tove suradnje glasom nasih umjetni-
ka, a taj glas kaze:

Imajmo razumijevanja i poStovanja
prema sebi i drugima, snagom vjere
u dobro!»

Upravni odbor *

u Hrvatskoj:

Hrvatska matica iseljenika

HRT - Hrvatska radio-televizija
Hrvatska privredna komora
Hrvatska turistiCka zajednica
Gradski ured za kulturu - Zagreb
Tonstudio Orfej

Vrbat Andelka i Mario,
MAGO GmbH

Uvoznik hrvatskih prehrambenih
specijaliteta

Sponzori projekta Hrvatska priéa

HKR - HRVATSKI KULTURNI
RADIO

Petkom, 20.00 h
Kanal K (AG) 92.2
MHz (Baden)

RADIO
iy

T X @t e, 3
< . . MA GO ... Subotom, 17.00 h HKR
u Svicarskoj: prodavaonica na adresi: Radio LORA (ZH) s>
Bernstr. 50, 4923 Wynau 97.5 MHz u zraku
Kunovié Davor, Zuerich 88,1 MHz u kablu
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KROATISCHE ERZAHLUNGEN
Musikalisches Potpourri quer durch
Kroatien

ZuUm 30-JUBILAUM DES
KROATISCHEN KULTURVEREINS

Die Idee fiir das musikalische Projekt
"Kroatische Erzéhlungen" entsprang an-
lasslich des sechzigsten Jahrestages der
Griindung des Tamburizza Orchesters
des kroatischen Radio und Fernsehens.
Tamburizza ist ein Saiteninstrument, ver-
wandt mit der russischen Balalaika, ukra-
inischer Bandura und italienischen Man-
doline. Als beliebtes Instrument in der
nordkroatischen Volksmusik, hielt sie all-
mabhlich Einzug in das klassische Orche-
ster. In einer Tamburizza-Gruppe werden
Instrumente verschiedener Arten und
Grossen bendtzt, mit 4 bis 6 Saiten, und
in den verschiedensten Tonlagen. Die
ungeahnten Mdoglichkeiten der Tamburiz-
za werden in einem breit gefacherten
Programm gezeigt: von Volksliedern uber
die Unterhaltungs- bis hin zur klassi-
schen Konzertmusik.

Um die Vielfalt des kroatischen
Kulturgutes zu zeigen tritt im Konzert
auch die "Dalmatinische Klapa" auf. Im
weitesten Sinne bezeichnet der Begriff
"Klapa" in Sidkroatien eine Gruppe
gleichgesinnter Leute, im speziellen ist
aber eine Gesangsgruppe gemeint. Der
mehrstimmige  Mannerchor hat eine
lange Tradition in der Volksmusik Da-
matiens, und in Strassen dalmatinischer
Ortschaften kann man oft den Klapas
zuhoren.

Der Leitgedanke der “Kroatische
Erzahlungen" ist einerseits das musika-
lische Kulturgut Kroatiens den ausge-
wanderten Kroaten in verschiedenen
Lander der Welt in Erinnerung zu rufen.
Andererseits, nicht minder wichtig, sollen
die Einheimischen in den betreffenden
Landern mit der Vielfalt der kroatischen
Musik, der Schonheiten des Landes und
mit einigen typischen Qualitatserzeug-
nissen bekannt gemacht werden. Dazu
wird das hoch stehende musikalische
Erlebnis durch Bildprojektionen unter-
stiitzt, die die unberthrte Natur und die
mediterrane und mitteleuropaische
Stimmung Kroatiens zeigen. Vor
dem Konzert kann kleine touri-
stische und wirtschaftliche Aus-
stellung besucht werden.

"Kroatische Erzahlungen" be-
geisterte das Publikum unter
anderem in Wien, Paris, Stuttgart,
Karlsruhe, Rom, Johannesburg.

Das Konzert in Zirich ist als
eine Dankbarkeitsgeste an die
Mitglieder und Freunde des Ver-
eins zu verstehen, der am
16.06.2003 seinen 30. Geburts-

tag feierte.
Der Organisator dieses Anlas-
ses, der Kroatische Kultur-

verein in der Schweiz, moéchte
damit auch einen Beitrag zum
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besseren gegenseitigen Kennenlernen
und Verstandigung zwischen Kroaten
und den Schweizern leisten.

Durch das Programm fiihrten zwei
charmante Damen, Monica Amrein und
Lejdi Oreb. Sie
taten es so perfekt
und so interessant,
dass wir der Mei-
nung sind, einige
Passagen aus dem
Ansagetext dirften
nicht in Vergessen-
heit geraten.

.Meine Damen
und Herren, verehrtes Publikum, es ist
ein besonderes Vergniigen fir uns, Sie,
in Namen des ganzen kroatischen Pro-
jektteams begriRen zu dirfen. Dieses
besondere musikalische Projekt promo-
viert das reichliche Kulturerbe eines Lan-
des, das seit tiber 11 Jahrhunderten sei-
ne Geschichte schreibt.

Aus der Gegend des heutigen Sidpo-
lens und Ukraine kommend, besiedelten
die Kroaten im 7-ten Jahrhundert die
Adria-Ostkuste. Eingebettet in den medi-
terranen und mitteleuropdischen Kultur-
kreis leben heute 4,5 Mil. Menschen in
einem der jlingsten europaischen Staa-
ten. Es offnen sich die ersten Seiten der
Erzahlung Uber Kroatien.

Nach Wien, Pecs (Finfkirchen, Un-
garn), Paris, Sarajewo, Sudamerika,
Mostar (Herzegowina), Stuttgart, Suboti-
ca (Serbien), Sudafrika, Rom und Vati-
kan, kommt das inzwischen berihmte
Anssamble auch zu uns in die Schweiz.
Sie begrifRen uns mit den traditionellen
(uralten) Musikinstrumenten vereint in
dem einzigen Tamburizza Orchester der
Welt TAMBURIZZA ORCHESTER DES
KROATISCHEN RADIO UND FERNSE-
HENS, Unter der Leitung von Maestro
SiniSa Leopold.

Sie horten gerade das édlteste
Saiteninstrument in diesem Europateil.
Stellen Sie Sich vor — diese kleine Tam-
bura spielte einige Jahrhunderte ganz
allein, weswegen sie den Namen Jung-
gesellin erhielt. Aber, im 19. Jahrhundert
bekam sie grolRe Gesellschaft — ihre
Tambura-Familie: das Perlchen, der Bra¢
(Bratsch), Celovié (Tschelowitsch), Celo

iE N L

Robert Ismajlovié, R. Kekes i hostese Sanja, Marina, Marija

(Tschelo), Bugarija und Kontrabass, und
jetzt klingt sie viel frohlicher. Sie und ihre
ganze Familie spielen so ziemlich alles,
von der Konzertmusik, Uber Evergreens,
Opern- und Operetten-Arien bis zum
Volkslieder. Die Tambura-Familie fihrt
uns jetzt in die verschiedene Teile Kroa-
tien und der Welt hinaus.

Glauben Sie uns nicht nur aufs Wort,
sondern auch auf Noten!...und zwar de-
nen aus der Operette ,Kleine Floramy*,
geschrieben vom gefeierten Komponiten
Tijardovic. Einige Werke widmete er der
kroatischen Emigration, komponierte vor
allem fur die Kroaten aus 1700 Jahren
alter Diokletians Stadt Split! ,Wo lebt die
Liebe* fragt sich ,die kleine Floramy*”.
Heute auf alle Falle in Zurich!

Samica

Der Reichtum Kroatiens, eines Lan-
des in der Form des fliegenden Vogels,
liegt auch in Stimmen der Sanger, die
seit Jahrhunderten an der Kiste mit tau-
send Inseln lebten und die dalmatinische
Klapa hervorbrachten. Die Klapa kénnen
wir nur in Kroatien zu héren bekommen,
und zwar in der Anordnung von 5 bis 8
Sangern. Genau wegen diesem Wunder
der dalmatinischen Terz, vor der sich die
Kenner der polyfon Gesanges verneigen,
fragen wir uns ob der Mensch zuerst ge-
sungen oder gesprochen hat?

Weil entlang der dalmatinischen Kiis-
te die Stimmen von mehreren Hundert
Klapas wie das Meer rauschen, ist die
ganze Dalmatien in der Tat ein grofl3er
Klapa-Chor. In Namen allen Klapas wird
in Ziurich nur eine aus Sibenik singen —
Klapa BILICE! Diesmal in der besonde-
ren diplomatischen Mission — zur Erinne-
rung an den kroatischen Konig Zvonimir
(1075 — 1089) und seinem Konigsstadt

Knin.

§ Am Anfang einer neuen Ara, die
uns hoffentlich viel Gutes bringt,
mochten die kroatischen Kiinst-
ler, Menschen des guten Wil-
lens, folgendes sagen: horen
und schauen Sie zu, verspiren
Sie die Schodnheit des Landes
das lhnen wenig bekannt ist, es
lhnen aber die Hand der Freund-
schaft bietet.

Zuerst mit der Musik, die keine
Ubersetzung braucht. Vor ihnen
stehen die Kinstler eines Or-
chesters das im vorherigen Jahr-
hundert gegriindet wurde, »
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namlich 1941. Und sie reisen um die
Welt, als musikalische Trager der
.Kroatische Erzahlungen*.

Wenn Sie durch Kroatien reisen, wer-
den lhnen die Einheimischen moglicher-
weise verraten wie die Kroatien entstan-
den ist:

LAls der liebe Gott die Welt erschuf,
teilte er allen Vdélkern ein Stiick Land zu,
auBBer Kroaten. Der Kroate beklagte sich
deswegen, und der liebe Gott sagte: ,Es
ist zu spat, ich habe schon alles verteilt.
Ein kleines Stuck habe ich allerdings
noch, das schonste von allen, den wollte
ich fur mich behalten, aber jetzt kannst
du es haben*.

Eine kleine und wunderschone Ecke
der Erde wurde kroatisch, aus lauter

UCEESNICI KONCERTA
«HRVATSKA PRICA»

TAMBURASKI ORKESTAR
HRT-A

20. veljac¢e 2001. g. u Hrvatskom
glazbenom zavodu u Zagrebu odrzan je
koncert «Od samice do jazza» kao prvi
u ciklusu proslave 60-te obljetnice rada
ovoga umijetnickog ansambla. Nakon
osnutka Radio Zagreba, u radijskim

emisijama nastupali su ondasnji tam- =

buraski ansambli pod vodstvom Slavka
Jankovi¢a i Josipa Stojanovi¢a. Godine
1941. odlukom Uprave osnovan je
stalni profesionalni tamburaski ansambl
tadasSnje postaje sa svrhom da prati
narodne pjevace te da izvodi narodne
plesove i koncertne skladbe pisane za
to naSe narodno glazbalo. Godine

PRVAKINJA OPERE HRVATSKOG
NARODNOG KAZALISTA U ZAGREBU

Mira Vlahovié
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Glick fing das Volk zu singen an. Und
singt heute noch!

Dieses Gastspiel in der Schweiz zu
verwirklichen, ohne die Zusammenarbeit
mit dem Kroatischen Kulturverein, ware
nicht moglich gewesen. Wir danken dem
Kroatischen Kulturverein fir die ausge-
zeichnete Organisation und fur die Liebe
mit der sie uns empfangen haben. Mit
derselben Liebe fiihren sie den Verein,
der gerade seinen 30 Jubildaum feiert.
Unsere aufrichtige Gratulation.

Wenn wir alle Sprachen der Welt
sprechen, alle Reichtimer der Welt ver-
teilen, aber die Liebe und den Frieden
nicht in unseren Herzen tragen wirden,
wirden wir nichts erreichen kdnnen.

Genau deswegen erzahlen wir ,Kro-

MEMBLRT 0% THE TAMAURITA DRCHESTRA
[E THE CROATIAN RADID AHD TELEVHION

(LANOYI TAMRURATHOG DRALSTRA
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atische Erzahlung“. Aus unserer tiefsten
Uberzeugung mdochten wir ein Beispiel
sein und mit Ausdauer das Gute auf die-
ser Welt verbreiten.

Und wir beten zu unserem Beschiit-
zer, dem seligen Alojzije Stepinac, uns
zu helfen das kleine Licht des Friedens
aus unserem Land in die weite Welt hin-
aus zu tragen. Mogen die Stimmen unse-
rer Kinstler neue Wege der Zusammen-
arbeit 6ffnen, Stimmen die sagen:

»Bringen wir Verstandnis und Ach-
tung uns und den Anderen gegen-
Uber, mit starkem Glauben an das
Gute!*

Es liegt auch in Freundschaft zwi-
schen der Schweiz und Kroatien.

(Ansagetext Lejdi Oreb) &

vi¢ i Silviie Glojnari¢. Uz stalne diri-
gente TamburaSkim orkestrom HRT-a
dirigirali su povremeno i drugi poznati
dirigenti kao na pr. dirigent svjetskog

glasa Lovro pl. Matacic.

Danas je TO sastavljen od vrhun-
skih mladih glazbenika sa zavrSenom

& visokom glazbenom naobrazbom, stal-

no uzbuduje i prilagodeno sebi izvodi
mnoge manifestacije, te drzi vrh utjeca-
ja u orkestralnom tamburaskom muzici-

‘ ranju i magiji tambure. To je umjetnicki

kolektiv koji pod vodstvom svojega Sef-
dirigenta SiniSe Leopolda, urednika i
producenta Zlatka Poto€nika i uredni-

| ka Redakcije narodne glazbe Hrvatsko-

"l ga radija Vasilja Sikorskog, odreduje

1945. ovo umijetnicko tijelo preuzima
dirigent Josip Stojanovi¢. Nakon njego-
vog odlaska, 1960. vodstvo preuzima
Vladimir Mutak, a potom Zeljko Brkano-

Hrvatsko narodno kazaliSte u Zagre-
bu mati¢na je operna kuca sopranistice
Mire Vlahovié. Biti prvakinjom HNK u
Zagrebu, znaci naci se u drustvu velikih
hrvatskih opernih umjetnica poput
Matilde Mallinger, Milke Trnine, Zinke
Kunc i niza drugih opernih izvodac¢a koji
su ostvarili svjetski znacajne Kkarijere.

Mira Vlahovi¢ rodena je u ZapreSi¢u
pokraj Zagreba. U Zagrebu je pohadala
Srednju muzi¢ku Skolu Blagoja Berse, u
klasi profesorice Visnje Stahuljak-Chuytil.
Na Muzi¢koj akademiji diplomirala je u
klasi istaknutog pedagoga, koncertnog
pjevaca i skladatelja Ive Lhotke-Kalins-
kog. UsavrSavala se na majstorskom
te€aju proslavljene primadone Srebre-
nke Sene Jurinac u Grazu. Debitirala je
1980. u zagreba¢kom Hrvatskom na-
rodnom kazaliStu, zahtjevnom ulogom
Kraljice no¢i u Mozartovoj Carobnoj
fruli. Tijekom Skolovanja osvaojila je niz
nagrada i priznanja na republi¢kim i sa-
veznim natjecanjima bivSe drzave, iz-
medu ostalog pripala joj je prva nagra-
da na 9. natjecanju muzickih akademija
u disciplini solo pjevanja.

Od 1987. do 1991. Mira Vlahovic¢
bila je prvakinja Opere Hrvatskoga na-

sebe, analizira vlastiti razvitak, trudi se
oplemeniti zvuke instrumentarija osva-
jajuéi novi repertoar s mnogo aspiracija
i neskrivene energije te mastanja za
nove glazbene pothvate. 4

rodnog kazaliSta u Splitu, a 1991. g.
prelazi u Hrvatsko narodno kazaliSte u
Zagrebu. Do sada je ostvarila niz uloga
opernog i operetnog faha, a usporedno
je njegovala lied i sakralnu glazbu.
Umjetnica Cesto snima za radio i tele-
viziju, a objavila je i dva CD-a.

Wort des Musikkritikers:

Konigin der Nacht, Lucia, Violetta,
Konstanz, Gilda, Olympia, Rosina bil-
den eine Erfolgsserie ausserordentli-
cher Leistungen, durch welche die kroa-
tische Sopranistin Mira Vlahovic sich
zur fuhrenden Interpretin des Koloratur-
faches - sei es in lyrischen oder in dra-
matischen Partien - emporgearbeitet
und diesen Ruf auch gefestigt hat.

Die Vorzige dieser Sangerin
sind die einwandfreie Technik, grosser
Stimmumfang, ungewonlich schéne
Bihnenerscheinung, gewissenhafte
Auseinandersetzung mit jeder Rolle,
intelligentes Einfligen in die Regiekon-
zeption, wie die zuverldssige Zusam-
menarbeit mit Dirigenten und Partner.
*
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Miroslav Zivkovié

Miroslav Zivkovié
Bariton

Miroslav Zivkovié roden je wu
Vinkovcima. Srednju muzi¢ku Skolu
«Vatroslav Lisinski” zavrSio je u
Zagrebu u klasi profesorice Renate
Seringer, a zatim je upisao Muzi¢ku
akademiju u Zagrebu, i zavrSio u klasi

Hrid Matié

Tenor

Prvak je opere HNK-a u
Zagrebu, roden u Dal-
maciji. Zahvaljujuéi rodi-
teljima i obiteljskoj glaz-
benoj tradiciji, naslijedio
je snazan i kristalno cist
glas mediteranske boje |
te primio prve poduke iz |
pjevanja i glazene kultu- -
re. Nedugo nakon zavr-
Setka studija muzicke |
akademije u Zagrebu,
pocinje njegova sjajna |
karijera kako na doma-
éem, tako i na medu-
narodnom planu, pobudujuci
medijsku paznju.

Uz njegovo stvaralaStvo mozemo vezati

veliku

Mira Vlahovié

Hrid Mati¢

profesora Vladimira Ruzdaka.

U svojoj bogatoj karijeri nastupao je
kao solist u oratorijskim djelima sa
dirigentima kao Sto su Lovro Matacic,
Milan Horvat, Igor Kuljeri¢, Vladimir
Kranj€evi¢, UroS Lajovic, Slavko Zlati¢ i
dr. Koncertrirao je kao pjevaé lida i
stare glazbe, nastupao kao solist na
«Dubrovackim ljetnim igrama”,

pojam BEL CANTO Sto ga Cini izvrsnim
interpretatorom talijanske kao i ostale
svjetske i domace glazbene kulturne
bastine; «xNORMA» - Bellini,
«Das Rheingold» - Wagner,
«Requiem» - Mozart, «Niko-
la Subié Zrinski» - Zajc i dr.

i | Svoju ljubav prema domovini
| izrazava pjevajuci tradicio-
nalne i nove hrvatske pjes-
me. Smatrajuéi da je rije€
oplemenjena glazbom vrhu-
nac ljudske izrazajne moci, u
| najliepSem skladu zajednis-
tva stoje kajkavska, dalmati-
nska i Stokavska rije¢, osli-
kavaju¢i vjekovna stradanja
hrvatskog naroda u borbi za
slobodu te istiCu¢i LJUBAV kao najple-
menitije stanje ¢ovjekovog duha.

“Donatorskim vec€erima u Zadru”,
“Varazdinskim baroknim vecerima”, a
imao je i brojne nastupe u inozemstvu.
Cesto nastupa sa Tamburadkim
orkestrom HRT-a, gdje izvodi vrlo Siroki
solistiCki repertoar narodnih, staro-
gradskih pjesama i opernih arija. ¢

Hrid Mati¢ pripada mladoj i puno obe-
¢avjucoj generacij pjevaca zagrebacke
opere, koji se osim pjevanjem bavi i
komponiranjem. On je uz to umjetnicki
voditelj Tamburaskog orkestra i muzi-
¢ke proizvodnje hrvatske radio tele-
vizije.

Hrid Matié

Tenor, gehért zu den jingeren, viel-
versprechenden Sangern der Zagre-
ber Oper. Hrid Mati¢, der sich auch
als Komponist betatigt, ist in Kro-
atien sehr populér. Er ist zudem der
kunstlerische Leiter des Tamburizza
Orchester und der Musikproduktion
ties kroatische Radio und Fernseens.

EFEKTIVNE MOGUCNOSTI LIJECENJA
POMOCU ZIVOTNE ENERGIJE

PiSe Zlatica Stanek

Ogranak Sredi$nja Svicarska ovo je
zanimljivo predavanje odrzao 22. lipnja
2003. u prostorijama HKM Luzern.

Angaziran je gospodin Paro Igor,
terapeut iz Svicarskog Pranic Healing
centra.

Sto je to "Prana"? Prana je Zivotna
energija koja se nalazi u suncu, zraku i
zemlji, i koja pomaZze da tijelo ozdravi.
Pranik Healing je jasno strukturirana i
isprobana cjelovita energo-terapeutska
metoda, koja zdravlje i osje¢aj ugode
pomoc¢u Prana povecava i odrZzava.
Pojam, odnosno rije¢ Prana, dolazi iz
Indije, ali ima isto zna¢enje kao na pr.
Chi. Zivotna energija potrebna je u bo-
lesti, kako bi nastupilo ozdravljenje.

Za daljnje informacije obratite se na
adresu:

Igor Paro
Stiege 25
6463 Buerglen

Tel./Fax 041 8704362 =L/
e-mail:

igor.paro@bluewin.ch
www.pranichealing.ch
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INTERVJU SA GOSPODINOM
RUNJE JERKOM
PREDSTAVNIKOM

HRVATSKE MATICE ISELJENIKA

Intervju napravili Gaupp Osvin i Dunja

Ovih ste dana gost HKZ, pa Vas
molimo, predstavite se naSim (citate-
liima.

Kod Vas sam u ulozi
predstavnika Hrvatske mati-
ce iseljenika, ciji sam Cclan
upravnog odbora. Matica u
ovom slu€aju prati projekt
Hrvatska prica, jer teZi su-
radnji s hrvatskim iseljeni-
¢kim zajednicama.

U iseljeniStvu sam i sam
proveo vise od dvadeset i
pet godina. Do 1995. Zivio
sam i radio u Njemackoj, a
onda sam se s obitelji uspio
vratiti u Hrvatsku. Povratak u domovinu
uvijek je bio dio moje zivotne
koncepcije, no ipak je bilo teSko donijeti
konkretnu odluku, a onda je i provesti u
djelo - to ¢ete Vi svi ovdje sigurno lako
razumijeti.

Rodom sam Sinjanin, iz Karaka-
Sice, sela koje je od Sinja udaljeno ne-
koliko kilometara. Po struci sam teolog i
pravnik. Moja obitelj i ja Zivimo u Za-
grebu. Uspjeli smo se snaci, mada nam
je na pocetku bilo veoma tesSko. Moja
supruga radi na jednoj srednjoj Skoli, a
djeca studiraju.

Kako je doSlo do VaSe djelatnosti u
Hrvatskoj matici iseljenika?

Stranacki sam angaziran u HSLS-u,
i stranka me u trenutku koalicijske izbo-
rne pobjede predlozila za svog predsta-
vnika. Rado sam prihvatio, jer mi tema
iseljeniStva leZi na srcu, bliska mi je.

Objasnite nam status Hrvatske mati-
ce iseljenika; je li to udruga?

Hrvatska Matica iseljenika je drza-
vna ustanova, a njena je svrha povezi-
vanje iseljene i domovinske Hrvatske.
Vlada imenuje upravni odbor, a upravni
odbor pak bira ravnatelja, zamjenika i
glavnog tajnika, koji vode operativhu
djelatnost. Matica ima tridesetak radnih
mjesta u Zagrebu i drugim veéim hrvat-
skim gradovima. BudZet joj je do sada
dodijeljivan preko Ministarstva financija,
a sada ide preko Ministarstva kulture.

Matica ima niz stalnih djelatnosti,
kao Sto su na pr. ljetne Skole hrvatskog
ili razni folklorni seminari, no i projekte
poput ovog, ili na pr. radne ljetne djela-
tnosti mladih iz iseljeniStva, izdavanja
knjiga ili organizacije izloZbi.

MoZete li nam objasniti razliku izme-
du Hrvatske matice iseljenika i Matice
hrvatske?

Matica hrvatska je stara hrvatska
ustanova kojoj je cilj o€uvanje i promi-
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canje hrvatske kulture i kulturno pro-
svjecivanje. Ona je kroz svoju dugu po-
vijest uglavnom djelovala u domovini,
mada sada ima i odjel za suradnju s
iseljeniStvom. Po svojoj strukturi ona je
gradanska udruga, te o njenoj sudbini
odlucuju njeni ¢lanovi, a ne drzava, kao
u slu¢aju Hrvatske matice iseljenika.

Za vrijeme totalitarne jugoslavenske

vladavine, Matica hrvatska branila je
narodne interese, a Hrvat-
ska matica iseljenika kon-
trolirala je hrvatsko iselje-
niStvo i sigurno je sudje-
lovala u njegovoj krimi-
nalizaciji. Nakon stvaranja
) Hrvatske drzave Hrvatska
i matica iseljenika postaje
vazna demokratska usta-
nova, most prema iselje-
nistvu. Intenzivno je uklju-
¢ena u obrambeni rat i
stvaranje drZave, a njene
su aktivnosti, posebno u
razdoblju u kojem je Maticu vodio Ante
Beljo, doista mnogobrojne.

Cinjenica je da je u tom razdoblju
iseljeniStvo po prvi puta u povijesti dobi-
lo znacaj koji je bio u skladu s njego-
vom stvarnom ulogom, no problem je
da se mnogim iseljenicima ipak ¢inilo
da drzava i Matica svoje djelatnosti i za-
nimanje pretjerano razvijaju prema ta-
dadnjim stranackim nitima i kriterijima.

Ako je to bilo istina, onda je sada jos
puno gore. SadaSnja vlast uglavnom ig-
norira iseljenistvo, na mjestima ¢ak po-
kazuje izvjesnu distanciranost i politiCki
antagonizam, ili pak u dijaspori simpati-
zira tek rijetke pojedince i grupe.

Ozbiljna politika prema iseljeniStvu
ostaje trajnim izazovom za buduénost.

Idejna zacetnica i autorica projekta
Hrvatska prica je Lejdi Oreb; kako je
doSlo do toga da je Hrvatska matica
iseljenika sunositelj projekta?

Autorica i sudionici svoj su rad Zelje-
li predstaviti iseljenicima, ovaj puta u
Svicarskoj, i obratili su se ustanovi kojoj
je to posao. Smatram da bi Matica ovaj
projekt trebala u buduénosti jos ¢vrsce
podrZati.

Kakvi su Va3i dojmovi s priredbe u
Zirichu?

| u Zirichu i u drugim mjestima na
kojima je Hrvatska prica izvedena dobio
sam veoma pozitivan dojam. Cini mi se
da je u Zirichu bilo posebno uspjeSno i
dojmljivo i stoga treba odati priznanje
VaSoj Hrvatskoj kulturnoj zajednici
koja je omogucila da se Hrvatska prica
vidi i &uje u Svicarskoj. Prepoznatljivo je
da iza toga stoji puno truda i rada €la-
nova Zajednice.

Kakvi su Vasi dojmovi o Svicarskoj?
U mladim danima puno sam puta
bio ovdje, no sada bolje vidim pojedino-
sti izvanredne ljepote i razvijenosti ze-
mlje. Gledajuci, Covjek tako i nesvijesno
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poginje usporedivati Svicarsku i Hrvat-
sku i silno zazeli brzi napredak vlastitoj
zemlji. Razumije se da se uskoro ne
mozemo nadati sliénom uspjehu, takvo
je oc€ekivanje nerealno, jer su razlike u
materijalnom bogatstvu neizmjerne —
dovoljno je samo usporediti neku Skolu,
bolnicu ili uredenost nekog krajolika —
no treba sve uciniti da napravimo neko-
liko velikih koraka prema naprijed. Na-
dam se da ce se to i ostvariti pa da je-
dan dio iseljenika lakSe donese odluku
o preseljenju u Hrvatsku. Doista mislim
da bi to bilo dobro za obje strane, jer
Zivot u Hrvatskoj ima i svoje nemjerljive,
idealne kvalitete. Razumije se da je od-
luka o povratku uvijek individualna i obi-
teliska odluka i tu nema mjesta politi¢-
kim parolama.

Molimo Vas da naSim ¢itateljima po-
novite poruku koju ste izrekli na priredbi
u Zurichu.

Hrvatska matica iseljenika - a moz-
da bi bilo bolje kada bi se zvala Matica
hrvatskih iseljenika - mora teZiti inten-
zivnijim, a nadstranackim aktivnostima
za iseljenike. Njeni su potencijali u ma-
terijalnom i ljudskom smislu ograni¢eni,
no simboli¢ki ona je institucija Hrvatske
drzave koja iseljenicima treba biti poput
majke - spremna prihvatiti svu svoju
djecu, sa svima suradivati, sve paziti i
poticati, pomagati u medusobnoj komu-
nikaciji raznih zajednica i raznih sku-
pina. Treba suradivati sa svim drustvi-
ma, udrugama, misijama, klubovima,
hrvatskim Skolama, predstavniStvima i
krovnim organizacijama. U tom smislu
posebno treba ozivjeti suradnju sa
Hrvatskim svjetskim kongresom.

IseljeniStvo je neodijeljivi i prevazan
dio hrvatskog nacionalnog tijela - dola-
zimo iz istih zavi€aja, iz istih obitelji, no-
se nas iste ¢eznje za zajedni¢kom bu-
duénosti i boljitkom - i u tom smislu tre-
ba teziti bezuvjetnoj suradniji, postivanju
i zajedniStvu.

Gospodine Runje, zahvaljujemo
Vam osobno i u ime Hrvatske kulturne
zajednice na razgovoru i strpljivosti.

| ja Vama zahvaljujem na suradnji i
gostoprimstvu, i Zelim da uspjeSno na-
stavite svojim radom. Svima je poznato
da u Svicarskoj djeluje mnogo izvanred-
nih pojedinaca i angaZziranih skupina, a
dugogodiSnje djelovanje ljudi u Hrvat-
skoj kulturnoj zajednici posebno je po-
znato. Sigurno je da takav rad ima smi-
sla. Inicijativa i stvaralastvo uvijek una-
preduju ljudski, nas osobni i Zivot ljudi oko
nas, pa je Va$ trud sigurno na dobro
VaSe Zajednice, domovine Hrvatske i na
dobro Vase druge domovine - Svicarske.
Na sitne se napetosti medu ljudima i
grupama ne treba osvrtati, to je posve
normalno i poznato je svima koji se
prihvate nekog druStvenog posla. Idite
dalje, a ja Vam u ime Hrvatske matice
iseljenika i u svoje ime Zelim ustrajnost i
napredak. ¢
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Samo jal i zloba
HRVATSKI "HAMLING"
IZ SVICARSKE

PiSe Osvin Gaupp

Naslov ovog ¢lanka, moram priznati, nije
sasvim originalan. Smisaono sam ga
preuzeo od dr. Hans Kiing-a, poznatog
Svicarskog teologa, pisca teoloSkoetickih
rasprava i emeritiranog profesora katoli-
¢ko-teoloskog fakulteta u Tubingen-u,
Njemacka. On se sa naslovom «Nichts
als flotte Hame» oglasio u Weltwoche
(Nr. 48.02) i replicirao na kritiku njegove
autobiografije objavljenu u istom tjedni-
ku. Kiing je u svom ¢lanku iskovao dvije
nove rijeci iz osnovice Hame (skupni po-
jam za jal, zlobu i podmuklost), koji se
jo$ ne mogu naci u Duden-u («biblija» za
njemacki jezik i pravopis; tako nesto u
Hrvatskoj naZalost nemamo, tako da se
hrvatski jezik mijenja sa vladama). Te
dvije kovanice su Hamismus i Hamling.
Sa Hamismus Kiing oznaduje vrstu novi-
narstva koja nema za cilj informirati nego
difamirati i koja se u tu svrhu sluzi svim
sredstvima, a Clankopisca takove vrste
Stiva naziva Hamling. Obzirom na King-
ovu poznatu eti€nost ne vjerujem da je
pri tome namjerno ciljao na dvosmislen-
ost, jer Hamling u njemac¢kom oznaduje i

usSkopljenika. Hans Kiing primjecuje da
je Hamismus u danaSnjem novinarstvu
rasSirena, ali premalo istraZzena pojava.

U hrvatskim medijima je ta bolest za-
uzela epidemijske razmjere, moglo bi se
spekulirati zbog posloviéno hrvatskog ja-
la, koji osigurava dovoljnu citalaCku pu-
bliku klevetni¢kom piskaranju.

Primjeéujemo, i to na vlastitoj koZzi,
da su virusom Hamismus-a inficirani i
Svicarski Hrvati, a narocito jake simpto-
me zaraze sa minimalnim moguénostima
ozdravljenja pokazuje izvjesni Tihomir
Nui€. Njegovi zlobni osvrti na Hrvatsku
kulturnu zajednicu, ali i druge njemu ne-
poc¢udne pojedince i udruge, na pr. Hr-
vatski Svjetski Kongres, mogu se prije
svega opisati sa od H. Kiing-a definira-
nim svojstvom Hamling-a, koju on naziva
«dreckig» (gnusno), citat: dreckig benim-
mt sich ein Hamling, der die ethischen
Intentionen eines Autors zynisch und ge-
hassig in den Dreck zieht und dessen
Glaubwiirdigkeit in der Offentlichkeit mit
allen Mitteln zu diskreditieren versucht.
(Gnusno se ponasa Hamling kada se na
eticke namjere nekog autora cini¢no i
zlobno nabacuje blatom i vjerodostojnost
dotiénog u javnosti pokuSava svim sred-
stvima diskreditirati). U tekstovima Nuiéa
osjeca se i jedna dodatna komponenta,
ona mesi¢evska. Pri tome ne mislim na
humoristicke ispade nasSeg predsjednika,
kojih u mnoStvu neumjesnih ima i uspje-

lih, nego na njegovu sklonost osvetnis-
tvu. Hans Kiing razmatra moguénost ig-
noriranja novinarskih proizvoda tako nis-
kog nivoa, ali kod ponovnog napada ni
takva moralna veli¢ina kao Sto je Kiing
nije bila spremna preSutjeti. Njegovom
britkom odgovoru dat je popriliéan pros-
tor u istim novinama u kojima je bio kriti-
ziran. Mi, HKZ, smo nekoliko puta bili
meta Nuica, ali u sredstvu objavljivanja
koji on koristi, hrvatskom internet portalu
croatia.ch, nismo dobili ni redka za na-
Se videnje stvari. Na nasih par skromnih
zahtjeva za ispravak, croatia.ch, kao i
¢lankopisac Nui¢, reagirali su shodno
balkanskom obi¢aju u ovakvim sluc¢ajevi-
ma, a to znaci suverenom Sutnjom. Uzi-
majuci prof. Kiing-a kao primjer, a i po-
stavsi pametniji nakon Sto smo procitali
Nuicev citat stare latinske poslovice: tko
Suti, ¢ini se da odobrava, odlucili smo,
iako ne odusSevljeni ovim na¢inom komu-
niciranja, ipak upoznati Citatelje DruStve-
nih Obavijesti sa nekoliko primjera Nui-
¢evih manipulacija, koje demonstriraju
zasto smo ga svrstali u gornje opisanu
kategoriju. Ogranic€ili smo se na samo
nekoliko primjera, jer kada bi replicirali
na sve Nui¢eve umotvorine, onda bi
samo time ispunili jedan broj DO-i. Veé¢
smo jednom bili primorani upozoriti na
sklonost T. Nui¢a neistini (DO br. 90,
uvodnik), slijedi nekoliko daljnih primjera.
L 2

HAMLING NA DJELU
PiSe Dunja Gaupp

Neistine

Marko Perkovié Thompson je veé
dulje vrijeme meta nekih hrvatskih dne-
vnika i tjednika, u kojima se liberalno-
postkomunisti¢kom toljagom udara ne
samo po hjemu o0sobno nego i po nje-
govim obozavateljima. Uz Thompsona,
cilj napada su i druge osobe javnog Zzi-
vota, koje su se, zabrinute zbog trenda
ocrnjivanja svega Sto je hrvatsko, usudi-
le stvari nazvati njihovim imenom, kao
na pr. vele€asni Sudac, lgor Zidi¢, obi-
telj Kosteli¢, da nabrojim samo neke.

O nastupu Thomsona u Buchsu, T.
Nui¢ u svom ¢lanku «lzlozba o Vukova-
ru i Hrvati» izmedu ostalog piSe, citat
(1. neistina): «Da cinizam bude vedi,
nakon skupa su ti ‘nacionalno’ svjesni
Hrvati nanijeli objektu, u kojem su se
zabavljali, poprilicno veliku materijalnu
Stetu. O onoj drugoj Steti, nanesenoj hr-
atskom ugledu u Svicarskoj, da se i ne
govori.»

Nikakvih izgreda te veceri nije bilo!
Nikakva materijalna Steta nije nanese-
na! Nikakva Steta nije nanesena hrvats-
kom ugledu u Svicarskoj! To moZe po-
svjedogiti nekoliko tisuéa prisutni posje-
titelja. Predstavnik organizatora prired-
be, Vinko Sabljo, ras¢lanjuje sa viSe de-
talja u zasebnom ¢lanku (Hrvatski jalni-
ci, str. 27) kritiCarski osvrt T. Nui¢a na
koncert Thomsona.
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U istom ¢lanku u kojem se obrusSio
na organizatore Thomsonovog koncer-
ta, napisao je i slijede¢u neistinu o Hr-
vatskoj kulturnoj zajednici, citat
(2. neistina): «U DruStvenim obavije-
stima br. 88, str. 15, solidarizirali su se
s cetnicima....». Nui¢ tvrdnju o solidari-
ziranju HKZ-e sa €etnicima potkrepljuje
«dokazom», €ime daje utisak seriozno-
sti drsko spekulirajuéi da ce se rijetko
tko potruditi provijeriti njegovu tvrdnju. A
pe€at je udaren HKZ-i odnosnho njezi-
nim djelatnicima. Vjerojatno vecina Cita-
telja i reagira u skladu sa njegovim oce-
kivanjima. Da je Nuiéeva monstruozna
insinuacija potpuna laz moze se svatko
uvjeriti. Oni koji imaju internet prikljucak
neka potraze DO br. 88 na www.hkz-
kkv.ch, a tko nema tu moguénost, neka
nam se javi, poslat éemo mu primjerak.
Cak ni Carla del Ponte ne bi uspjela na
od Nui¢a citiranoj stranici naci nista sli-
¢no njegovoj objedi, a njoj sigurno ne
manjka masta kad treba nekog osumniji-
citi.

Napadajuéi HKZ T. Nuic tvrdi citat
(3. neistina): «Ti ljudi Zive preko tride-
set godina u Svicarskoj, a tamo gdje se
narod okupljao, njih nije bilo: ni u crkvi,
ni u HKZ-u,....Oni ne postoje 30 godina
kao HKZ, jer ih u hrvatskim zgodma na-
prosto nigdje nije bilo.»

Istina je, da su ti ljudi na koje Nui¢
cilia od osnutka HKZ-e do danaSnjeg
dana njezini ¢lanovi bez prekida, te su
aktivno sudjeluju¢i u skijaskoj sekciji
osvojili u ime HKZ-e mnoge medalje. U
to vrijeme Nui¢a jo$ nije bilo u HKZ-i.

Takoder na «croatia» portalu pod

naslovom «Opet oni» Nui¢ kritizira «Ot-
voreno pismo — APEL» HKZ-e povo-
dom optuzbi protiv hrvatskih generala,
te piSe, citat:
(4. neistina) «lIsti krugovi se javljaju u
hrvatskoj javnosti i traze pod naslovom
«Svicarski Hrvati zahtijevaju» (valjda
imaju za to suglasnost pedesetak tisuca
Hrvata - koja obmana!) za te krugove
uobic¢ajeno nekvalificiranim tvrdnjama,
ideoloskim floskulama, krivim pojmovi-
ma i netocnim podatcima, da se «bez-
uslovno» (baS tako stoji u originalu!)
povuku optuznice protiv hrvatskih gene-
rala.»

Jo$ jedna bezocéna laz Nui¢a, koja
sluzi diskreditiranju autora teksta, a
vjerodostojnost podvlaci izmisljotinom:
«bas tako stoji u originalu». Ba$ nigdje
u naSem tekstu ne stoji zahtjev za «be-
zuslovno povlagenje optuznica», nego
se samo govori 0 bezuslovnim zahtjevi-
ma EU-a i SAD-a za izru€¢enjem Janka
Bobetka. Nazovi jezikoslovni cistunac
Nui¢ nam dodatno dijeli packe zbog rije-
¢i «bezuslovno» (Oni ne njeguju hrvat-
ski jezik nego srpskohrvatski). A taj isti
Cistunac Nui¢ koristi «kupatilo» i osta-
vlja «mantil» na vjeSalici (DO br. 67 i
75), i time se, po njegovoj logici, otkriva
kao «jugosloven» i njegovatelj srpsko-
hrvatskog.

U svom kratkom tekstu Nui¢ je uspio
ugraditi i slijedecu, 5. neistinu: naslov
naSeg teksta u orginalu naime ne glasi
«Svicarski Hrvati zahtijevaju», nego
«Otvoreno pismo, apel Vladi RH..» »

DO 93/94 - 2003




U tjedniku Fokus naSe je otvoreno
pismo objavljeno pod naslovom «Povu-
cite optuznice protiv Ademija, Gotovine
i Bobetka», a tematski natpis je bio onaj
koji citira Nui¢. Ponajprije bi on, koji toli-
ko ¢ita i piSe, morao razlikovati tematski
natpis, koji odreduje redakcija, od na-
slova autora. Osim toga potpuno ignori-
ra prvu re€enicu koja pocinje «Hrvatska
kulturna zajednica u Svicarskoj nedav-
no je Vladi RH.., svim veleposlanstvi-
ma..., uputila otvoreno pismo / apel koje
Fokus objavljuje u dva nastavka». Bez
obzira na sve to, taj natpis nikako ne
implicira da je zahtjev postavljen u ime
svih Svicarskih Hrvata, kako to zlonam-
jerno interpretira Nui¢. Naime, kada je
Salica Hrvata slala humanitarnu po-
mo¢, a to bilo objavljeno pod naslovom
«Svicarski Hrvati pomaZu», nikome, pa
¢ak ni Nuiéu, nije palo na pamet protes-
tirati da ne pomaze ba$S svih 50'000 Hr-
vata. Samo nui¢evska zlonamjerna an-
tilogika moZze voditi zaklju¢ku da nam je
namjera bila slati apel u ime svih Svicar-
skih Hrvata. «Otvoreno pismo — APEL»
moze se procitati na www.hkz-kkv.ch, u
DO br. 92, str. 17 i 18, ili u hrvatskom
tiedniku FOKUS br. 131 i 132. Kopiju
originalnog pisma ili DO 92 3aljemo na
zahtjev.

Jal i zloba

U svezi sa gore spomenutim osvrt-
om Nui¢a na naSe otvoreno pismo pos-
tavlja se jedno drugo pitanje: Zasto Nui-
¢u smeta taj apel? Jer njegove pausal-
no nabacane sve moguce pogrde
(«..nekvalificirane tvrdnje, ideoloske flo-
skule, krivi pojmovi i neto¢ni podatci...
za te krugove uobicajene..»), jasno po-
kazuju da njemu nije do kritickog raz-
matranja teksta. Uostalom na naSu za-
molbu da te invektive precizira, Nui¢ se,
kako rekosmo, ogluSio. Znac¢i smeta mu
taj apel, jer dolazi od HKZ-e. U toj
njegovoj jednoj recenici zgusnuto je
toliko jala i zlobe, da se iz nje is€itava
samo jedna namjera: povrijediti i dis-
kvalificirati autora teksta.

Kada bi medu nama Hrvatima bilo
manje Nui¢a, u dijaspori i u Domovini,
koji su nesposobni zaboraviti osobne
animozitete kada se radi o jednoj akciji
sa opcehrvatskim interesima, onda po-
loZzaj Hrvatske u svijetu ne bi bio tako

14. HRVATSKA VECER

)

THOMESON

U BUCHSU / SG
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katastrofalan i uspjelo bi nam sa grbace
skinuti Carlu del Ponte, kao Sto je to
uspjelo Ruandi.

Drugi primjer izobli¢avanja je ve¢ spo-
menuti osvrt Nui¢a na izlozbu fotogra-
fija iz Vukovara dvojice Svicaraca u
Aara-u pod naslovom «lzloZzba o Vuko-
varu i Hrvati». Odlomak sa podnaslo-
vom «...i prosjaci» sadrZi toliko iskon-
struiranih objeda prozetih mrznjom, ci-
nizmom i zlobom, da stvarno nema pro-
stora, a niti volje, da se sve komentira.
Ali nekoliko «bisera» treba spomenuti.
Nui¢ u skladu sa podnaslovom piSe:
«...HKZ se predstavila prosjacenjem...
zapocela je povijest vukovarskih orgulja
i najavljeno skupljanje milodara za nji-
hovu ponovnu izgradnju».

Komentar je gnusan, jer se dobre i
plemenite namjere HKZ-e cini¢no i zlo-
bno izobli¢uju u suprotnost. Ve¢ sam iz-
bor rije¢i pokazuje namjeru diskreditira-
nja. Milodari se skupljaju u crkvi, zar
onda crkva takoder prosjaci? Akciju
HKZ-e za obnovu orgulja u Vukovaru,
koju su vukovarski gvardijan fra Spehar
i gradonagelnik Stengl sa odu3evlje-
njem prihvatili i povodom toga nazodili
saboru HKZ-e, Nui¢ naziva prosja-
¢enjem. A istodobno diZze u nebesa iz-
lozbu slika dvojice Svicaraca, koja ima
za svrhu njihovom prodajom nov&ano
potpomognuti osjecki «Centar za mir».
Ta je akcija po Nuiéu duboko humana,
a naSa je prosjacka. Da li zato jer se
«Centar za mir» zalaZe za suZivot prog-
nanih Hrvata i progonitelja-povratnika
Srba, a akcija HKZ-e je usmjerena na
obnovu orgulja katoli¢ke crkve i time
oc¢uvanje hrvatskog kulturnog identiteta,
pa je prema tome sumnjivo nacionali-
sticka?

Organizatori izlozbe, Svicarci Rolli i
Buetler, samoinicijativno su prisli HKZ-i
i zamolili za organizaciju otvorenja i za-
tvaranja, Sto uklju€uje zakusku, i pri to-
me naglasili sku€eni budZet. Bili su
odusevljeni kad smo im javili da smo
nasli sponzora za tipi¢no hrvatske pro-
izvode.

Nui¢ je dovoljno dugo u Svicarskoj
da bi naucio kako je sponzorstvo vrlo
vazan faktor u kulturnom Zivotu zemlje,
te da je spominjanje sponzora vise ne-
go normalno, dapace bilo bi neuctivo ne
spomenuti ih. Pogotovo kad se ne radi
o globalnom koncernu kao sponzoru,

HRVATSKI JALNICI
PiSe Vinko Sabljo

Pod podnaslovom «Hrvatski trgov-
ci....», Tihomir Nui¢ piSe, citat: «...kako
obrazloziti da jedan politicki skup s
kompromitiranim PaSalicem, kako saz-
najemo iz novina, okupi 2000 Hrvata za
jednu vecer..... Pasalicev skup je uveli-
Cala i jedna dama, supruga haaSkog
optuZenika, cijeg je supruga upravo on
prije nekoliko godina sa smijeSkom is-
pratio u Den Haag. Trgovina nacional-

IZ ZIVota zajednice

nego o jednoj jednostavnoj, postenoj
hrvatskoj obitelji, koja je to ucinila prije
svega iz domoljublja. Nui¢ se ponaSa
kao Hamling i dobre namjere izvrée u
ruglo, citat: «.... uslijedila je neukusna
promi¢cba nekog ponudivaca «hrvat-
skih» proizvoda, koji je darovao nekoli-
cinu boca vina za svecéanost. Upravo
sve suprotno nakani autora izlozbe i go-
voru dr. Ursa Hofmanna, koji se izricito
suprostavio trgovini Zrtvama rata.»

Prije svega zaS3to je hrvatski u na-
vodnicima? Zar slavonski kulen, dalma-
tinski prdut, paski sir, masline i vino ni-
su hrvatski proizvodi? Drugo, zasto je
promi¢ba neukusna, ako se naglasi hr-
vatsko podrijetlo proizvoda i skrene pa-
Znja gdje ih se moZe u Svicarskoj naba-
viti? | koliko smo mi vidjeli prisutni se
uopcée nisu ustrucavali izdasno konzu-
mirati te proizvode, bez obzira na Nui-
¢ev pijetet prema Zrtvama. Trece, o ka-
kvoj trgovini Zrtvama rata govori Nui¢?
Misli li on mozda na prodavanje foto-
grafija ratnih Zrtava koje je snimio g.
Rolli? Onda je kod HKZ-a na krivoj
adresi.

| u slijedecoj re€enici T. Nui¢ pose-
Ze u svoj neisrpan arhiv zlonamjernih
epiteta, citat: «lzloZbu o Vukovaru, ovi
su Hrvati, svojim ponaSanjem, poku3ali
pretvoriti u konstrukciju bez podloge, u
opcéenarodnu amneziju. Ovdje je progo-
vorio beskrupulozni partizanski zloduh
negiranja jedne od najvecih povijesnih
hrvatskih tragedija poradi afirmacije vla-
stitoga probitka. Cak je povrijedena i
elementarna pristojnost, koja dvojici au-
tora, prozetim dubokom humanosdu,
uskracuje pravo na autorsku nakanu..».

Prve dvije recenice je suviSno ko-
mentirati, naviknuti smo da Nui¢ epitete
partizanski, nacionalisticki, antihrvati,
polupismeni, kulturni analfabeti i sl.
upotreljava prema potrebi. Ali, treba na-
glasiti, da pored dvojice autora ni HKZ
nije Zeljela, niti primila nikakvu nakna-
du, nego je nasuprot tome preuzela na
sebe troSkove umjetnika muzi¢ara, a
Svicarce zamolila da tako usteden iz-
nos pribroje svojoj humanitarnoj akciji.
Znaci po logici stvari i HKZ je proZeta
dubokom humano$¢u. Upravo zato se
nadamo da su Tihomir Nui¢ i Dragica
Rajc¢i¢ svoje honorare takoder poklonili
ovoj humanitarnoj akciji. ¢

nim osjecajima ne poznaje c¢ak ni onaj
minimum samopoStovanja. Da cinizam
bude vedi, nakon skupa su ti 'nacio-
nalno' svjesni Hrvati nanijeli objektu, u
kojem su se zabavljali, poprilicno veliku
materijalnu Stetu. O onoj drugoj Steti,
nanesenoj hrvatskom ugledu u Svicars-
koj, da se i ne govori.»

Priredba, o kojoj na tako neprijatelj-
ski nacin ovaj ¢ovjek pise, nije bila nika-
kav politicki skup, nego «14. Hrvatska
vecer» Hrvatske zajednice Buchs-Wer-
denberg, odrzana 25.01.03. u Buchs-u,
na kojoj je nastupio Marko Perkovi¢ »
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Thompson.

Posebni gosti veceri bili su dr. lvié
Pasali¢ — predsjednik Hrvatskog bloka,
dr. Dragan Covié — ¢lan predsjednistva
BiH, Barisa Colak — predsjednik HDZ-a
BiH, Rade BosSnjak — glavni tajnik
HDZ-a BiH i Venera Kordi¢ — supruga
HaSkog uznika Darija Kordica.

USKRSNO SVJETLO ZA OBITELJ
POGINULOG BRANITELJA

BRZA, DIREKTNA | EFIKASNA
PoOMOC HDZ-A SVICARSKE

PiSe dr. Josip Gregurek

1z najdubljih patriotskih pobuda uci-
njene premnoge Zzrtve i zadobivene ra-
ne, zdravstvene posljedice i osobni ras-
tanci, stalno su prisutni, htio ih netko vi-
djeti ili ne. To su nepobitne &injenice, a
povijest ih je takovima zabiljezila. Za
dobronamjernika one su stvarnost res-
pekta, postovanja i zahvalnosti.

Upravo za ovogodiSnji Uskrs u jed-
noj takovoj obitelji, usred Zagreba, nji-
hova tamna svakida3njica ucinjena je
manje mracnom. U obrani Hrvatske i
djece, otac je poloZio svoj mladi Zivot
na oltar Domovine. Ostala je Zena sa
Cetvero male, malene, neSto kasnije
Skolske djece.

Najprije %ok, |
zatim  raspolov-
liena obitelj, bez
izgledne egzisten-
cije, a zivot mora
i¢i dalje. Ta mlada
udovica i majka,
dodatno  postaje
otac. U tim beziz-
gledno  teSkim
okolnostima  jed-
noga dana, zbog
nemoguénosti
placanja elektri-
¢ne energije, is-
kljuena im je
struja. Svjetlo, gri-
janje, topla voda,
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|. RoS¢i¢, J. Kosor,

Organizator:
Hrvatska zajednica Buchs
Suorganizatori
Hrvatski svjetski kongres
Hrvatski blok

Ako bi svaka priredba, koju nazodi
neki politicar, imala po Nuiéu karakter
politickog skupa, onda bi i papin posjet
Hrvatskoj, kao i Dubrovacke ljetne igre,
mogli prozvati politickim skupovima.

U pozivnicama su bili najavljeni ka-
ko Thompson, tako i posebni gosti ve-
Ceri. Ljudi su znali zasto su dosli i prava

upotreba kuc¢anskih aparata, sve to
najednom je postalo samo sje¢anje uz
treperenje voStanica. Pomodéi i razumi-
jevanja niotkuda, a racun je s kamata-
ma rastao i rastao, te tokom dvije godi-
ne narastao na iznos veci od 32.000
kuna.

A onda je odbor HDZ-a grada Za-
greba odlucio priskociti u pomoé. Za su-
radnju u tom svojem poduhvatu zamo-
liena je Svicarska Koordinacija HDZ-a.
Trebalo je odmah i u cijelosti uplatiti
32.000 kuna, da bi Elektra ponovo
ukljucila struju, da bi mlada i krnja obi-
telj opet nekako normalnije i civili-
ziranije zazivjela, da djeca u svojim Sko-
Iskim obvezama ne gube oci kod svi-
je¢a, da se otkrije Cinjenica kako ima
lijudi kojima je i te kako sveta veli¢ina
Zrtve oca tih maliSana. | dogodi se patri-
otska i ljudska solidarnost, koja je u tren
promijenila tuznu, mraénu i hladnu situ-
aciju te obitelji. HDZ u Svicarskoj svojim
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majka sa djecom, Z. Petrovié |

je Steta da Buchs i okolica nemaju vecée
dvorane, jer i ta bi bila puna.

Nevjerovatno s koliko mrznje o kon-
certu u Buchsu piSe osoba koja niti jed-
noj «Hrvatskoj veceri» nije nazocila (a
bilo ih je 14!) i kojoj dugogodisSnje okup-
ljianje Hrvata u Buchsu ocito smeta. i
mu jataci podvaljuju, ili zajedno rade
ono Sto su naudili i najbolje znaju.

Nereda nije nikakvog bilo, nered je
samo u glavama onih koji su sposobni
izmisliti neistine i koji misle da za sve
treba njihova dozvola i pamet (po koju,
na njihovu Zalost, nitko ne dolazi).

Od prihoda te veceri uplaceno je
10'000.- CHF obiteljima haskih uznika,
a dodijeljena je i jedna stipendija. Kéer
Marija Cerkeza, koja studira u Splitu,
dobivat ¢e mjesecno 100.- Eura.

Bude li Nui¢ ikada organizirao
svoju vecer, zelimo mu jednako velike
«materijalne i druge Stete». Preduvjet
za to su naravno «nacionalno svjesni
Hrvati», sa kojim se on po svemu
sudedi ne druzi. ¢

prilogom od 6.000 Fr. omogucio je -
upravo na Veliku subotu ove godine -
uklju€enje struje. Prisutni tome €inu, a i
sam predsjednik HDZ-CH Ivan RoSé€ié,
kazu da u novonastaloj situaciji nije bilo
moguce opisati radost djece, naprosto
preporod obitelji, zahvalnost tih bica,
znalenje neskrivanih suza i tople moli-
tve za dobrocinitelje uo€i blagdana Us-
krsa, svjetla i topline, a 5to je ova obitel]
¢injeni¢no doZivjela. | opet se ono spa-
savaju¢e zajedniStvo pokazalo djelo-
tvornom snagom.

Od nazocnih tiskovnih i televizijskih

djelatnika, iako vidljivo zadivljenih ovim
¢inom, o tom dogadaju tek nesto su do-
nijele samo jedne novine. | tu je vidljiva
nametnuta i ve¢ dugo postojeca medij-
ska blokada - jer o HDZ-u nije prepo-
rucljivo pisati.
Medutim ovo, u pravom smislu rijeci Us-
krsno svjetlo donijelo je toj obitelji rado-
st, toplinu, uginilo zivot djelomi¢no nor-
malnijim i ukazalo
na spoznaju da tata
svoj Zivot nije dao
B uzalud.

-" A ljudima koji su
& svemu tome dopri-
i " nijeli, iskrena hvala i

_| neka ovaj ¢in bude
opca pobuda da se
jos tolikim potre-
bitima pokusa njiho-
vo Zalosno uciniti
manije tuznim. ¢
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Novo vobsTvo HDZ-A
ZA
SVICARSKU | KNEZEVINU
LIHTENSTAJN

PiSe Jozo Juri¢

U hotelu Spirgarten (Zurich) odrzana
je 20. ozujka 2003. izvanredna godiSnja
skupstina HDZ-a za Svicarsku i Lihten-
Stajn. Odazvao se veliki broj ¢lanova iz
svih ogranaka sa podrugja cijele Svicar-
ske. Medu gostima treba posebno spo-
menuti zamjenicu predsjednika HDZ-a i
saborsku zastupnicu Jadranku Kosor,
predsjednika Hajduka Jozu Juriéa i pre-
dsjednika zajednice hercegovackih Hr-
vata Dragu MiSiéa.

GodiSnju skupstinu je otvorio v.d.
predsjednik lvan RoS¢i€, koji je sve poz-
dravio i svima se zahvalio Sto su dosli na
skupstinu, te je pozvao da intoniranjem
«Lijepe naSe» zapocne skup. Minutom
Sutnje odana je pocast svim hrvatskim
braniteljima koji su poloZili svoje Zivote
na oltar Domovine. Ukratko je govorio o
proteklom radu u stranci, a narocito o to-
me da su proSle godine predsjednik i
nekoliko ¢lanova napustili stranku i presli
u HB: «lako smo u pocetku imali malih
problema brzo smo se sredili i sad je
stanje u stranci dobro, Sto pokazuju re-
zultati sa terena. Svi ogranci rade i dalje,
a imamo vec i novih ¢lanova Sto je za
nas jako vazno, to je dobar put kojim tre-
ba stranka treba ici.»

Dr. Josip Gregurek, dopredsjednik i
glavni urednik Glasnika HDZ-a, govorio
je o 8 godina izlazenja Glasnika. Do sa-
da je izaSlo 20 brojeva, Salje se na puno
adresa kako u Svicarskoj tako i u Hrvat-
skoj, BiH, Njemackoj, Austriji, nasim
zatoCenicima u Haagu i mnogim drugim.
Dr. Vlado Sanader je takoder sve poz-
dravio i zahvalio na dosadaSnjem radu.
O humanitarnoj djelatnosti koja radi od
agresije na Hrvatsku govorio je dugo-
godisnji élan Drago Santak, te je dodao
da ¢e i dalje raditi sve dok bude potreb-
na pomo¢ u nasoj Domovini.

Poslije svih izlaganja, nazo€nima se
obratila gda. Jadranka Kosor. Sve je
pozdravila i zahvalila se svima za sve
§to su ucinili za Hrvatsku, dodala je, da
nije bilo iseljene Hrvatske i njene pomo-

IN MEMORIAM
Dr. Ante Kordi¢
(1939 — 2003)

19. sjeCnja 0.g. posve iznenada,
zauvijek je otiSao dr. Ante Kordi¢.

Roden je 1939. u mjestu Grljevici u
Hercegovini, od 1972. u Svicarskoj,
gdje je radio kao zubar.

Dr. Ante Kordi¢ pokopan je na
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¢i, tko zna Sto bi
bilo i sa nama
dolje. Spomenula
je i rijeci pokojnog
predsjednika  dr.
Franje Tudmana,
koji je uvijek govo-
rio: «Sve za Hr-|
vatsku — Hrvat-
sku ni za Sta».
Pod vodstvom Dr.
Tudmana stvorena
je drzava i to se ne smije nikada zabo-
raviti. A zatim je naglasila da je pred-
sjednik dr. lvo Sanader, iz rasula koje
smo trpjeli poslije 3. sijeénja 2000.,
podigao HDZ na razinu najjaCe stranke i
sa novom vizijom usmjerio pobjedi koju
sa sigurnosS¢u ocekujemo na drZzavnim
izborima. 1z 3. sije€nja puno smo toga
naucili i izvukli pouke: kako ne treba biti
bahat, nego raditi poSteno i za dobrobit
hrvatskog naroda. Dotakla se kratko i
demografske slike Hrvatske koja ne iz-
gleda bas lijepo, jer statistika pokazuje
da ée za 47 godina u Hrvatskoj biti mili-
jun Hrvata manje, Sto je jako alarmantno
i zbog toga se nesto mora uginiti. U stra-
nci se jako puno razmislja o problemima
mladih i osiguravanju
boljih uvjeta za Zzivot, a
posebna briga su i
umirovljenici, te stradal-
nici Domovinskog rata,
branitelji, invalidi i njihove %
obitelji. Posebno $to se k.
mora uciniti je da se ne
zaborave Zrtve o kojima
se ve¢ sada premalo go-
vori, a mora se i u Skola-
ma uciti Sto je bilo u Do-
movinskom ratu, jer mladi
moraju uvijek sluSati o
nasim stradanjima i patnjama. Trebalo bi
neke dijelove pojedinih gradova i
konzervirati kao Sto je to uradila
Njemacka, a trebalo bi uvesti u Skole
obavezu da ucenici jednom posjete
Vukovar, simbol stradanja Hrvata.

Sto se tiée moguénosti komunicira-
nja sa javnoséu, moze se slobodno reéi
da postoji medijska blokada HDZ-a, a
posebno se to odnosi na HRT. Poznata
je i statistika koja pokazuje da 92 %
gradana Hrvatske informacije dobiva
preko televizije, a samo 8 % ¢ita novine.

groblju Eichbuehl u Zue-
richu uz prisustvo mnogih
prijatelja i poznanika.

Na svetoj misi
zaduSnici u crkvi Hei-
ligkreuz u Zuerich-u od
pokojnog Ante oprostili su
se predstavnici katolickih
misija i onih udruga Ciji je
¢lan bio: AMAC-CH,

Zajednice hercegovackih Hrvata i
Hrvatskog svjetskog kongresa za
Svicarsku i Lichtenstein koji je
njegovim odlaskom izgubio svog
dopredsjednika.

lvan RoS¢ié

Mi smo veoma zakinuti, jer dobivamo
vrlo malo prostora na televiziji. Na kraju
je dodala: «HDZ je bio pobjednicka
stranka, pouke smo izvukli na zadnjim
izborima, a sada smo ponovno na putu

povratka i na izborima
pobjedujemo.»

Od 17 kandidata izabrana je nova
uprava koja ¢e voditi stranku sljedecu
godinu. Uz starije i iskusnije, izabrano je
i nekoliko mladih koji su obecali raditi
najbolje Sto mogu. Jednoglasno za
predsjednika je izabran lvan RoS3¢i¢, a
¢lanovi su dr. Josip Gregurek, Marko
Kos, Nikola Bezmalinovié, Marko Ma-
lié, dr. Vlado Sanader, Jozo Parlov,
Zvonko Petrovié, Anton Oli¢, Drago
Santak, Zdravko Mrnjac.

slijede¢im

Na kraju skupstine sve je jo$
jednom pozdravio novi pred-
sjednik lvan Ro0SCi¢, koji se
zahvalio na povjerenju koje je
dobio, zahvalio se ¢&lanovima
koji su se prihvatili posla i
obe¢ao samo rad, jer pred
HDZ-om ima puno posla koji
mora napraviti. Dodao je da je
uvjeren, da se vracaju kao
'pobjednici na sljedeé¢im
izborima.

HDZ Svicarske i KneZevine Lihten-
Stajna Salje sa svojeg izvanrednog i iz-
bornog godiSnjeg Zbora srda¢ne poz-
drave, izrazava posvemasnu potporu
predsjedniku dr. Ivi Sanaderu i vodstvu
stranke, te potvrduje spremnost na
maksimalnu moguéu suradnju i pomo¢
za dobrobit jedine, vje€ne i voljene Hr-
vatske. Racunajte na na$ doprinos za
pobjedu HDZ-a na predstoje¢im parla-
mentarnim izborima u Hrvatskoj.

«Ante, Bog je htjeo da se u hrvat-
skoj zemlji rodi§. Htjeo je da u Svicar-
skoj najliepSe godine Zivota provedes,
u njoj radi$ i na kraju pocivaliSte nades.
Meni, kao i mnogima koji su te pozna-
vali ostat ¢eS u dragoj uspomeni». Tim
se rije€ima u svoje i ime svih prisutnih
od pokojnika oprostio njegov sunarod-
njak Drago MiSic¢.

Supruzi, djeci i ostaloj obitelji iskrena
sucut.

Upravni odbor
HRVATSKI SVJETSKI KONGRES
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U ZAGREBUVODRZAN SASTANAK
SREDISNJEG ODBORA

HRVATSKOG SVJETSKOG
KONGRESA

NuZan program povratka Hrvata u
domovinu

PiSe Marica Risek

Krajnje je vrijeme da se Daytonski
sporazum preuredi i usavrsi, jer je tre-
nuta¢no uredenje bosanskohercegova-
¢ke drzave izvor frustracija za sva tri
naroda.

Tuzbom se zahtijeva da medunaro-
dna zajednica hrvatskom narodu u BiH
nadoknadi 300 milijuna ameri¢kih dola-
ra Stete koju je prema procjenama stru-
¢njaka Petritscheva politika nanijela
Hrvatima.

—

-~

Zbog katastrofalnihn demografskih
perspektiva hrvatskog naroda, nuzno je
da Republika Hrvatska Sto prije ponudi
programe povratka Hrvatima koji Zive
izvan domovine. Nacelno predlazemo
Vladi RH izraelski model. Unato¢ tes-
kim i nesigurnim prilikama, Izrael je do-
brim programima u zadnjih deset godi-
na motivirao vise od milijun iseljenih Zi-
dova za povratak u domovinu, istaknuo
je Simun Sito Cori¢, predsjednik Hr-
vatskog svjetskog kongresa na tiskov-
noj konferenciji odrzanoj proslog tjedna
u Tribini grada Zagreba.

Povod za tiskovnu konferenciju bio
je sastanak SrediSnjeg odbora Hrvats-
kog svjetskog kongresa koji je odrzan
od 26. do 28. ozujka u Zagrebu. Ova
krovna udruga iseljenih Hrvata objedi-
njuje 29 nacionalnih kongresa iz 29 dr-
Zava svijeta u kojima Zive Hrvati. Na

HRVATI U SRBIJI | CRNOJ GORI
HRVATSKO NACIONALNO
VIJECE

PiSe Zoran Vojni¢ Tunic¢

Raspadom SocijalistiCke Federativne
Republike Jugoslavije pocetkom deve-
desetih godina proSlog stolje¢a, Hrvati u
drZzavnoj zajednici Srbije i Crne Gore os-
taju izvan granica svoje maticne domovi-
ne. U tom razdoblju Hrvati na prostoru
SR Jugoslavije Zive u bezvlaséu, u rat-
nom okruzenju, a prije svega u apsolu-
tisti€kom reZimu Slobodana MiloSevica.
Takvo druStveno-politicko ozracje koje je
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Vjetski kongres

redovitom godiSnjem sastanku Sredis-
njeg odbora kojeg &ine predsjednici svih
nacionalnih kongresa, Izvr3ni odbor, te
predsjedatelji svih radnih odbora,
raspravljalo se o dosada realiziranim
projektima, te novopostavljenim ciljevi-
ma kao i o aktualnim prilikama u Repu-
blici Hrvatskoj i susjednoj Bosni i Her-
cegovini.

Na tragu dosadasnjih rezolucija i iz-
java o BiH te trenutacnoj situaciji u toj
drzavi, miSljenja smo da je jedina sigur-
na buduénost u suverenosti sva tri na-
roda na lokalnoj i drzavnoj razini. Za
primjer ponovno istiéemo Svicarski i bel-
gijski model uredenja drzave, koji bi za-
sigurno bio uspjeSan i u BiH. Krajnje je
vrijeme da se Daytonski sporazum pre-
uredi i usavrsi, jer je trenutacno urede-
nje izvor frustracija za sva tri naroda,
receno je na tiskovnoj konferenciji koja
je izazvala veliki interes hrvatskih me-
dija.

Aktuelne prilike u Bosni i Hercego-
vini bile su tema SrediSnjeg odbora
HSK-a upravo zbog ¢&injenice §to je ve-
liki broj iseljenih Hrvata podrjetlom s po-
dru¢ja BiH. HSK podiZze tuzbu protiv
bivSeg Visokog predstavnika meduna-
rodne zajednice u BiH Wolfganga Petri-
tscha. Tuzbom se zahtijeva da medu-
narodna zajednica hrvatskom narodu u
BiH nadoknadi 300 milijuna americkih
dolara Stete koju je prema procjenama
stru€njaka Petritscheva politika nanijela
Hrvatima u toj drzavi.

Hrvatski svjetski kongres takoder
apelira na vlasti RH da redefiniraju su-
radnju sa sudom u Den Haagu, jer je
prema njihovim ocjenama dosada3nji
odnos bio pocesto «sluganski», Sto se
odrazilo na poloZaj i Hrvatske i Hrvata
prema tribunalu.

Jedna od bitnih tema bila je i obno-
va spomenika u Bleiburgu. «Ovaj veliki i
vazan projekt Kongres ¢ée realizirati u
suradnji s Pocasnim bleiburSkim vo-
dom, a umijetnic¢ki autori projekta su
akademski kipar Kuzma Kovacgi¢ i arhi-
tekt Petar Babié. «Zelja nam je, da veé
pomalo zaboravljene hrvatske Zrtve na
Bleiburgu dobiju dostojanstven spome-
nik», rekao je Sito Cori¢ nakon $to je
novinarima podijelijen zanimljiv i atrak-
tivan prijedlog idejnog rjeSenja spome-

nosilo sa sobom prijetnje, protjerivanja,
poglavito Hrvata s podrucja Srijema, nije
omogucavalo ni minimum prava u vidu
priznavanja hrvatske nacionalne manji-
ne.

Povijesnim promjenama 5.10.2000. u
SR Jugoslaviji stvaraju se poc¢etni demo-
kratski uvjeti za afirmiranje ljudskih pra-
va, poglavito prava nacionalnih manjina.
Novo rukovodstvo drzave, svjesno da
mora izvrSiti radikalne zaokrete ka de-
mokratskim tekovinama Europe i cijelom
demokratskom svijetu, izmedu ostalog
ozbiljno prilazi i poslu donoSenja zakona
kojim regulira prava nacionalnih manjina.

Dosljedno svojim viSegodiSnjim cilje-

nika.

Na tiskovnoj konferenciji istaknuta je
i dobra suradnja s organizacijom «Mal-
teSki vitezovi» na projektu «Razminira-
nje Hrvatske» kojim se prikupljaju sred-
stva za razminiranje Hrvatske na sli¢an
nacin kao svojevremeno akcija «Dajmo
da Cuju».

Hrvatski svjetski kongres kao clan
UN-a, takoder apelira na Hrvate u do-
movini i izvan nje, da se kroz razlicite
organizacije uklju¢e u akcije pomoci zrt-
vama rata u Iraku.

Kongres je i ove godine dodijelio
svoje godiSnje nagrade i priznanja. Du-
gogodisnjem uredniku mjesecénika za
hrvatske iseljenike «Matica» Nenadu
Gollu uru€ena je nagrada za nesebi¢no
zauzimanje za Hrvate izvan domovine.
Nagradu za izgradnju mostova izmedu
domovine i iseljeniStva dobio je istaknu-
ti novinar dr. Vladimir P. Goss. Sveca-
na povelja za promicanje hrvatskog
imena u svijetu je otiSla muskoj ruko-
metnoj reprezentaciji Hrvatske, a Sve-
¢anu povelju za stranca koji se najvise
zauzimao i podupirao interese Hrvatske
dobio je Alain Finkelkraut. Do kraja
srpnja ostaje otvoren natjeCaj za nagra-
de za ekologiju u osnovnim i srednjim
Skolama u Hrvatskoj i BiH u suradnji sa
Skolskim novinama u RH i dasopisom
Cvitak u BiH.

Hrvati u domovini malo znaju o
mnogobrojnom hrvatskom iseljeniStvu,
Sto je veliki propust. Zbog toga HSK
pokreée «Congress», glasilo koje ¢e
dvotjedno izlaziti kao prilog u hrvatskom
tjiedniku Fokus. U nedostatku dvosmje-
rne informacije na relaciji iseljenistvo —
domovina, to je tek mali pokuSaj HSK-a
da se ukaZe na taj problem i potakne
odgovorne u drzavi i medijima da pro-
mijene odnos prema hrvatskom izvan-
domovinstvu.

Za vrijleme boravka ¢lanova HSK u
Zagrebu iseljenici su iskoristili priliku i
sastali se s direktorom Hrvatske radio-
televizije Mirkom Galiéem, kome je ta-
koder predlozeno da se viSe povede ra-
¢una o izvjeSc¢ivanju o Hrvatima koji ziv-
e izvan domovine, te da se u postojece
emisije na HRT-u inkorporiraju prilozi o
iseljeniStvu, a ne da ono bude getoizira-
no u zasebnoj emisiji. ¢

vima hrvatski narodni savez (HNS) i Fo-
rum hrvatskih institucija i organizacija
Vojvodine (Forum HIOV) pokrecu osni-
vanje Privremenog hrvatskog nacional-
nog vijeéa u SR Jugoslaviji. Vijece je os-
novano 14. listopada 2001. u Subotici.
Nastanak drugog (paralelnog) Privreme-
nog hrvatskog nacionalnog vijeca inicira
Demokratski savez Hrvata Vojvodine
(DSHV) skoro u isto vrijeme, odnosno
dan iza osnutka prvog, 15.10.2001. go-
dine. DonoSenjem Saveznog zakona o
zaStiti prava i sloboda nacionalnih i
etnickih »
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zajednica u SR Jugoslaviji 2002. hrvat-
ska nacionalna manjina po prvi put po-
staje legitimno priznata.

Ovim zakonom, oba Privremena
HNV-a gube na znacaju i legitimitetu.

Forum HIOV nastavlja s aktivnostima
oko formiranja Hrvatskog nacionalnog
vije¢a i 23. rujna 2002. u Beogradu, u
Saveznom ministarstvu nacionalnih i et-
ni¢kih zajednica pokrece inicijativu (s 50
elektora) sukladno Zakonu za odrZzava-
nje prve elektronske skupstine.

Cijelu organizaciju na sebe preuzima
poslovodni odbor Foruma HIOV koji for-
mira dadnu grupu, nazvanu «desetorka”.
U iscrpnom i viSemjese¢nom organiza-
cijsko-strategijskom radu desetorke ani-
mirani su svi raspoloZivi resursi postoje-
¢ih udruga, institucija, politickih stranaka
i pojedinaca obuhvacéajuci kako vertikal-

JUBILEJ
700 GODINA JANJEVA

PiSe Josip Ivanovi¢

Ovih sam dana dozivio jedno predivno
iskustvo, pa ga evo Zelim podijeliti sa svi-
ma Vama.

Odazivajuci se pozivu Organizacijskog
odbora za proslavu «Jubileja 700 godina
Janjeva», kao predsjednik Nacionalnog vi-
je¢a hrvatske nacionalne manjine uputio
sam se sa potpredsjednikom Vije¢a za
Srijem i Beograd, mr. Mate Groznicom 8.
svibnja 2003. u jutarnjim satima.

Sobom smo poveli i dva mlada Ja-
njevca, koji su ucenici u Biskupijskoj klasi-
¢noj gimnaziji «Paulinum» u Subotici: ma-
turanta Tadiju Tomkica i prvoSkolca Paska
Rodi¢a. Bio je lijep dan i put je bio lijep i
prijatan. Granica na Kosovu bila je za nas
svakako novo iskustvo, ali ne i za nase
mlade suputnike. U Janjevo smo stigli oko
16.00 sati i bili rasporedeni u Skolsko
dvoriSte «Stare Skole». Obavlien je
tradicionalni blagoslov vozila. Ulaz u samo
Janjevo nije bio jednostavan, no poslije je
bilo jasno zbog c¢ega. Uske ulice i
nedovoljno parking prostora bili su
razlogom da su postrojpe KFOR-a vrlo
selektivno propustale vozila.

Nakon pozdrava s domacinima: preuz-
visenim Markom Sopijem, biskupom pri-
zrenskim i mjesnim Zupnikom Don Matej-
om Paliéem bili smo na Svetoj Misi koju je
predvodio Don Ante Cirimotié. Tijekom
mise prolomio se pliesak, jer je pristigao
uzoriti kardinal Vinjko Pulji€, nadbiskup i
metropolita vrhbosanski, a kasnije i preuz-
viSeni dr. Joakim Herbut, skopski biskup.

Nakon mise kroz Janjevo je proSla
procesija sa kipom sv. Nikole. Bilo je to
zaista potresno iskustvo. Siromastvo, kuce
napuStene, poluporuSene, ulice uske
jedva prohodne, zapravo vododerine.
Unato¢ svega, ogromno mnostvo islo je za
kipom sv. Nikole i pjevalo pobozne
pjesme. Hodocasnici su se u procesiji pri-
sjeéali svih brojnih pokoljenja Janjevaca,
njihovih Zrtvi i njihovog rada, njihove
vjernosti svetoj Majci Crkvi i odanosti
svom hrvatskom narodu.

U 20.00 sati bila je sve¢ana akademija
u povodu 700-obljetnice. U okviru akade-
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nu tako i horizontalnu zastupljenost svih
Hrvata u SR Jugoslaviji.

U pripremnim aktivnostima i na inici-
jativu Saveznog ministarstva nacionalnih
i etickih zajednica i u suradnji sa OSCE-
om organiziraj je «Okrugli stol» koji je
odrzan u Subotici 21.11.2002. na kojem
je bilo nazo€no oko 40 predstavnika hr-
vatskih institucija, udruga i organizacija.
Na ovom sastanku je izabran organiza-
cijski odbor koji je dobio za
zadacu tehnicki provesti i
organizirati elektronsku sku-
pstinu.

Prva elektronska skup-
Stina Hrvatskog nacionalnog
vijeéa u SR Jugoslaviji
odrZzana je 12.12.2002. u
Subotici u Velikoj vijeénici
Gradske kuce. Na sjednici je

mije pored ostaloga bilo je i
nekoliko referata o povijesti
Janjeva.

Janjevo, stara naseobina
po prvi puta se spominje u
pismu pape Benedikta XII.
1303. godine kao srediSte
zupe sv. Nikole. Stanovnici
Janjeva su pretezno porije-
klom iz Dubrovnika, ali i iz
Bosne i Hercegovine. Janjevo je zasno-
vano kao rudarska naseobina, koja je pru-
Zala mogu¢nost vrsnim majstorima, ruda-
rima iz Dubrovnika, za razvijanje filigran-
skog zanata i trgovine. Tu je otvoren rud-
nik Kisnica, ranije nazivan Janjevo. Rud-
nik je bogat zlatom, srebrom, Zeljezom,
olovom, bakrom i drugim kovinama. U to
doba Janjevo postaje najrazvijenije kato-
licko srediSte toga kraja. Janjevci postaju
poznati majstori — obrtnici. Sv. Nikolu, za-
Stitnika  putnika, uzimaju za svog zastit-
nika i velikog pomocnika i zagovornika na
nebu. Kroz povijest Janjevo je doZivljavalo
velika razaranja i stradanja. Ratovi, pat-
nje, kuga, glad i ekonomska kriza u viSe
su navrata nanosili Stetu mjestu Janjevu i
Janjevcima. No, i tada Janjevci, ti smjerni
ljudi, sacuvaSe svoje pouzdanje u Boga i
moc¢ni zagovor sv. Nikole. | danas ta mala
oaza Hrvata na Kosovu, koja broji 350 lju-
di s vjerom u Boga i zaStitu sv. Nikole op-
staje i Zivi na svojim ognjistima starim pre-
ko sedam stoljeca.

Ratne neprilike u Hrvatskoj, Bosni i
Hercegovini i na Kosovu u novije su vrije-
me raselile Janjevce iz svog zaviaja u
razne krajeve. Od 1991. kada je u Janjevu
bilo 4550 Hrvata, danas je ostalo svega
350 ljudi.

Usprkos stradavanjima i nasiljima raz-
nih sila i neprijatelja kroz svoju povijest
Janjevci su uspjeli sacuvati svoj naci-
onalni i vjerski identitet, te i danas oslo-
njeni na svog velikog zastitnika sv. Nikolu
opstali su na svojim ognjistima. Sv. Nikolu
Caste Janjevci u Janjevu, ali i daljem svije-
ta gdje su osnovali svoja nova ognijista.

Nakon svecane akademije, domacini
su ugostili svoje brojne goste. O ponoéi je
bio prigodni vatromet.

9. svibnja 2003. u 9.00 sati bila je
Sveta Misa na albanskom jeziku za hodo-
Casnike, koju je vodio mjesni biskup msgr.
Mark Sopi uz koncelebraciju albanskih

Arvat:

W

Kil Svjetski kongres

bilo nazo¢no 198 od ukupno 204 ele-
ktora. Ponudene su dvije liste za izbor
¢lanova: listu «A» je predloZio ispred Fo-
ruma HIOV mr. Sci. Josip Ivanovi¢, dok
je listu «B» predloZio ispred DSHV-a Jo-
sip Gabric. Prema rezultatima glaso-
vanja lista «A» dobila je 20, a lista «B»
15 ¢lanova Hrvatskog nacionalnog vije-
¢a. Prva konstitutivna sjednica Hrvat-
skog nacionalnog vijeéa odrzana je
25.01.2003. u Suboti-
ci, u Plavoj sali Grad-
ske kuée. Tom prigo-
dom je usvojen Statut
HNV-a, a za predsjed-
nika HNV-a izabran je
mr. sci. Josip Ivano-
Vié. &

sveéenika. Potom je
bila sveCana Sveta Mi-
sa koju je predvodio
uzoriti kardinal Vinko
I Pulji¢. Uz njega su kon-
| celebrirali: msgr. Stani-
Islav Hocevar, nad-
biskup i metropolita
beogradski, msgr. Zef
Gashi, nadbiskup bar-
ski, msgr. dr. Joakim Herbut, biskup skop-
ski i mjesni biskup msgr. Mark Sopi, kao i
tridesetak svecenika i redovnika. Veoma
pobudnu propovijed odrzao je kardinal
Puljié. Na koncu slavlja domacin, Don Ma-
tej Pali¢, zahvalio je svim visokim gostima
na sudjelovanju u ovom velikom slavlju,
ukljuCujuéi i nazo¢ne predstavnike Hrvat-
skog nacionalnog vije¢a. Nakon toga je
posluzen sveCani ruak za sve uzvanike
na terasi Zupskog stana. Tom prigodom
podijeliene su plakete janjevackog jubi-
leja. Plaketa ve¢ krasi ured Hrvatskog
nacionalnog vije¢a. Slavlje Jubileja se za-
vrsilo Svetom Misom.

Dragi Prijatelji, dopustite mi na koncu
jo§ samo jednu misao i poruku. Ako bilo
tko od Vas ima nekih problema, neka se
uputi na Kosovo u Janjevo, neka vidi kako
Zive nasi ljudi. Vjerujte, nakon toga ¢e se
pitati kakvi problemi, koji problemi.

OtiSao sam u Janjevo da naSim ljudi-
ma dam podrSku i da ih obodrim, da ih
ohrabrim, a zapravo vratio sam se iz Ja-
njeva tako da sam viSe ponio sa sobom
nego $to sam donio. Nakon glavnog mis-
nog slavlja, pozvali su me u svoj skromni
dom roditelji ve¢ spomenutog maturanta
Tadije Tomki¢a. Kuc¢a mala siromasna.
Obitelj ima Sestoro djece (dvojica su mi bi-
li u€enici). Nema mogucnosti za rad i za-
radu. Ove ljude, i sve ostale Janjevce,
samo je joS spasila vjera u Boga i odanost
svetoj Crkvi i njihova spremnost da svako-
dnevno prihvacéaju Zrtvu. Obitelj, i to zdra-
va obitelj, prihvacanje Zivota i radost
Zivota - to je osnova Janjeva i janjevackog
¢uda. O, kad bi to bila osnova i cjeloga
naSeg hrvatskog naroda i u Domovini i u
iseljenistvul

Oprostite mi zbog lirskih tonova, mo-
Zda i ne prilice ovolikoj ljudini kao $to sam
ja, no vjerujte, kad se sve to vidi i dozivi,
srce se stegne. ¢
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GODISNJA SKUPSTINA
AMAC - CH

HoCE LI AMAC NADZIVJETI
SVOG OSNIVACA

PiSe Osvin Gaupp

Ante Soldo

Dva tjedna nakon Sto je preminuo os-
niva¢ i pocasni predsjednika AMAC-CH,
dr. Zarko Dolinar, udruga bivsih stude-
nata i prijatelja hrvatskih sveuciliSta odr-
Zala je u Badenu 23.03.2003. svoju go-
diSnju skupstinu.

Nakon komemorativhog dijela u ko-
jem su dr. Juraj Turinai dr. Zeljko Ma-
tu$ podsijetili na upravo preminulog dr.
Dolinara, skupstinu je otvorio predsjednik
dr. Juraj Turina i upoznao 20-tak prisut-
nih, ¢lanova i gostiju, sa problemima koji
teSko opterecuju udrugu. Najavio je osta-
vku cijelog Upravnog odbora i predloZio
da prisutni ¢lanovi odlu¢e o buducnosti
drustva.

Kada je prije Cetiri godine grupica lju-
di pred Svicarski sud dovela jednu od
najstarijih hrvatskih udruga u Svicarskoj

NOVA STRANKA U HRVATSKOJ
HRVATSKI BLOK

Intervju sa dr. A. Kr8njavi
napravio Osvin Gaupp

Ako je Hrvatska necim bogata, onda
su to politicke stranke. Prije gotovo godi-
nu dana osnovana je joS jedna, Hrvatski
blok. Dr. Aleksandar Kr3njavi, predsjed-
nik je Koordinacije Hrvatskog bloka za
Svicarsku i Lichtenstein. Zamolili smo ga
da nam odgovori na nekoliko pitanja.

U Hrvatskoj postoji oko osamdesetak
politickih stranaka. Molimo Vas, predsje-
dnika koordinacije Hrvatskog bloka za
Svicarsku i Lichtenstein, odgovorite nam,
zaSto je bilo potrebno osnovati jos jednu
stranku?

Hrvatski Blok — pokret za modernu
Hrvatsku osnovan je 14. rujna proSle go-
dine. U nepunih godinu dana stranka ima
organizacijsku strukturu u svim Zupanija-
ma, prakti¢ki svim gradovima i naseljima,
te u svim zemljama svijeta gdje Zivi veci
broj Hrvata. Hrvatski blok ima trenutno vi-
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(HKZ), doneSena je odluka da oni koji
sudjeluju u tim procesima ne mogu biti
¢lanovi Upravnog odbora AMAC-a. Za-
hvaljuju¢i odsutnosti onih ¢lanova UO ko-
ji su za tu odluku znali, na godisSnjoj sku-
pStini odrzanoj prije godinu i pol dana u
Upravni odbor uslo je nekoliko pokretaca
procesa. Na prvom konstitutivnom sa-
stanku UO-a ti su pojedinci zamoljeni da

- Juraj Turina

akceptiraju svojevremeno doneSenu od-
luku i da se povuku, Sto su ovi odbili.
«Bio je to komplot istih ljudi koji su poveli
sudsku parnicu, a upravljaju nekolicinom
udruga sa podrucja Badena» zakljucio je
jedan €lan Upravnog odbora.

«Nismo mogli naci niti minimalni kon-
sensuz» rekao je predsjednik dr. Turina,
«stoga u proteklom periodu nije bilo ni-
kakvog rada».

1z godine u godinu interes ¢lanstva
opada, zanimanje mlade generacije je iz-
ostalo, srednja generacija je prezaposle-
na, a stariji veéi dio godine provode u Hr-
vatskoj ili su se tamo definitivno vratili.
1998 drustvo je imalo 139 ¢lanova, 1999.
- 84 ¢lana, 2000. — 68, a 2001. joS samo
42 ¢lana. Kako se 2002. godine nije niSta
napravilo, uplatnice za ¢lanarinu nisu bile

Se od deset tisu¢a aktivnih €lanova, ne
racunajuci dijasporu. To je prilicno jasan
pokazatelj koliko je naSa stranka bila po-
trebna i kako je dobro do¢ekana u hrvat-
skom narodu. To $to nas naSi politicki
protivnici lazno proglaSavaju opasnim de-
sni¢arima i nacionalistima samo je znak
koliko se boje hrvatske sloge. Boje nas
se oni koji imaju necistu savjest, koji vla-
daju ili Zele vladati Hrvatskom u tude
ime, a za svoju osobnu korist.

Ali, sve stranke Zele vladati. | VaSa ce
izaéi na izbore, znadi i ona zeli vlast?

U zemlji je zalosna situacija, jer se
trenutacna vlast ponaSa neodgovorno i
ne Stiti hrvatske nacionalne interese, a to
bi joj trebala biti prva, jedina i najsvetija
duzZnost. NaZalost ni oporba se ne pona-
Sa kao oporba, ona ne kritizira i ne kon-
trolira ovu vlast veé joj se manje ili vise
selektivho ulaguje, vjerojatno u nadi da
¢e tako jednog dana dobiti mrvice sa vla-
stodrzacke trpeze. To je jedna nezdrava i
po interese Hrvatske drzave i svakog nje-
no gradanina duboko Stetna i opasna si-
tuacija. Ova vlast rasprodaje i poklanja
hrvatski teritorij, hrvatsko more, industrij-

niti poslane.

«Sto dalje sa AMAC-om?» upitao je
dr. Turina.

Primjedba gospodina M. MiSkoviéa
«krivica je kod Vas, izdali ste etiku, kriva
je Hrvatska kulturna zajednica...» preki-
nuta je kao nekonstruktivna i nesvrsisho-
dna. Sli¢éni ispadi i svade glavni su uzrok
povlacenja ljudi iz udruga.

Gsp. Z. Mitar (gost) je predloZio su-
radnju sa HID-om (Hrvatskim inZinjer-
skim drustvom, gdje je on ¢&lan), ali je bio
upozoren da svojevremeni napori za su-
radnju, kod HID-a nisu naisli na plodno
tlo.

Dr. A. Kr8njavi misli da si UO nema
§to predbacivati. Clanovi nisu motivirani
dolaziti na sastanke gdje se vode disku-
sije 0 nevaznim stvarima, poput ove koju
je pokuSao nametnuti g. MiSkovi¢. A na-
Sa djeca, rodena i odrasla u Svicarskoj,
svoj Zivot vode poput svakog drugog Svi-
carca, sa prioritetima na uistinu vaznim
stvarima.

Veleposlanik dr. M. Andrli€ izraZzava
Zaljenje zbog situacije, zakljucujuéi kako
je ona sliéna onoj u Hrvatskoj. Pita zasto
UO mora imati 13 ¢lanova, ako cijelo
drustvo nema vise od 20-tak ¢lanova. On
bi sa sastanka otiSao puno zadovoljniji
kada bi AMAC-CH ostala na zivotu.

Dr. Turina stavlja na glasovanje dva
prijedloga o buduénosti AMAC-CH:

1. AMAC-CH se raspusta

2. Bira se konkursni UO sa tri ¢lana koji
¢e tokom slijedeée dvije godine pokuSati
animirati stare i na¢i nove clanove. Ne
bude li uspijeha, AMAC-CH se zatvara.

Prihvacen je drugi prijedlog. Za cla-
novog smanjenog UO izabrani su Ivo
Boban, Ante Soldo i Goran BoSkovié.

Nakon Sto je Upravni odbor dobio
razrjeSnicu (12 glasova za, 2 protiv, bez
suzdrZzanih) vecina prisutnih otiSla je na
zajednic¢ku veceru.

ske i tehnoloske resurse, hotele i marine.
Sve to radi u tajnosti, bez polaganja ra-
¢una hrvatskoj javnosti ili barem hrvat-
skom saboru, a kad stvari ipak procure u
javnost onda tvrdi da je to «gotov &in» ili
laZe da to tako mora biti, jer tako Zeli
«medunardna zajednica». Notorna je laz
i bezobrazluk tvrdnja da je «medunarod-
na zajednica» traZila da se Srbiji i Crnoj
Gori ukinu vize i da je to put u «Europsku
zajednicu». Takozvana medunarodna za-
jednica drZi svoje granice &vrsto zatvore-
ne i gleda da tako ostane i u buduénosti.
Ova vlast, a nazalost i nemali dio oporbe,
Sire beznade i defetizam, podvaljujuéi bi-
rackom tijelu da njima i njihovom nacinu
vodenja (anti-)hrvatske politike nema al-
ternative.

Hrvatski blok tvrdi da postoji alterna-
tiva. Hrvatska je prepuna sposobnih, vri-
jednih, pametnih i postenih ljudi Cije spo-
sobnosti, znanje i kreativnost ne mogu
doéi do izrazaja, jer to ne dozvoljava po-
lititko-mafijaska oligarhija, ustvari politic-
ka birokracija koja samu sebe od milja
naziva «kadrovi». Hrvatski biraéi su vje-
rojatno shvatili da izbori viSe nisu, nevaz-
na formalnost, ve¢ da o tome koga i »
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hrvatske udruge

Sto biraju direktno ovisi sudbina i budu¢-
nost, kako njih samih tako i njihove dje-
ce. Jo§ Cetiri godine ovakve vlasti i sa-
mostalne Hrvatske viSe nemal

Hrvatski blok izlazi na izbore kao al-
ternativa svemu Sto trenutno ne valja i ne
funkcionira u drZzavi Hrvatskoj. Nas moto i
poruka je: Birajmo vlast koja ée nam
sluziti, dosta nam je onih koji zele
vladati.

Od pokojnog predsjednika Tudmana i
njegove politike mnogi su se distancirali,
pa i neki njegovi vrlo bliski suradnici. Cak
je izmislien i pojam «detudmanizacija», a
VaSa stranka upravo «tudmanizam» pro-
klamira svojom politickom platformom.
Na doktora PaSalica sa svih strana dolije-
¢e drvlje i kamenje, a Vi vjerujete da vas
bas on vodi u pravom smjeru. Mozete li
nam pojasniti zaSto plivate protiv struje?

Ne plivamo mi protiv struje. Cinjenica
je da ljudi stvaraju povijest. Pokojni pred-
sjednik Tudman je bitno zasluzan za: 1.
Osamostaljenje, obranu i oslobadanje
Hrvatske drzave; 2. Vra¢anje samosvje-
sti, ponosa i samopoStovanja ugnjetava-
nom hrvatskom narodu; 3. Uskrsnucée
proganjanog hrvatskog jezika; 4. Poku3aj
pomirenja svih Hrvata; 5. Medunarodno
priznanje i primanje Hrvatske u UN; 6.
Raskrinkavanje gnjusnih lazi o genocid-
nosti hrvatskog naroda; 7. Uvodenje hr-
vatskog novca; 8. Ustroj hrvatske vojske i
policije; 9. PokuSaj ustroja hrvatske diplo-
macije; 10. Sprije€avanje genocida nad
hrvatskim narodom u Bosni i Hercegovini
i sprijeCavanje genocida nad muslimans-
kim narodom u Biha¢u (zamalo Srebre-
nica Il).

Ako je predsjednik Tudman imao ma-
na, onda je to samo znak da je bio ¢ovjek
od krvi i mesa, kao i svi mi. Tudmanizam
za nas nisu ljudske mane tog velikog €o-
vjeka i domoljuba, tudmanizam je za nas
njegovo djelo, ono §to je ostalo iza njega.
Tudmanizam je za nas ljubav prema svo-
joj domovini i svom narodu, tudmanizam
je vjera u stvaralacke potencijale vlasti-
tog naroda, tudmanizam je spremnost
zastupati i braniti nacionalne interese,
tudmanizam je spremnost ideale pretvo-
riti u stvarnost.

Sramotne su i podmukle optuzbe da
medunarodna zajednica nije volila Tud-
mana. Njega nisu voljeli, bolje receno
njega nisu mogli smisliti oni koji mu nisu
mogli oprostiti 5to je uspio osamostaliti i
odbraniti Hrvatsku. Da je Georg Wash-
ington vodio ra¢una vole li ga Englezi ili
ne, nikad ne bi bilo slobodne Amerike. |
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zato, molim lijepo, treba Englezima obja-
sniti da je gospodin Tudman na$ hrvatski
G. Washington. | to¢ka. To je jezik koji ¢e
oni vrlo dobro razumjeti. Kad, tad.

Sto se ti¢e predsjednika Hrvatskog
bloka mi stvari vidimo kristalno jasno, na-
dam se i svi drugi koji misle svojom gla-
vom. Ako nasi politi¢ki protivnici i konku-
renti kazu da je doktor PaSali¢ Covjek
opasnih namjera, onda je to najveéi kom-
pliment koji mu mogu dati. Otprilike kao
da igraju Dinamo i Crvena Zvezda, pa
Srbi proglase Zvonu Bobana &ovjekom
opasnih namjera. Pa mu hoée zabraniti
igrati. Jer eto, taj im hocée zabiti gol.

Ili, tvrde da je kriminalac i ujedno de-
zurni krivac za sve. Trenutni Predsjednik
drzave podizZe javnu optuznicu na televi-
ziji i obeéava hapSenje lvica PaSali¢a. |
niSta. Nema optuznice, nema hapsenja.
Godine prolaze i nikom nista.

Pa ga izbace iz HDZ-a, jer se usudio
kandidirati za predsjednika stranke, a da-
nas je on predsjednik stranke u koju je
presla najbolja polovica HDZ-a, a uz to
jo$ more nepotroSenih i nekompromitira-
nih, sposobnih i vrijednih Hrvata svih slo-
jeva i godista.

Hamletovsko pitanje glasi: je li Doktor
tako strasno pametan i sposoban, da mu
cijeli drzavni aparat sa PantovCaka i Ban-
skih dvora ne moZe nista, ili su oni u
Banskim dvorima i na Pantov€aku u naj-
manju ruku neozbiljni i nesposobni. Od-
govor je: dva puta da. Doktor Pasali¢ je
danas jedini mlad i obrazovan hvatski
politiCar europskog formata. Tudmanista,
znaci ima opasne namjere. Takvi nam
trebaju.

Osim opcenitih floskula, kao ljudska
prava i socijalna pravda, hrvatske
stranke nemaju program, posebno
manjka program gospodarskog oporav-
ka. Kakav je program HB-a?

Odli¢an ¢asopis
Matice hrvatske
izlazi tromjese¢no

God. pretplata za Europu
70 EU, narucite kod:

Urednistvo
Matice Hrvatske,
Mati¢ina 2, Zagreb

Tel. 01 4819193

Fax 01 4819319
E-mail:
hrvatska_revija@matica.hr

Nasi statuti, pravila i pro-
grami su svima dostupni u in-
ternetu pod www.hrvatski-
blok.com. Tamo moZete naci
gospodarski program, ukljucu-
juéi turizam i poljoprivredu,
analizu pravnog sustava, na-
| cionalne sigurnosti, obrane i
| oruZanih snaga, vanjske politi-
ke, Skolstva, znanosti i visokog
Skolstva, kulture i Sporta, zdra-
vstva i socijalne politike, mla-
dezi i populacijske politike, lo-
kalne i regionalne samoupra-
ve, te iseljeniStva. Naci e te i
podatke o sadasSnjem stanju i
onom Sto treba uraditi. Svakako pogle-
dajte, to je zanimljivo Stivo. Pa ako ste
spremni zasukati rukave slobodno se ja-
vite. Posla ima za svakoga. Hrvatska je u
loSem, u vrlo loSem stanju, ali zemlja je
prelijepa i ljudi su radiSni i sposobni. Ako
uzmemo svoju sudbinu u vlastite ruke
neéemo se dugo morati usporedivati sa
Rumunjskom i Bugarskom. Ni maloj Svi-
carskoj nije njeno bogatstvo palo s neba,
nego su ga sami zaradili. Usput re¢eno
80% Svicaraca, po najnovijoj anketi, ne-
¢e niti ¢uti o nekakvom eventualnom pri-
stupu europskoj zajednici. KaZu, nisu oni
jo8 spremni za takve eksperimente.

| na kraju izborno pitanje. Postoji li
mogucnost koaliranja sa HDZ-om, nara-
vno uz predpostavku da ova vlast izgubi
na izborima?

U samoj ideji Hrvatskog bloka stoji te-
meljna Zelja koalicije drZavotvornih stra-
naka. Mi idemo na izbore u predizbornoj
koaliciji sa HIP-om.

HDZ ne smatramo neprijateljskom
strankom, naprotiv u njoj ima divnih ljudi
koje cijenimo i smatramo ih pravim prija-
telima. Na$ problem sa HDZ-om je tre-
nuta¢na politika vodstva HDZ-a. Al, to ni-
je samo na$ problem, to je i unutradnji
problem HDZ-a samoga. Mi bi bili pre-
sretni da se HDZ vrati principima tudma-
nizma, onako kako ih mi doZivljavamo i
kako su gore navedeni. U svakom sluca-
ju se ne bi smjelo dogoditi ono Sto se ov-
dje u kantonu Solothurn u Svicarskoj de-
silo, a to je, da se dva kandidata gradan-
skih stranaka (CVP i SVP) koji su zajed-
no imali 60% glasova, nisu mogli dogo-
voriti kojega ¢e poslati u drugi krug gla-
sovanja, pa su iSli oboje i izgubili! Pobije-
dili su crveni (SP) sa 40% glasova.

Gospodine Krsnjavi najliepSe hvala na
razgovoru i puno uspjeha na izborima. ¢
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EXPANSION MIT VERHEERENDEN AUSWIRKUNGEN
Studie: kaum noch eigene Medienfirmen in Osteuropa

Das Engagement internationaler Medienkonzerne in Mit-
tel- und Osteuropa hat nach einer neuen Studie verheerende
Auswirkungen auf die Medien dieser Lander. Die Dominanz
der grof3en ausléandischen Unternehmen habe das Entstehen
eigenstandiger nationaler Medienunternehmen verhindert
und zu einer gestorten offentlichen Meinungsbildung gefuhrt,
so die Studie, die von der europaischen Sektion der Internati-
onal Federatin of Journalists (IFJ) verfasst wurde. Die Expan-
sion der Medienkonzerne habe in Mittel- und Osteuropa zu
einer "Auspliinderung der nationalen Medienressourcen” ge-
fuhrt und bedrohe die Medienvielfalt, sagte IFJ-Generalsekre-
tér Aidan White bei der Vorstellung der Studie in Brussel.

Wahrend das TV- und Radiogeschéft meist von US-Kon-
zernen beherrscht wird, sind deutsche Verlage vor allem im
Bereich der Presse engagiert. Bei den Tageszeitungen ha-
ben der WAZ-Konzern, Springer, die Passauer Verlagsgrup-
pe oder die Verlagsgruppe Rheinische Post in vielen ost- und
mitteleuropéischen Landern eine starke Stellung erlangt. So
wird in Bulgarien der Zeitungsmarkt vollstandig von der WAZ
beherrscht. ,Im Ergebnis wurde das staatliche Zeitungsmono-
pol durch ein auslandisches Firmenmonopol abgeldst", so die

mi o diftigima

Studie, die jedoch anerkennt, dass die bulgarischen WAZ-
Titel regierungskritisch agieren. Daneben ist der WAZ- Kon-
zern auch in Ungarn, Serbien, Kroatien und Ruménien aktiv.

EKSPANZIJA SA POGUBNIM POSLJEDICAMA
Studija: gotovo da i nema vlastitih medija u isto¢noj Europi

Prodor internationalnih medijskih tvrtki u srednju i isto¢nu Eu-
ropu ima, prema najnovijoj studiji, pogubne posljedice na me-
dije tih zemalja. Prevlast velikih inozemnih poduzeca sprije-
¢ila je nastajanje samostalnih nacionalnih medijskih poduze-
¢a i dovela do nezdravog oblikovanja javnog mijenja, govori
studija koja je sastavljena od europske sekcije internacional-
ne federacije novinara (IFJ). Ekspanzija medijskih koncerna
rezultirao je u pljacki nacionalnih medijskih resursa i opasnost
je za medijsku raznovrsnost, rekao je generalni sekretar IFJ-a
pri predstavljanju studije u Bruxelles-u.

Dok su televizija i radio preteZzno u ameri¢kim rukama, njema-
¢ki nakladnici su prije svega angazirani u tisku. Kod dnevnih
novina velik udio u mnogim isto€énoeuropskim i srednjoeurop-
skim zemljama su preuzeli WAZ koncern, Springer, nakladna
grupa iz Passau-a i nakladni¢ka grupa Rheinische Post. Tako
bugarskim novinskim trzistem potpuno vlada WAZ. "Resultat
toga jest, da je drzavni monopol zamijenjen monopolom ino-
zemnih tvrtki", kaZe studija, koja priznaje da novine WAZ-a u
Bugarskoj piSu kriticarski o vladi. WAZ koncern je takoder
prisutan u Madzarskoj, Srbiji, Hrvatskoj i Rumunjskoj. ¢

ZALJUBLJENICI U HRVATSKU
PiSe Dunja Gaupp

Jednog je dana u elektronski poStan-
ski sandu¢i¢ HKZ-e doletjela poruka
«Stranicu www.hkz-kkv.ch uvrstili smo na
stranicu www.kroatiehrvatska.com, moli-
mo Vasu suglasnost».

Prije nego smo poslali naSu suglasno-
st, 'kliknuli' smo na adresu da vidimo tko
nas je to i gdje ovjekovjecio. Prvo Sto smo
pogledali, bila je rubrika «O nama» i evo
Sto smo saznali:

«Webstranicu koju ste upravo posjetili
napravili su Nizozemac Marco Visser i
Hrvatica Katarina Visser u pocetku sa
tehnickom pomoé¢i Nizozemca Bouke
Henstra. Ovu webstranicu smo izradili,
jer nam od Hrvatske zastaje dah i gosto-
ljubivi hrvatski narod zasluzuje da cijeli
sviet moze upoznati njihovu veli¢ans-
tvenu zemlju.»

Od tih lijepih rije¢i postalo nam je
toplije oko srca! A kada smo ‘proSetali’
stranicom, naSem c¢udenju nije bilo kraja.
JoS nikada do tada nismo na jednom
mjestu vidjeli toliki izbor hrvatskih linkova.
Pristanak je naravno odaslan, popracen
rije¢ima odusevljenja.

U korespondenciji koja je nastala, sa-
znali smo puno o mladom Nizozemcu
Marcu i njegovoj supruzi Katarini. Njihov
zajedni¢ki angazman za Hrvatsku, ne-
sebican je i neobi¢an. Pomislili smo da je,
kao i u vecini slucajeva, prvo bila ljubav
prema djevojci, a tek onda i prema njenoj
domovini. Ali ne, Marco se prvo zaljubio u
Hrvatsku, a tek onda u svoju Katarinu.

Roden je 1968. u Nizozemskoj, gdje

je 1986. zavrSio srednju tehni€ku Skolu.
Zaposlio se i radio sve do 1991. i do toga
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momenta taj se mladi¢ nije razlikovao od
vecine drugih. Kako sam kaZe «najvece
preokupacije bile su mi glazba i nogo-
met».

A onda, sa pocCetkom rata u Hrvatskoj
1991. godine, Marco iz korijena mijenja
svoj zivot. Napusta posao, dolazi u Hrvat-
sku i javlja se kao dobrovoljac u Hrvatsku
vojsku. Sa internacionalnom brigadom,
koja je brojila 150 ljudi, Marco je bio na
raznim terenima i duznostima. Sa pono-
som naglaSava da mu je u Gospiéu zapo-
vjednik bio Mirko Norac, kojeg neobi¢no
cijeni.

«Zavolio sam Hrvatsku i hrvatski na-
rod na prvi pogled i osjecam je kao svoju
domovinu. U meduvremnu sam se oZenio
Katarinom i postao sam sretnim ocem>
kaze Marco.

Katarina je rodena Podravka. U Bjelo-
varu je zavrSila Skolu za medicinske se-
stre, a potom radila u Zagrebu u bolnici
za bolesti plu¢a. Marca je upoznala 1992.
u Zagrebu, kada ih je sudbina zauvijek
povezala. Sin Marcel roden je 1994. u Hr-
vatskoj, a kéerka Mariella 1998. u Nizo-
zemskoj. Mlada je obitelj do 1997. Zivjela
u Hrvatskoj.

Marco je naucio hrvatski jezik i rado bi
zauvijek ostao u Hrvatskoj, ali se zbog
ekonomske i financijske situacije morao

na veliku Zalost vratiti u Nizozemsku. Na
promociji Hrvatske radi od 1997. U srpnju
2000. za to koristi internet, otvara Hr-
vatski klub u Nizozemskoj i radi na novim
web stranicama, a u listopadu 2001.
napravio je webstranicu «Kroatie-
[Hrvatska».

Zbog Cega sve to rade, upitali smo
Marca i Katarinu?

Marco:

«Cilj mi je da ovom webstranicom poka-
Zem cijelom svijetu kako je Hrvatska lije-
pa, da ljudi dobiju Zelju za provodenje go-
diSnjeg odmora u Hrvatskoj, da mogu na
ovim stranicama pronaci sve potrebne in-
formacije o Hrvatskoj. | na kraju da ujedi-
nim sve Hrvatice i Hrvate diljem svijeta.»
Katarina:

«Zato jer Hrvatska zauzima vrlo vazno
mjesto u moj Zivotu. Preko ovih stranica
se osje¢am blize domovini, a Zelja mi je
da to osjete i drugi. Takoder se nadam
povezivanju svih Hrvata i Hrvatica iz ci-
jelog svijeta i domovine.»

Hvala vam, dragi Katarina i Marco, na
svemu Sto radite! VaSom ljubavlju prema
Hrvatskoj stekli ste prijatelje u Svicarskoj,
a vjerujemo i Sirom svijeta.

Pogledajte webstranice ovih zaljubljenika
u Hrvatsku:
http://www.kroatiehrvatska.com
http://www.cro-ned.com
http://kroatie.startkabel.nl
http://croatia.start4all.com
http://www.Ings.com/kroatie
http://www.Ings.com/kroatiehrvatska
http://familie.clubs.nl/kroatiehrvatska
http://www.kroatie.nl.eu.org
http://kroatie.pagina.be ¢
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razmisljanja juniora:

PRVI PLIESAK — NA «MAJCIN DAN»
PiSe Zlatica Stanek

Majka

Majka je prekrasna bajka,
cesto je radosna,

ponekad je Zalosna.

Kada sam tuZan ona me tjesi,
i sve moje tesSkoce rijesi.

Ali nekad kori i ljuto zbori,

ali ja uvijek ju volim.

Ona nas sve voli,

i Bogu se za nas moli.

Takva je moja majka.

Ovim njeznim stihovima Andrija opisuje
naravno svoju mamu, ali pjesmicu poklanja
i svim drugim mama, prisutnim na proslavi
Maj¢inog dana u prostorijama HK Misije u
Luzernu. Nakon prvog pljeska, uzima man-
dolinu i pocinje svirati poznatu pjesmu «Bo-
Ze Cuvaj Hrvatsku». U dvorani nastaje mu-
kla tiSina, pozorno se sluSa divan zvuk
mandoline, a onda se polako javlja jedan
glas za drugim, pjevuseci potiho rijeci te

DAS SCHWEIZERDEUTSCH
IN ALLER MUNDE

Von Karlo Tomerlin

Basel-Stadt unternimmt schon seit
langerem einen Versuch. In zwei Klassen
mit vielen auslandischen Kindern unter-
richten die Kindergartnerinnen aus-
schliesslich auf Hochdeutsch. Erzie-
hungsdirektor Christoph Eymann will
klaren, ob sich die kleinen Auslander
dadurch schneller integrieren lassen.
Nach dem ersten von vier Testjahren
deutet einiges darauf hin. Eymanns Inte-
resse gilt aber auch der Frage, ob es fir
Deutschschweizer Kinder von Vorteil ist,
frih Hochdeutsch zu lernen. Auf die Er-
gebnisse des Versuchs, die 2005 vorlie-
gen sollen, bin ich gespannt.

Mir fallt auf, dass selbst Lehrer manch-
mal im Deutschunterricht ofters unsicher
werden.

Ich fand es auch tragisch, als unser
neuer Schuler ankam, und ihn alle auf
Mundart ansprachen. Ich habe versucht,

LIJEP SVIJET — RUZNI LJUDI
RAZMISLIANJA ZABRINUTE MAJKE

Pise lvana Zupan Tomerlin

Pred Uskrs ove godine jedna je tema
zaokupljala mnoge ljude: «rat protiv Ira-
ka, protiv Sadama Huseina ili mozda rat
za zasStitu vlastite mo¢i i interesa (ame-
rickin)?». | dok je vecina ljudi sjedila za
lijepo ukrasenim uskrsnjim stolom, gordi-
na i ljutnja zbog jednog novog rata visila
je u zraku.

Dok ovo piSem, rat traje ve¢ mjesec
dana. Jo$ jedan besmisleni rat, kao i svi
dosadasnji. Ne piSem kao reporter, jer to
nisam, niti kao publicist, politi¢ar, kriticar,
professor, koji su plaéeni da se izjaSnja-
vaju o aktualnim dogadajima. Meni je
zakonom prirode odredeno (Bogu hvala)
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prekrasne i dirljive pjesme. Da, Domovina
je naSa druga majka!.Nakon Sto joj je him-

; nom «Lijepa naSa» odata pocast,
# 0 njoj su stihovima i pjesmom zbo-
“rili ugenici Misijskog djecijeg zbo-
ra. Pjesmom «No¢ se tiho spusta»
i «Pod slikom Madone» opjevali su
11l i Majku Mariju. Nastupom folklorne
| skupine Kolovrat zavrSena je ova
e uspjeSna priredba, koju su 10.
vibnja 2003 zajednicki organizirali
HK Misija, Hrvatska dopunska Sko-
la, Hrvatska demokratska zajed-
nica i Hrvatski blok.

Mladi umjetnik

Andrija Karaci¢ roden je 04.08.93. u Luzer-
nu. Stanuje sa mamom Mirjanom i tatom
Simunom, te sestrama Jelenom i Katari-
nom. Po godinama starosti, trebao bi poha-
dati 3. razred osnovne 3kole, ali zbog zala-
ganja i intelektualne sposobnosti zavrSio je
dva razreda u jednoj godini i sada je uce-
nik 4. razreda.

Na pitanje, kako to da se odlucio upra-
vo za mandolinu, on kaZe da je prvobitno

Hochdeutsch mit ihm zu reden und den
anderen gesagt, dass er sie kaum ver-
steht. Tja, selbst heute reden immer
noch alle Mundart mit ihm. Ich weiss
nicht, ich bin erst 14, aber denke, dass
es vielleicht nicht das Faulsein ist, das
uns heute nur Mundart sprechen lasst.
Ich denke, es ist eher das nicht konnen.
Haben sie Kinder? Wenn ja, haben
sie schon mal versucht eine SMS-
Nachricht zu entziffern? Wohl kaum!

i omoguceno da rodim svoje troje djece,
pruzim im ono $to sam i ja dobila od
svojih starijih u naslijede. Nisam zato ni-
Sta bolja mati od ostalih Zena koje su
najvjerojatnije u istoj muci i bolovima do-
nosile svoje najdraze na ovaj prelijepi
svijet. Meni je lijepo na ovom dijelu kugle
zemaljske; sjedim sa mojima u toplome,
imamo pun hladnjak, iz slavine izlazi to-
pla voda, a mogu sjesti u auto i nekuda
oti¢i sa svojom djecom.

Pomisao da se mojoj djeci «neSto»
dogodi, za mene je ravna mojoj smrti.
Pomisao da svoje dijete gledam boles-
no, ranjeno, gladno ili nedaj BozZe... i da
sam u ovom trenutku jedna od majki u
Iraku ili Afganistanu, tiera mi strah u ko-
sti. Pomisao da ba$ niSta ne mogu ugi-
nitit za «bolje sutra» uzasava me.

ZamiSljam da sam supruga i majka
Bush - Barbara Bush - da mogu nesto

[ majke

Zelio uciti svirati gitaru, no tada jo$ nije po-
znavao mandolinu. Zbog toga mu njegovi
roditelji omogucavaju da u muzi¢koj 3Skoli
upozna sve instrumente, kako bi se kona-
¢no odlucio za onaj koji ¢e ga zanimati u
adolescentnoj dobi i nakon nje. Andrija ve¢
dvije godine svira mandolinu, pa izgleda da
je to njegov definitivni izbor.

Na tatin poticaj Andrija je po€eo pisati
poeziju. «U pocetku me poezija nije zani-
mala, ali Sto sam je dulje sluSao, a onda po-
¢eo i Citati, sve mi se viSe svida. NajviSe mi
se svida, kada se stihovi rimuju, to tako li-
jepo zvuci». Andrija se okuSao u pisanju sti-
hova o BoZi¢u, ljubavi, Uskrsu, «A sada o
mami. Poc¢eo sam sa jednom rijecju i tako
su se nizale jedna do druge».

Za Andrijin kontakt sa lijepom umjetnos-
¢u zasluzan je tata Simun, i sam zainteresi-
ran za poeziju. Prije Bozi¢a organizirao je i
prvu «Vecer poezije», a Andrija je naravno
bio uz njega. Gospodin Simun Karagié vo-
di brigu o nabavi i odrzavanju knjiga Hrvat-
ske katolicke misije Luzern, Cija knjiznica
danas ima oko 1100 tematski poslozenih
knjiga. ¢

Die Pisastudie beweist, dass die
deutschsprachigen Schweizer in vielerlei
Hinsicht benachteiligt sind. Die Romands
waren in der Pisastudie immer besser
und im Lesen sogar zehn Platze vor uns!
Ich kann auch nicht verstehen, wie die
Schweiz mit den vielen Sprachen zu-
rechtkommt?!

Die Schweiz hat vier verschiedene
Sprachen und das Romanisch viele Dia-
lekte. Ausserdem lernen wir zusatzlich
Franzdsisch und erst spéater Englisch.

Meine grosse Schwester hat mir
ebenfalls berichtet, dass sie ausschliess-
lich English wie auch Deutsch in ihrem
Beruf (Chef Assistentin) verwendet. Aus-
serdem kenne ich als begeisterter PC-
Freak kaum ein franzosischsprachiges
Programm.

Bedauernswerterweise hat ein Schii-
ler wie ich nicht viel in dem Thema mitzu-
reden.

Quelle: das Magazin wie auch eigene
Erfahrung. ¢

uciniti, a ne Zelim. Da mogu uginiti neSto
dobro, humano, pametno, nesto na Sto
bi moja djeca bila ponosna, ali ne Zelim,
jer mi nije u interesu. Da svome sinu
Predsjedniku i moéniku danaSnjice Koji
me svaki dan naziva, pita kako sam, a ja
kaZzem «dobro sine, dobro - dok ti sa
svojima ovako dalje radi§ meni je do-
bro». Biti majka koja ne vidi, ne osje¢a, a
niti ju zanimaju tudi osjeéaji, je li to
uopée MAJKA? Svome malenom djetetu
majka govori i poducava ga da nije lijepo
lagati, tuci se i nepostivati svoje i tude.
Tome istom djetetu samo zato $to je od-
raslo, te odlucuje kao predsjednik jedne
VELESILNE drZzave, odobravati ono pro-
tiv ¢ega je i ona sama kad su njezini u
pitanju, licemjerno je. Pomisao da
postoje i takove majke, ostavlja me bez
rijeci. &
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RUDBER BoskovIC
HRVAT
AUTOR PRVE STATIKE

PiSe Ljupko Peri¢

Uvod

Mora da je Papa Benedikt XIV bio
jako zabrinut kada je, suocen sa ve¢ ot-
vorenim prslinama na kupoli crkve Sv.
Petra u Rimu, razmisljao o tome $to mu
je tim povodom ¢&initi. (Pontifikat Pape
Benedikta XIV traje od 1740 do 1758.)

Po svomu znacenju crkva Sv. Petra
najznamenitija je crkva kr§¢anske civili-
zacije. Sagradena je na temeljima stare
bazilike u periodu izmedu 1506-1624, a
projekt 132.5 m visoke kupole ¢€iji pro-
mjer premasuje 40 m pripisuje se veli-
kom majstoru renesanse Michelangelu
Buonarrotiju. (Arhitekti Bramante, Miche-
langelo i C. Maderno projektanti su crkve Sv.
Petra u Rimu; Michelangelo Buonarroti
06.03.1475 — 18.02.1564) Prema povijes-
nim vrelima radovi na kupoli dovr3eni su
dvadeset i Sest godina poslije njegove
smrti 1590. u vrijeme pontifikata pape
Sixtusa V.

Prvi pisani tragovi iz vremena poslije
dovrSenja gradevnih radova upucuju na
zabrinjavajuéu pojavu brojnih oSteéenja u
vidu pukotina u stijenkama tambura veli-
ke kupole. (Po navodima Baldinuccia u “Bi-
ografiji Rittera Bernina” objavljenoj 1681 opi-
suju se prsline uocene ve¢ 1631 g.)

Gotovo stolje¢e i pol (1630 do 1742)
pokuSavat ¢e najucenije glave onoga do-
ba uz svesrdnu pomo¢ najmocnijih crk-
venih velikodostojnika uéi u trag uzroci-
ma ovih oSteéenja.

Objektivna je &injenica, da se sredi-
nom osamnaestog stoljeca razvoj meha-
nike krutih tijela, uz stanovite iznimke,
nalazio na samom pocetku. Nije bilo ni
govora 0 postojanju znanstvenog pristu-
pa problemima iz oblasti gradevinarstva
toga vremena. lzgradnja najmonumental-
nijih objekata kroz povijest oslanjala se
isklju€ivo na staticki osjecaj i nasljedeno
iskustvo graditelja, na usvojene izvoda-
¢ko-zanatske obi¢ajne norme kojima su
pojedini majstori vremenom ovladavali,
te je u velikoj mjeri ovisila o osobi kojoj bi
izgradnja stanovitog objekta bivala povje-
rena. Daljnji je problem u slu€aju crkve
sv. Petra u Rimu bio i to, da je prakti¢ki
bilo nemoguce postoje¢a oStecenja upo-
rediti sa oSte¢enjima na sli¢nim gradevi-
nama u svijetu.

Samo je providnost u ovakovim okol-
nostima navela Papu Benedikta XIV rje-
Senje ovog problema povijeriti trojici ma-
tematiCara od kojih jedan, naS Ruder
Boskovié, bijaSe u to vrijeme profesor
matematike na sveucilistu Collegium Ro-
manum u Rimu. (Ruder Boskovic roden je
u selu Orahov Do kraj Dubrovnika 1711.
Umro je u Milanu 1787 gdje je i pokopan.
Francois Jacquier (1711-1788) matema-
ticar, filozof i teolog; Thomas Le Seur (1703-
1770) matematicar i astronom).

Zadatak koji je njegova Svetost Papa
Benedikt XIV postavio pred pomenute
matematiCare imao je za cilj otkrivanje
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uzroka oStecenjima i
prslinama na kupoli
Crkve Sv. Petra u Ri-
mu te prijedlog mjera
njihove  sanacije. &

Uzimajuéi u obzir ’
razvoj tehnickih zna-
nosti u to vrijeme, vec |
iz same postavke pro-
jektnog zadatka, arti-
kuliranom u jasnom
tehniCkom  zahtjevu
izrade prijedloga me-
toda sanacije, dadu
se naslutiti srazmjer- F 2
no velika ocekivanja
koja nitko do tada nije
u tako jasnoj i nedvo-
smislenoj formi postavio pred nekoga tko
se bavio prakti¢nim gradevinarstvom.

Kako se radilo o postojeéem objektu,
trojica matemati¢ara nasli su se u poziciji
izrade ekspertize koja je trebala dati od-
govor na pitanje zasto? je doslo do poja-
ve prslina, a samo egzaktan odgovor na
ovo pitanje mogao je rezultirati pouzda-
nom prognozom budu¢eg pona3anja
konstrukcije i dovesti do odgovora kako!
izvesti mjere sanacije. PogreSan odgovor
na postavljeno pitanje imao bi za rezultat
nesvrsishodan prijedlog sanacije. Mate-
matiCari su toga bili svjesni. Odmah im je
bilo jasno da se ne mogu osloniti ni na
kakve postojece uratke te da moraju ici
potpuno novim putem.

Senzacionalni rezultat analize trojice
matematiCara kasnije ¢e povijest oznaditi
prvim pokuSajem iznalazenja unutarnjih
sila i deformacija na zamjenjuju¢em sta-
tickom “sustavu” uporabom poznatih i si-
stematiziranih znanstvenih metoda koris-
tenih do tada poglavito u matematici.
Istovremeno ¢e ovaj dogadaj oznaciti po-
Cetak primjene znanosti u rjeSavanju pro-
blema statike i Evrstoce materijala.

RAZVvOJ ZNANOSTI DO SREDINE 18. ST.

Antika

Da bi se u pravom svjetlu sagledali
pionirski dosezi prve statiCke analize po-
trebno je imati uvid u opce stanje znano-
sti toga doba.

Pri tome moramo znati da su grade-
vinari od najstarijih vr.emena morali vla-
dati matematikom, geometrijom, optikom,
prostornim mjerenjima i sli¢nim iz mate-
matike izvedenim znanostima. (2650 g.p.
K. poznati su sustavi kanala za navodnjava-
nje u dolini rijeke Nila Ciji se pocetci vezuju
za ime faraona Djosera.)

Od samih pocetaka ljudske civiliza-
cije kojima se bavi relevantna povijesna
znanost, susre¢emo gradevine o cijem
se postanku najéeSée samo spekulira.
Na koji na€in su majstori toga vremena
uspijevali osmisliti i izvesti tako monu-
mentalne gradevine najvjerojatnije ne-
¢emo nikada pouzdano doznati. Ono Sto
je sa pozicija dosega moderne tehnicke
misli jednako tako vazno je i pitanje ka-
kovim su znanjima majstori prvih civiliza-
cija vladali kada su uspijevali realizirati
tako Cudesne projekte. (2500 g.p.K. egi-
patske piramide od kojih najveca Keopsova

doseZe visinu od 146.6 m.
750 g.p.K. u vrijeme kralja Hi-
slija sagradeni su tuneli ispod
Jerusalema. 600 g p.K. Semi-
| ramidini vrtovi.) Dok su Babi-
_lonci i Egip¢ani matematiku
— koristili samo usputno, stari
= Grci se smatraju stvarnim
'th utemeljiteljima znanosti.
Medu prvima pomenimo
jonske filozofe koji su od tri
. stadijuma razvoja ljudske
misli (od teoloSkog preko
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+ + o0 = promiSljanju) nadinili onaj
od prvog prema drugom.
(Jonski filozofi oko Talesa iz
Mileta 600 g.p.K. uvode na
materiji zasnovano monisticko uéenje o pos-
tanku svijeta.)

Danas zvuéi nevjerojatno da Demo-
krit ve¢ tada uci da je materija sacinjena
od atoma. Medutim najznacajniji medu
uCenima toga doba bijaSe Aristotel iz
Stagire. (Aristotel iz Stagire (384 — 322 g.p.
K.) bio je ucitelj Aleksandra Velikog (336 —
323 g.p.K))

Njegova ucenja zabiljezena u spisu
«mehanicki problemi» obiljezit ¢e razvoj
mehanike i statike sve do 17 stoljeca.
Znacaj Aristotela i njegovih sljedbenika je
u tome da su po prvi puta uocili postoja-
nje i pokusali definirati (makar i pogres-
no) osnovne fizikalne veli€ine (silu), za-
kone gibanja tijela i njihovu interakciju.
(Aristotel definira silu kao produkt teZine
(mase) i brzine F=mxv. PokuSava objasniti
pojam kraka sila, te uvodi pojam paralelogra-
ma brzina iz ¢ega se kasnije direktno «izvo-
di» pojam paralelograma sila.)

NaZzalost njegovo ucenje nije donosi-
lo samo Koristi. Zbog pogresnih temeljnih
postavki kocit ¢e razvoj fizike kroz stolje-
¢a. Tek ¢e Galilej krajem 16. i poCetkom
17. st., upustajuci se u sukob sa crkve-
nim nazorom nepovredivosti antickog
ucenja, uspjeti ispraviti njegove pogre-
Ske.

U isto vrijeme Aleksandar Veliki osni-
va neku vrst sveucilista u Aleksandriji.
(Prvo sveuciliste u Europi bit ¢e osnovano
tek sredinom 12. stolje¢a u Parizu.) Tamo
Euklid (ca. 300 g.p.K.) razvija svoje «Ele-
mente», to antologijsko djelo elementar-
ne geometrije koje ¢e kroz stoljeca glede
svoje jasnoce i znanstvene odredenosti
ostati nedostiznim idealom znanstvenika
svih generacija.

Najvece ime Antike zasigurno je Ar-
himed iz Sirakuze (287 — 212 g.p.K, poz-
nat i kao genijalan inZenjer i konstruktor pr-
vih strojeva. Primjerice Arhimedov vijak za
crpljenje vode. Neki arapski izvori tvrde da je
gradio brane i mostove). Uz Newtona i Ga-
lileja jedan od najbriljantnijih umova u po-
vijesti CovjeCanstva. Arhimedovo djelo
«De planorum aequilibriis» (Ravnoteza
ravnih ploha) predstavlja prvo djelo u
dijelu mehanike koji danas nazivamo sta-
tikom. Ovdje se Arhimed bavi teZiStem
jednostavnih figura, te postavlja zakon
poluge.

Najpoznatiji doprinos ovog ucenog
Grka leZi na podrucju hidrostatike. »
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Svima nam je znan njegov zakon po kome
svako tijelo uronjeno u tekuéinu postaje
prividno lakSe za onoliko kolika je tezina
istisnute tekucine.

Poznata su i njegova razmiSljana o
tzv. “Extauhsionsmetodi” koja u sebi sa-
drzi klicu ideje infinitezimalnog ra¢unanja,
¢ime je davno prije pojave Leibniza i
modernog infinitezimalnog racuna uspio
sa Zeljenom to€noScu izraCunati povrsine
kruga i elipse ili obujam rotacionih para-
boloida. Legenda kaze da je ubijen mac-
em rimskog vojnika, nakon $to mu je za-
nesen svojim mislima odbrusio “Noli tur-
bare circulos meos” - Ne diraj moje kru-
gove!

Posljednje ime antike koje ¢e ovdje biti
spomenuto je Heron (Heron po nekim izvo-
rima Zivi u vremenu 150 g.p.K., a po nekima
oko 250). Njegove zasluge su poglavito u
podru¢ju pneumatike i razvoja metoda
mjerenja, a dao je i prvi pregled jednostav-
nih mehanizama (namotaj, poluga, kotur i
vijak). Legenda kaZe da su njegova opa-
Zanja o svodovima inspirirala i pomogla
graditelju Aja Sofije pri projektiranju ovog
grandioznog objekta.

Srednji vijek

(Srednji vijek stavljamo u povijesni okvir
izmedu pada zapadnog rimskog carstva 5/6
stolje¢e i vremena velikih otkri¢a i reformacije
15/16 stoljece.)

Kao Sto stare Grke smatramo utemelji-
telima znanosti, tako mozemo stare Rim-
llane smatrati utemeljiteljima prakticnog
gradevinarstva. Oni gotovo do savrSens-
tva ovladavaju kupolastim svodovima, od-
nosno lukom kao statickim sustavom.
Ovom formom, koja se temelji na domina-
ntnom tlaéhom prenosu sila za sve vrste
vanjskih optereéenja, sagradeni su kilo-
metri vijadukata, akvadukata, mostova i
«pokrivene» najznamenitije srednjovjekov-
ne gradevine. Tako je «Hagia Sophia» sa-
gradena kao bazilika od strane Konstanti-
na Velikog oko 330 g, gradevina kojom
dominira kupola raspona 32 m. (Aju Sofiju
(gr. Sveta mudrost) nekadasnju glavnu bizan-
tijsku crkvu, sagradili su majstori Isidor iz
Mileta i Ahremij iz Talesa. Od 1453 dzamija,
danas muzej u Instanbulu.)

U Europi ¢e tek procvatom romantiz-
ma, najprije u Francuskoj a potom u Nje-
mackoj i Italiji svod biti ona forma koja ¢e
doradena i usavrSena omoguciti sve vecée
i smjelije raspone, ustedu u materijalu i
kona¢no u kasnoj gotici doZivjeti svoj vr-
hunac. Luéni monolit ranog srednjeg vije-
ka u gotici ustupa mjesto laganijim lu¢nim
skeletima. Znacajka ovih konstrukcija je
uSteda u materijalu te smanjeni horizontal-
ni potisci koji se lakSe prihvaéaju sekun-
darnim dijelovima konstrukcije. Klasi¢an
predstavnik ovog tipa objekata je katedra-
la u Kélnu gradena od 1248. i dovrSena,
zbog dugih prekida, tek 1880.

Medutim vratimo se razvoju znanosti.
(Poticaj razvoju tehni¢kih znanosti redovito su
prethodili pomaci na polju filozofije, znanosti
koja je mijenjala opce sustave vrijednosti i ko-
ja je u svom razvoju generirala uvijek nove
poglede na svijet. Toma Akvinski (1226-1274)
je eksponent skolasticke Skole.)

Bitna odrednica epohe o kojoj ovdje
govorimo bilo je kr¢ansko u¢enje koje je
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uveliko zahvatilo cijelu Europu. Naslijede
staroga Rima, sada preko krS¢anstva du-
hovno povezano sa germanskim poima-
njem drzave i prava rezultira novom kvali-
tetom u kulturi Europe. PokuSaji usposta-
ve kr8¢anskog kozmosa, koji se ne orijen-
tira na ovozemaljskom i u kome se Kristo-
vo ucenje ne protivi zakonitostima logike
osnovni je cilj koji su si postavili skolasti-
Cari. Tako su se skolasticki filozofi Albert
Magnus i Rajmond Lull, afirmirajuéi logi-
¢ko razmiSljanje, izravno bavili primjenje-
nim prirodnim znanostima, sve u nadi da
¢e uspjeti racionalno opisati religijsko uce-
nje. (Roger Bacon (1214 do 1294) najpromi-
nentniji protivnik skolastickog ucenja.)

1160. godine zapocinje sa radom Sve-
uciliste u Parizu/Francuska i Bolonji/ltalija,
a odmah potom 1167. i Sveuciliste u Ox-
fordu/Engleska. Kriti¢ari i oponenti skola-
stickog poimanja svijeta dolaze iz ovih
krugova.

Zanimljivo je na ovom mjestu ponovno
primjetiti da je prakticna gradevinska mi-
sao, utjelovljena u dosezima gotike, bila
znatno ispred znanstvene misli toga vre-
mena. Ipak su stanovita gibanja nakon go-
tovo tisuéljetne Sutnje ulijevala nadu da
bi razvoj znanosti od tada mogao i¢i brze.

Radove iz tog perioda koji se nedvo-
smisleno odnose na statiku nalazimo kod
Jordana Saxa (1180 do 1237). Razmatra-
ju¢i kosu ravninu on uvodi pojam «gravitas
secundum situm» te svodi gibanje tijela na
kosini postojanjem samo jedne kompo-
nente koja djeluje iskljuéivo u smijeru gi-
banja tijela. Na ovim razmatranjima nasta-
vlja svoja zapaZanja o jednodjelnim i dvo-
djelnim polugama. Pri tome dolazi do po-
gresnih zaklju¢aka, na osnovu kojih mi da-
nas znamo da Saxu pojam statickog mo-
menta nije bio poznat. Ipak uspijeva pos-
taviti odnos nejednakih poluga formuliran
po prilici ovako:»Sto je u stanju podiéi te-
Zinu G na visinu h, moZe takoder podici
teret G/n na visinu nxh». Ovaj odnos sa-
drzi u sebi klicu principa virtualnih poma-
ka, principa koji ¢e u drugoj formi kasnije u
17.i 18. st., pa time i za Rudera BoSkovi-
¢a prigodom analize pomaka segmenata
kupole na crkvi Sv. Petra u Rimu biti od
velikog znacenja.

Djelo koje se pojavljuje u godinama
nakon Saxa objavljeno pod nazivom “Lie-
ber Jordani de ratione pondaris” (Djelo iz
13 st. nepoznatog autora, inspirira velikog
Leonarda da Vincija, pa ga neka povijesna
vrela navode kao “prethodnika Leonarda da
Vincija” ne otkrivaju¢i mu stvarni identitet.)
rieSava problem kose ravnine egzaktno.
Takoder se ispravljaju pogreSne postavke
Saxove dvodjelne poluge i daje teorijski
to€no rjeSenje ovog jednostavnog stati¢-
kog problema. Pri izvodenju dokaza autor
koristi od strane Saxa postavljeni princip
rada sila.

Kraj srednjovjekovne epohe obiljezen
je imenom Blasiusa iz Parme koji po struci
bijaSe lije¢nik. U Bolonji, Padovi i Paviji
poducava astrologiju i filozifiju. Bavio se
teorijskom mehanikom, problemima polu-
ge, kose ravni i hidrostatike. Njegovo djelo
«Tractatus de ponderibus» utjecalo je na
znanstvenike i umjetnike renesanse Lucu
Paciolija, Leonarda da Vincijai Girolama

>
»

Cardana.

Renesansa

Iz mnoStva problema mehanike 16. i
17. st. izdvojit ¢emo dva, za gradevinars-
tvo temeljna problema: medusobno djelo-
vanje sila (paralelogram sila) i problem sa-
vijanja.

U vrijeme renesanse ova pitanja se
postavljaju po prvi puta i to u okviru glo-
balnih op¢ih razmatranja prirodnih zako-
nitosti. (Renaisssance - fr. novo rodenje -
Epoha europske kulture 16. i 17. stoljeca.)

lako su se problemom paralelograma
sila bavili redom Leonardo da Vinci, Ste-
vin, Galilei i Roberval tek ¢e Newton, La-
my i Varignon, baveéi se problemima di-
namike, definirati paralelogram sila u da-
nasnjoj formi.

Danas postavljanje ovog pitanja moze
nailaziti na nerazumjevanje, medutim sila
kao opéa vektorski usmjerena veli¢ina nije
bila definirana. Dugo nije postojala nikako-
va razlika u definiciji teZine «gravitas» u
uZzem smislu i sile kao opc¢e veliine. Tek
Saxo i njegovi sljedbenici (pomenuta sko-
lastiCka srednjovjekovna Skola) kada go-
vore o sili u opéem smislu smjelo govore o
«ne okomito usmjerenim silama» («gravit-
as sekundum situm»). Pored toga sila je
kroz stolje¢a pogresSno «nasluéivana» kao
produkt mase i brzine. Kao primjer poima-
nja apstraktnog pojma sile u to doba nave-
st ¢emo u fusnoti definiciju sile slavnoga
Leonarda da Vincija. (1)

Leonardo nije raspolagao ve¢im teorij-
skim znanjima iz teorijske mehanike i u
stanovitom smislu ga se moze smatrati
genijalnim diletantom. lako mu Euklidovi
Elementi, Aristotelova Mehanika, radovi
Arhimeda i Herona nisu bili nepoznati, gla-
vna inspiracija mu je bila pomenuta Liber
Jordani de ratione penderis i radovi Bla-
siusa iz Parme.

Kao $to u srednjem vijeku bezuspjes-
no tragamo za novim imenima koja su
znanstveno obiljezila povijesnu epohu tog
vremena, tako u renesansi imamo na sto-
tine imena od kojih svako zasluZuje da bu-
de spomenuto. Kako je to naravno nemo-
guce, osvrnut ¢emo se samo na ona haj-
znacajnija.

Simon Stevin (1548 - 1620) koristi iste
srednjovjekovne izvore kao i Leonardo.
Bavi se problemima teziSta, polige i kose
ravni. Prvi prikazuje silu kao liniju &ija du-
liina odgovara intenzitetu sile i tako posta-
vlja temelje «grafostatici».

Galileo Galilej je jedan od najvecih
umova u povijesti ¢ovjeCanstva. Postavio
je temelje dinamici, optici, astronomiji ali i
znanostima koja su od interesa za grade-
vinarstvo. (Galileo Galilej (1564 — 1642), stu-
dira u Pisi matematiku, medicinu i filozofiju.
Sa 25 godina biran je za profesora matemati-
ke na istom sveucilistu. Od 1592 poducava
matematiku na sveucilitu u Padovi.) On nije
vjerovao u nepovredive autoritete i nepo-
greSivost anti¢kog ucenja. Koriste¢i eks-
periment dovodi u pitanje Aristotelovo
ucenje i filozofskim rje¢nikom re€eno pi-
tanje zaSto zamjenjuje pitanjem kako.
Eksperimentalno pobija Aristotelovu tezu,
da tijela razlicite teZine padaju razli¢itom
brzinom. »
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ZNanost

V)

Temeljeno na Kopernikovom (Nikola
Kopernik 1473 -1543) djelu De revolutioni-
bus orbium coelestium libri sex u kome
dokazuje tri nezavisna gibanja zemlje oko
svoje osi, sunca i deklinaciju oko polova
ekliptike, ¢ime zamjenjuje do tada vazeci
ptolomejev geocentri¢ki sustav novim he-
liocentricnim sustavom svijeta, Galilej pri-
hva¢a njegovo ucenje i dalje ga razvija.
(«Discorsi e dimostrazioni matematiche ...»
nisu mogli biti objavljeni ni u jednoj katoli¢koj
zemlji pa su tiskani tek 1638 u Leiden-u.)

Ironija sudbine je htjela, da ga Inkvizi-
cija 1633., nakon $to je objavio svoje Dia-
loghi sui massimi sistemi osuduje na Sut-
nju, te se u posljednjim godinama svoga
Zivota Galilej, koji se od tada stalno na-
lazio pod nadzorom inkvizicije, vise ne ba-
vi astronomijom, nego mehanikom. Ovaj
nesretni razvoj dogadaja za Galileja, bio je
sretan za razvoj statike. U knijizi Discorsi e
dimostrazioni matematiche intorno a due
nuove scienze, attenenti alla mecanica e i
movimenti locali Galilej skuplja na jedno
mjesto sve ono $to je u godinama njego-
vog interesa za mehaniku uspio prikupiti.
Kod Galileja se pojam sile naslanja na an-
ticku predloSku (masa x brzina), ali se
uvodi pojam momenta kao posljedice
utjecaja sile na stanovitoj udaljenosti od
promatrane tocke. Galilej prvi formulira
problem &vrstoce na savijanje i time vaZzi
za utemeljitelja znanosti koju danas opce-
nito nazivamo ¢&vrstoc¢a, a u gradevinars-
tvu otpornost materijala.

Postavke koje nalazimo u Discorsi e
dimostarzioni su revolucionarne.

Galilej: Discorsi. O ¢vrstoci na savijanje.
Preuzeto iz “Die Geschichte der Bauin-
genieurkunst” H. Straub — S100/101.

Izjednacavaju¢i momenat od tereta E sa
rezultantom vla¢nih naprezanja po visini
nosaca, Galilej dolazi do kvalitativno is-
pravnog zakljucka, da je otpor savijanju
direktno proporcionalan Sirini (b), a raste
sa kvadratom visine presjeka (h).

RjeSavanjem postavljenog zadatka dovodi

bh 2
do otpornog momenta 2 kaiji je tri pu-
ta veci od stvarnog elastostatickog otpor-
bh ?

nog momenta 6 . Galilejeva zasluga
je nemjerljiva, jer prvi formulira probleme

38

iz oblasti ¢vrstoce materijala. Odgovori na
postavljena pitanja usljedit ¢e dva stolje¢a
kasnije, a ispravno rjeSenje uspjet ¢e Co-
ulombu i Navieru.

TEMELJNI PROBLEMI STATIKE | CVRSTOCE
MATERIJALA

U nadolazeé¢im stolje¢ima teZiSte zna-
nstvenog rada prebacit ¢e se sa apenins-
kog poluotoka preko Alpa u srednju Evro-
pu, poglavito Francusku i Englesku. Od
velikog znacaja za daljnji razvoj mehanike
je formuliranje principa virtualnog rada i
virtualnih pomaka. Radovima poznatog
engleskog fizi€ara Roberta Hooka krajem
17. st. uvodi se pojam elasti¢nosti u anali-
zu deformacija (prirast deformacija je pro-
porcionalan prirastu napona). (Deckart defi-
nira pojam rada, a Bernoulli u pismu upuce-
nom Varignonu 1717. definira virtualni pomak)

Za konac¢no definiranje temeljnih tehni-
¢kih pojmova veliku zaslugu ima Newton
(Isaac Newton 1642-1727. Njegovo najzna-
¢ajnije djelo Philosophiae naturalis principia
mathematica objavljeno je 1687 g. u Londo-
nu). Pored opéeg zakona gravitacije od
posebnog znacenja za konstruktivno inze-
njerstvo su temeljni pojmovi klasi¢ne me-
hanike. On uopcava pojam sile, definira
pojam mase i postavlja princip jednakosti
akcije i reakcije.

RjeSenjem Galilejevog problema (Gvr-
stoci na savijanje) bave se redom Mariot
(koji raspored napona po visini presjeka
pretpostavlja trokutasto, da bi kasnije po-
digao i referentnu os u sredinu presjeka te
govorio o neutralnoj liniji), Varignon i Lei-
bniz (koji, glede neutralne linije, postavlja-
ju problem opet kao Galilej, ali uvode u ra-
zmatranje vla¢ne dilatacije na zategnutom
rubu), Parent (primjecuje da je nemoguce
da se neutralna linija nalazi na samom do-
njem rubu, jer vlacna i tlacna naprezanja
moraju biti u ravnotezi).

Ako analiziramo profil znanstvenika
koji su doprinijeli razvoju statike uocit ¢e-
mo da se medu njima ne nalaze arhitekti i
gradevinari. Privilegij obrazovanja kroz
stolje¢a imaju oni koji bi svoj Zivot posvetili
religiji. Jedan dio njih se pored teologije
bavi prirodnim znanostima, matematikom
ili filozofijom. Tek ¢e pomaci u razvoju
ovih znanosti uopée omoguditi razvoj tzv.
primjenjenih znanosti, kakva je statika kao
specijalni dio mehanike. lzuzetan impuls
razvoju svih tehni¢kih znanosti, pa time i
statike daje otkriée infinitezimalni racun.
Nekako u isto vrijeme, neovisno jedan o
drugome, do ovog otkri¢a dolaze Gottfried
Wilhelm von Leibniz i Isaac Newton).
(Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716) filozof,
matematicar, povjesnicar, pravnik i teolog. Di-
ferencijalni i integralni ra¢un ¢ine infinitezimal-
ni racun. Leibniz ga otkriva polazedi od filozof-
sko-logickih i geometrijskih razmiSljanja o ne-
prekidnosti funkcije, dok je Newton do ove
metode doSao bavedi se konkretnim problemi-
ma dinamike.) Cijela Europa toga doba sa
pozornoSéu prati komu ¢ée od ove dvojice
genija pripasti primat i slava ovog velikog
otkrica. U svakom slu€aju matematika 18.
st. postaje ona «kardinalna znanost», pa i
za one koji se ne mogu pohvaliti pretjera-
nim zanimanjem za nju, kao Sto je primje-
rice Goethe.

Infinitezimalni raun omogucio je pravi
bum u razvoju znanosti. Dokazi koji su se
do tada temeljili na Euklidovoj logici ili bili
svodeni na metafiziku, sada se izvode sa
lako¢om. Znanstvenici se utrkuju u iznala-
Zenju praktiénih primjera na koje se nova
metoda moZe primjeniti. Problemi se svo-
de na iznalazenje maximuma ili minimuma
funkcije koja opisuje neki fizikalni problem,
uz zadovoljenje postavljenih rubnih uvjeta.
Tako je Jakob Bernoulli jo§ 1694. posta-
vio problem elasti¢ne linije (Obitelj Bernoulli
iz Basela sa tri generacije genijalnih matema-
ticara ostavila je dubok trag u razvoju tehnick-
ih znanosti), dok ¢e Euler 1744. objaviti is-
crpan opis elasti¢nih linija, za koje ¢e po-
staviti diferencijalne jednadZbe, rijesiti ih,
te doc¢i do joS i danas koristenih osnovnih
Eulerovih slu¢ajeva poznatih poglavito u
analizi stabilnosti pritisnutih Stapova (Leo-
nhard Euler -1707-1783- matematicar roden u
Bazelu, profesor matematike na Akademiji St.
Petersburg i Berlin). Ovo se dogada 50-90
g. prije definitivnog rjeSenja problema sa-
vijanja od strane Coulomba, a omogucéeno
je isklju¢ivo uporabom infinitezimalnog ra-
cuna.

Tako smo eto u godini 1744. Euler jos pod
strahovitim teoloSko-metafizickim utjeca-
jem pri izvodenju vlastitih dokaza, problem
savijanja jo$ nije u potpunosti rijeSen, me-
hanicke karakteristike materijala su goto-
VO potuno nepoznate. Znanstvenici medu-
sobno komuniciraju pismima koja putuju
mjesecima. (Tvrdi se da je Leibniz tako
znanstveno komunicirao sa preko 1000 ljudi.)

STO U TO DOBA RADI RUPER BOSKOVIG

On je 1740. sa 29 godina zareden za
svecenika i izabran za profesora matema-
tike na sveucilistu Collegium Romanum u
Rimu. (Rim je prema K. Veseliéu 1757. ukin-
uo zabranu ucenja heliocentricne slike svijeta
sto je i zasluga R. Boskovica.) Boskovi¢ bi-
jase univerzalni duh. Bavio se astronomi-
jom, mehanikom, optikom, matematikom,
diplomacijom, literaturom i arheologijom.
O njegovim znanstvenim dosezima dosta
se zna. On je jedan od onih genija koje
uvijek iznova susrecemo kroz povijest, koji
su intelektualno stolje¢ima ispred svog
vremena. U fizici (1) je BoSkovi¢ gorljivi,
ali ne i nekritican zagovara¢ Newtona, Sto
niti u redovima njegovog jesuitskog orde-
na niti u znanstvenim krugovima ondasnje
Europe nije bilo uvijek dobro prihvac¢eno.
lako mu je uspjelo promijeniti neke tradici-
onalno-konzervativne stavove u programu
SveuciliSta nije uspio uvesti reforme i re-
formirati sveuciliSte, koje kasnije napusta.
Tako se u kasnijim godinama svoga rada
u Parizu, u pismu upu¢enom bratu u Du-
brovnik BoSkovi¢ Zali na svoju “neukost”
ovim rije€ima (2): “... ma brate ja ne mogu
prid nekijem od njih figurat. Ja ¢utim koliko
sam slab u onemu, Sto ovi prvi dzeometri
Stimaju...i valja s tim rano pocet, ko jezika
naucit..” (Ove primjedbe odnose se na fran-
cuskog matematicara d’Alambera Cciji je prin-
cip dinami¢ke ravnoteze (jednadzba gibanja)
poznata svakom gradevinaru.)

——————— Nastavak slijedi.... ¢
(1) i (2): K. Veseli¢, Hagen - Ruder Boskovi¢
ucenjak i diplomat
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MASLINA
POKLON BOGOVA
DRVO VJECNOSTI

PiSe Dunja Gaupp

Na pocetku pisane povijesti masline
su kod svih naroda isto€nog sredo-
zemlja bile dio svakodnevnog Zivota.
Doduse, upravo zbog toga Sto pocetci
njene upotrebe dosezu daleko u pros-
lost, nije moguce sa sigurnosc¢u reéi, tko
je prvi poceo cijediti masline da bi dobio
ulje, ili od koga potjece ideja plod
masline staviti u sol ili sodu i tako ga
konzervirati.

Pri¢a o maslini jedna je od najstarijih
na svijetu poznatih pri¢a. Biblija ¢esto
upuéuje na maslinu. Kada je Noa sa
svoje barke poslao goluba u potragu za
kopnom, on se vratio sa maslinovom
gran¢icom u Kljunu. To je bio
znak nade, znak da je Zemlja po-
novno zelena, da se Zivot vratio.
Od tada je golubica sa masli-
novom gran¢icom u kljunu simbol
nade i mira. | gréka mitologija
upucuje na korisnost maslinovog
drveta. Kada je Zeus trebao odlu-
¢iti hoce li vlast nad Atikom dodi-
jeliti Posejdonu ili Ateni, on se od-
luéuje za boZicu Atenu, koja je
dozvolila da na stijeni Akropolisa
raste maslina. U no¢i svoga uhi-
¢enja Isus pod drve¢em maslina
obavlja zagovor sa svojim Gospo-
dinom. Za vrijeme anti¢kih olim-
pijskih igara borci su, kao znak
pobjede, dobivali vijenac ispleten
od grana masline.

Maslina, porijeklom iz Arme- @
nije, Siri se preko Palestine, Izra- £
ela, Sirije sve do Krete. Osvaja *
Tursku, Cipar i Egipat. Zahvalju- |
ju¢i Feni¢anima, koji su bili po-
znati trgovci, ova visoko cijenjena
tekuc¢ina dolazi do Gr¢ke. Maslinovo ulje
je za Grke jedno od najvecih blaga ¢o-
vjeCanstva. Oni ga koriste kao oshovnu
prehrambenu namirnicu, za masaZzu, za
svete obrede i kao gorivo za uljanice.

Stari Rimljani prenijeli su uzgoj mas-
line na cijelo rimsko carstvo, pa je mas-
linovo ulje postalo osnova starorimske
prehrane i znaajan privredni faktor.
Ljude koji su koristili masnoce zivotinj-
skog porijekla, a ne maslinovo ulje,
smatrali su barbarima.

U to doba maslina je donesena i na

Lignje na «kiselo»

1 kg liganja (malih)

% | maslinovog ulja

0,4 | vinskog octa

1 dl vode

1 glavica luka

1 grancica ruzmarina

2 ¢eSnja ¢eSnjaka

soli i papra po potrebi
nekoliko listova perSuna
1 limun
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podrucje Hrvatske, o €emu svjedodi vje-
rovatno najstarija maslina na svijetu,
zasStiéeni spomenik prirode. U Kastel
Stafiliéu, pored Splita, raste stablo mas-
line staro 1750 godina. Obujam njego-
vog debla iznosi 6.20 m, a kroSnje 18 m.
Pretpostavlja se da je donesena s Krfa
ili juzne ltalije. Od tada datira i tradicija
proizvodnje maslina i maslinova ulja u
Hrvatskoj, a maslina je 1995. godine
predstavljala Hrvatsku na skupu zemalja
Mediterana.

Idealna klima Dalmacije, harmonija
sunca, mora i zemlje rezultirala je kvali-
tetnim maslinama, $to osigurava i vrlo
kvalitetno maslinovo ulje. Dalmatinske
zelene masline dobro su poznate po
njihovom blagom i punom okusu.

Osim kao prehrambena namirnica,
drvo i plod odavno se koriste u razlicite
svrhe. Maslinovo ulje koristilo se za

e £t

el

njegu tijela i bolesnika. Predstavljalo je
osnovu za proizvodnju masti, balzama,
pasta (krema) i ulja za pomazanje. Tim
se sredstvima zaustavljalo krvarenje ra-
na, ublazavao svrbez, ljecile opekotine,
oSteéenja koZe i glavobolja.

Danas je dobro poznato da je masli-
novo ulje vrlo dobro probavljivo i jako
zdravo. Ne bez razloga u zemljama gdje
se maslinovo ulje koristi za kuhanje ima
puno manje sréanih oboljenja. Ali, i
danas se ono upotrebljava i za vanjsku
upotrebu kod gréeva, pristiéa i bolova

-~ Lignje ocistimo, lagano

% pobrasnimo, poprzimo na
A ulju i cijele posloZimo u

dubogu posudu. Zatim na
1¥% ulju poprzimo luk, dodamo
~ sitno  sjeckani  ¢eSnjak,
' perSun, ruzmarin i dolije-
B mo ocat i vodu. Posolimo,
popaprimo i kuhamo 15
minuta. Kada se smjesa
2 ohladi, prelijemo je preko

svih vrsta. Maslinovo ulje sadrzi, osim
vitamina K, A, D i vitamin E, koji pos-
pjeSuje elasti€nost i otpornost koze, pa
je ono odli¢na alternativa raznim sred-
stvima za njegu tijela. Ispiranje ustiju sa
maslinovim uljem doprinosi ¢iS¢enju
tijela od otrova.

Drvo masline je vrlo otporno, potre-
bno mu je malo vode i puno vremena za
rast. Nakon ca. 8 godina moguc¢a je
prva berba. Drvo moZe Zivjeti nekoliko
stotina godina, a u pojedinacnim sluca-
jevima — kao u Kastel Stafiliéu — i preko
tisuéu godina. Korjenje doseze i do 6 m
u zemlju i zato pronalazi dovoljno vode i
u vrlo oskudnim predjelima.

Pojedina stabla masline mogu
narasti i do 20 m visoko, ali su u normal-
nim sluajevima uglavnom puno niza.
Jedno stablo donosi godisnje oko 20 kg
maslina, od ¢ega se na koncu dobiva 3
do 4 litre maslinovog ulja.

Zbog svoje izuzetne ¢&vrstoce i
izdrZljivosti, od drveta masline vec
se u Homerovo vrijeme izradivao
namjestaj, alat, oruZje i posude, a
od grancica koSare. Drvo je vrlo
tvrdo i zbog toga teSko obradivo.
Treba mu dugo da se osusi, ali je
zbog razli¢itih boja — od Zute, pre-
ko smede do crne — vrlo cijenjeno
upravo kao drvo za namjesta,.

Od njega se moze napraviti i
nakit — narukvice, ogrlice i kopce
za kosu. NesSto posebno je parket
od maslinovog drveta, ne samo
zato Sto preraden u intarzije pruza
posebno dojmljivu optiku, nego i
zbog toga Sto je vrlo otporan na
upotrebu. Rezbarije od maslino-
vog drveta najdraZzi su suvenir iz
«Svete zemlje». U okolici Betle-
hema mnoge obitelji Zive upravo
od izrade i prodaje tih suvenira.
Na tu ideju u Hrvatskoj jo$ nitko
nije dosao, ali mozda i ho¢e ako
prava osoba procita ovaj ¢lanak.

Do tada se moramo zadovoljiti sa
maslinama i maslinovim uljem. U cijeloj
Dalmaciji, Istri i na otocima susresti
éemo se sa sirom u maslinovom ulju,
koji se posluzuje kao predjelo kojem je
teSko reci 'ne'.

Na kraju evo i jednog recepta sa
okusom mora, soli, i naravno maslino-
vog ulja. E pa onda, dobro doSli u
Hrvatsku i dobar tek! 4

liganja i ostavimo da se marinira.

Jelo ¢e biti ukusnije nakon duZeg stajanja,
a moze se drzati u hladnjaku i nekoliko
dana. Posluzimo hladno na na tanjuru uz
malo limuna. Na isti na¢in prireduju se i
sardele.

TIP: Umjesto liganja Kkoristiti sardele.
Izvrsno prija i dugo traje, pa domacica ne
mora ba$ svaku vecer stajati u kuhinji i
priredivati veceru. ¢

39



INatur

DER OLIVENBAUM
EIN GESCHENK DER GOTTER
EIN BAUM DER EWIGKEIT

Von Dunja Gaupp

Zu dem Beginn der Geschichts-
schreibung gehoérten Oliven bei allen
Voélkern im d&stlichen Mittelmeerraum
zum taglichen Leben. Allerdings, weil die
Urspringe ihrer Nutzung weit zurlick
reichen, kann man nicht mehr genau sa-
gen, wer Oliven zuerst preRRte, um Ol zu
gewinnen, oder von wem die Idee
stammt, Frichte in Salz oder Soda ein-
zulegen, um sie haltbar zu machen.

Die Geschichte des Olbaum z&hlt zu
den altesten nachvollziehbaren auf
unserer Erde. Die Bibel ist voll von Hin-
weisen auf die Olive. Bereits Noah
schickte auf seiner Arche eine Taube los,
die mit einem Olzweig im Schnabel zu-
rickkam. Dies galt als Zeichen der
Hoffnung - die Erde grunt wieder, das
Leben kehrt zurtick. Seitdem gilt eine
Taube mit einem Olzweig auch als
Zeichen des Friedens. Auch die griechi-
sche Mythologie verweist bereits auf den
Nutzen des Olbaums. So stellte sich
Zeus, als er entscheiden sollte ob Posei-
don oder Athene die Schutzherrschaft
Uber Attika erhalten sollte, auf die Seite
der Gottin, da sie einen Olivenbaum auf
dem Akropolisfelsen hatte wachsen las-
sen. Am Abend seiner Verhaftung suchte
Jesus unter Olivenbdumen Firsprache
mit seinem Herrn. Bei den olympischen
Spielen der griechischen Antike be-
kamen die Kampfer einen Kranz aus
Olivenzweigen als Zeichen des Sieges
gewunden.

Der Ursprung des Olivenbaums liegt
in Armenien, breitet sich Uber Pal&stina,
Israel, Syrien bis nach Kreta aus. Spater
kamen die Tirkei, Zypern und Agypten
hinzu. Dank den Phoniziern, die sehr
gute Handler waren, kam Olivendl bis
nach Griechenland. Bei den alten Grie-
chen hatte das Olivendl einen ganz gros-
sen Stellenwert. Sie benltzen ihn zum
Essen, als Massagemittel, zur religidsen
Zwecken und als Brennmittel fiir die Oel-
lampen. SchlieRlich waren es die Romer,
die die riesige Olivenhaine im ganzen
Reich einpflanzten und damit Olivendl zu
einem der bedeutendsten Wirtschafts-
faktoren machten.

Zu dieser Zeit kam der Olivenbaum
auch in das Gebiet des heutigen

KALAMAR (TINTENFISCH) AUF
» SAUER"

1000 g kleine Tintenfische

1 | Olivendl

0.4 | Weinessig

1 dl Wasser

1 Zwiebel

1 Rosmarinzweig

2 Knoblauchzehen

Salz, Pfeffer nach Geschmack
Einige Petersilienblattern

1 Zitrone
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Olivenbaum - 1750 Jahre alt

Kroatiens. Ein Zeuge dieser Kultur ist
wahrscheinlich der alteste Olivenbaum
der Welt. Er steht in Kastel Stafilici
(ndhe Split), hat einen Stammumfang
von 6.20 m, eine 18 m breite Krone und
ist 1750 Jahre alt. Genau so alt ist auch
die Olivendlproduktion in Kroatien.

Die idealen Klimaverhaltnisse in Dal-
matien, die Harmonie zwischen der Son-
ne, dem Meer und dem Land beglnsti-
gten die Qualitat der Olivendls. Oliven
aus Dalmatien haben einen vollmun-
digen und milden Geschmack.

Neben der Verwendung als Nahr-
ungsmittel, fanden der Olivenbaum bzw.
seine Frichte bereits im Altertum viel-
faltige Anwendung: Das Ol wurde fir die
Kdrper- und Krankenpflege verwendet.
Es war die Grundlage zur Herstellung
von Salben, Balsamen, Pasten und Salb-
olen. Man stillte blutende Wunden damit,
linderte Juckreiz, und trug es bei Nes-
selstichen, Brandwunden, Hautrissen
und gegen Kopfschmerzen auf.

Heute weil3 man langst, daf3 Olivendl
auRerst bekdmmlich und gesund ist.
Nicht umsonst gibt es in Landern, in
denen viel Olivendl zum Kochen ver-
wendet wird, sehr viel weniger Herz-
krankheiten. Aber auch heute wird das
Ol noch bei Muskelkrampfen, Pusteln
und bei Schmerzen aller Art eingerieben.
Auch als Korperpflegemittel ist Olivendl
eine glnstige Alternative. Das im
Olivendél enthaltene Vitamin E (enthalt
auch K, A, D Vitamin) fordert die Elasti-
zitat und Belastbarkeit der Haut. Mund-
splilungen mit Olivendl tragen zur
Entgiftung und Reinigung des Korpers
bei.

Tintenfische saubern, im Mehl wenden,
auf beiden Seiten anbraten, heraus-
nehmen und in eine
- Kasserolle schich-
ten. Im Bratol der
Tintenfische die
Zwiebeln anbraun-
en, Knoblauch und
- Petersilie fein hack-
* en und mit Rosma-
" rin, Weinessig und
- Wasser dazugeben.
Salzen, pfeffern und
15 Minuten kochen.

% Der Baum kann mehrere hundert

274 Jahre alt werden, im Einzelfall — wie

= im Kastel Stafilic - sogar iber tausend

" Jahre. Die Wurzeln reichen bis zu 6

2 nissen noch ausreichend Wasser.

'ﬁ Einzelne Olivenb&ume kénnen bis zu

¢ zwanzig Meter hoch werden, im

aca - Normalfall sind sie jedoch sehr viel

%! niedriger. Im Schnitt trdgt ein Baum
im Jahr etwa 20 Kilogramm Oliven,
was am Ende etwa drei bis vier Litern
Olivendl entspricht.

Schon zu Zeiten Homers verarbei-
tete man das Holz des Olivenbaums
seiner Harte und Haltbarkeit wegen zu
Moébeln, Werkzeugen, Waffen und Ge-
schirr, aus den Zweigen wurden Korbe
hergestellt. Olivenholz ist sehr hart und
daher schwierig zu sadgen und zu ver-
arbeiten. Es trocknet nur sehr langsam,
ist aber wegen seiner verschieden-
farbigen Farbung, die von Gelb Uber
Braun bis Schwarz reicht, ein geschatz-
tes Mdobelholz.

Auch Armreifen, Ketten oder Haar-
spangen werden aus Olivenholz her-
gestellt. Etwas ganz besonderes ist
Olivenholzparkett, das zusammen mit
einer Intarsien-Arbeit eine wirklich auf3-
ergewoOhnliche Optik bietet und durch
seine Harte auch sehr belastbar ist.
Schnitzereien aus Olivenholz gehd&ren
seit Langem zu den meistverkauften
Souveniers aus dem Heiligen Land. In
der Gegend von Bethlehem leben viele
Familien von diesem uralten Handwerk.
Auf diese Idee ist in Kroatien noch keiner
gekommen. Aber es kann noch werden,
wenn die richtige Person diese Zeilen
lesen sollte.

Bis dahin missen wir uns mit ein-
gelegten Oliven und dem Olivendl be-
gnugen. In ganz Dalmatien, in Istrien und
auf den Inseln werden sie einem im
Olivendl eingelegtem Kase als Vorspeise
begegnen. Als Vorgeschmack und An-
reiz nach Kroatien zu kommen, bringen
wir Ihnen einen einfachen Rezept zum
nachmachen und probieren. Na dann,
herzlich willkommen und naturlich guten
Appetit! &

Vom Herd nehmen und abkthlen lassen.
Erst dann Uber die Tintenfische giessen
und mindestens einen halben Tag
marinieren lassen. ,Sauer” wird mit jedem
Tag besser, und kann problemlos
mehrere Tage im Kihlschrank aufbe-
wahrt werden. Serviert wird er kalt und
mit einigen Zitronenschnitzen.

TIP: Anstelle von Kalamar, Sardinen

verwenden. Eine Koéstlichkeit in den Som-
mertagen! ¢
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ITALOCENTRIENOST
U HRVATSKOM ATLASU

U PET ZEMLJOVIDA ISTRE STOTINJAK
TALIJANSKIH NAZIVA, CAK | TAMO GDJE
NEMA TALIJANA! NICEGA SLICNOG NEMA U
TALIJANSKIM ZEMLJOVIDIMA — U NJIMA SU
CAK | HRVATSKI TOPONIMI TALIJANIZIRANI

Pise Josko Celan

Veliki atlas Hrvatske u izdanju zagre-
backe Mozaik knjige, koji je u utorak 14.
sijecnja promoviran u Muzeju Mimara, do-
ista je izuzetno djelo. Sadrzi, osim topo-
grafskih i tematskih zemljovida, te planova
gradova, i tekstovni dio o pet hrvatskih re-
gija, obilje kvalitetnih ilustracija, podatke o
pucanstvu za naselja veca od 500 stanov-
nika prema posljednjem popisu, te kazalo
nazivlja od ¢ak 50.000 jedinica.

Posebna je vrijednost, pa i prvenstvo u
ovoj vrsti izdavasStva, to Sto su zemljovidi u
mjerilu 1:100.000, odnosno 1 cm na zem-
ljovidu odgovara 1 km u naravi. Time je
omogucéeno da, recimo, opcina Dugopolje
(i svaka druga, dakako), koja je drugdje
predstavljena tockom ili kruzicem, ovdje
bude zastupljena s viSe desetaka zemljo-
pisnih naziva (naselja, njihovih dijelova,
brda, draga, seoskih puteva, lokava, pas-
tirskih naselja i jos kojecega).

Ucinak je ne samo didaktican ili ¢ak
estetski, nego i skoro prekretnicki za »na-
cionalno samoopaZzanje»: nismo mi toliko
maleni, kao Sto to u Zaru neshvatljivog sa-
moporicanja ¢esto za se tvrdimo! A i ako
jesmo, u planetarnim razmjerima, onda
nas ovaj Atlas podsjec¢a da su veliine re-
lativhe, te da svojoj vlastitoj zemlji — Cak i
oni najpokretljiviji medu nama — dugujemo
beskrajno viSe poznavanja (time i ljubavi)
nego Sto to ¢inimo u nasSim povrSnim sva-
kodnevicama. PreCesto kroz svoju domo-
vinu putujemo tupo i nezainteresiano, tek
toliko da se premjestimo od tocke «a» do
tocke «b» ili pak svoje zanimanje ograni-
¢avamo na najblizi Zivotni okolis ili, even-
tualno, mjesto u kojem ljetujemo — sve os-
talo je »prazan prostor«.

Ali, tu je ovaj Atlas da nas podsjeti naj-
prije kako je, prema pjesniku, »svijet lijep,
a zivot dar s neba«. Zemljopisni pak nazi-
vi prvorazredne su povijesno-kulturne ¢i-
njenice, koje naizgled ravnodusnim vjec-
nim zadanostima daju boju i toplinu ljud-
ske nazoc¢nosti.

Ovo je bilo potebno kazati, jer sada sli-
jedi kriticki dio na sasma odredenu uZzu te-
mu, koji je koli¢inski duzi, ali, naglaSavam,
ne moze bitno umanijiti vrijednost &itavog
poduhvata. Odnosi se, konkretno, na na-
¢in na koji je u Atlasu razrijeSena uporaba
dvojezi¢nih naziva, velikom veéinom u Is-
tri, a tek manjim dijelom u drugim dijelovi-
ma domovine. Uostalom, na promociji u
Mimari tvorci Atlasa unaprijed su se ispri-
¢ali za moguce pogrjeSke u kazalima. Ali
ovome su novinaru zapele za oko prije
svega one u zemljovidima.

ISTRA — DVONACIONALNA!

Naime, vec¢ i letimi¢ni pogledi na zem-
ljovide 57 (Umag) i 58 (Buzet), osobito, te
81 (Rovinj), 82 (Pazin) i 106 (Pula), u ma-
njoj mjeri, ostavljaju dojam da je Istra, po-
glavito njen isto¢ni dio, dvonarodna (hrva-
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tskotalijanska) zemlja — tolika je mnozina
talijanskoga nazivlja! Imajuci u vidu povije-
sne, ali i aktualno-politicke razloge, to za-
ista traZi razumno propitivanje, uz uspore-
dbe s drugim, domacim i stranim izvorima,
kao i odgovarajucu reakciju.

Ipak, prije zemljovida, rijec-dvije o de-
mografskoj strani problema. Prema popisu
iz 1991. godine, koji je trenutno najdostup-
niji i najrazradeniji, na drzavnoj razini broj
Talijana u Hrvatskoj — osim 1948. g. kada
je bio 76.093 (2%), i 1953. (37.565 ili 1% )
- kretao se izmedu 0,3 i 0,5% ; 1991. g.
21.303 ili 0,4%.

U bivSoj Zajednici opéina Rijeka, u ko-
joj su Talijani u velikoj vec¢ini koncentrirani,
na tom istom popisu od ukupno 573.745
bilo ih je 19.283 ili 3,36%. Cinjenica da je
u toj Zajednici njihov broj ¢udno varirao od
3% 1971., preko svega 1,84% 1981., pa
do ponovnih 3,36% 1991. g. — Sto je sko-
ro beziznimna znacajka i svih tadasnjih
pojedinacnih op¢ina - dade se vjerovatno
objasniti viSe politickim, nego demografs-
kim ili kakvim sli¢nim razlozima.

| sada, kada je jasno da je doista rijec¢
0 izrazitoj manjini, postaje potpuno ne-
shvatljivom prava poplava mozda i koje
stotine talijanskih naziva, ukljucujuéi i tak-
va, kao Sto je Vrnjak (»Vergnacco«) u po-
drucju Buja, u kojima 1991. g. nije bilo ni
jednog jedinog Talijana! Ali, ni to nije izu-
zetak, vec pravilo: Golubic¢i su i Golobici,
ocito u ¢ast to¢no trojice (3) tamosSnjih Ta-
lijana, a toliko ih je (3 ili 1,3%) u Jadreski-
ma — Giadreschima. Peroj, koji ima znatnu
crnogorsku manijinu, ali ipak hrvatsku ve-
¢inu, predstavljen je i kao Peroi, iako su u
njemu Zivjela samo 4 Talijana.

ZEMLJOVIDNA ITALOCENTRICNOST

NiSta manje prijeporna nije dvojezi¢no-
st nazivlja vecih i velikih gradova. Protivho
(svjesno uzgajanim?) stereotipima, u Po-
reCu — Parenzu od 7589 stanovnika bilo je
samo 403 Talijana (5,3%), a u Puli — Poli
od 62.378 — 3.495 ili 5,6%. | dok bi se tu
dvojeziénost u zemljovidima mogla (even-
tualno) braniti nekakvim tradicijskim razlo-
zima, to je doista nemoguce u slu¢ajevima
ocitih hrvatskih naziva, kod kojih se talija-
nsko ime doZivljava sasvim nametnutim:
Znjidariéi — Znidarici, Gradinje — Gradigne,
Krajiéi — Craici, Cepiéi — Ceppich, Livade
— Levade, Brka¢ — Bercaz, Krasica — Cra-
sizza. Neki slucajevi ¢ak dobivaju i grotes-
kan ton, kao neka vrsta »zemljovidno-jezi-
¢ne onomatopeje«: Kmeti — Metti, Osko-
rus — Oskorus ili 6ak Ku¢ibreg — Cucibreg!

Istina je, doduSe, da ovaj najnoviji i
mozda najbolji hrvatski Atlas takvu dvoje-
zicnost njeguje i kad djelomice zade na
slovensku, odnosno talijansku stranu, pa
su tako Koper - Kopar - Capodistria, Trie-
ste -Trst, Villa Opicina - Op¢ine, Muggia -
Milje ili Aquilinia - Zavlje. Ali, recimo, na
slovenskoj strani ta dvojeziénost nije ni
priblizno tako radikalna, kao na hrvatskoj,
osobito kad se udaljimo od obale. Pa tako
Secovlje nije i Sicciole, SoCerga - San
Quirico, KoStabona - Costabona, Krkavce
- Carcase, Marezige - Maresego, Dekani -
Decani, Podgorje - Piedimonte, Materija -
Matteria, RiZana — Risana, Smarje —
Marte di Capodistria itd. Za Salu: kao da je
u Mozaik knjizi slovenski lobby bio djelat-

kultura

niji od hrvatskoga, a talijanski priljezniji od
obaju! U tome smislu moglo bi se re¢i da
je najnoviji hrvatski Atlas podosta italo-
centri€an i pomalo kroato...pogodite Sto!

MADOLINO, PISINO, GIMINO...

Vrlo je znakovito kako je to osjetljivo
pitanje dvojezi¢nosti bilo rjeSavano u raz-
liCitim ranijim proslim i sadasnjim, doma-
¢im i stranim kontekstima. Za razliku od
ovog italocentricnog Atlasa, Veliki geogra-
fski atlas Jugoslavije u izdanju SveucilisSne
naklade Liber (Zagreb 1987.) — do pojave
ovoga, moZzda najkvalitetnije kartografsko
izdanje, mjerilima 1:500.000 — bio je, kao
Sto mu samo ime nagovjeScuje, jugocen-
trican. Naime, nije bilo dvojezi¢nih naziva
ni na hrvatskoj, ni na slovenskoj strani, ali
ih je zato, obratno, bilo na talijanskoj (Trst
— Trieste, Muggia — Milje, Lazzaretto —
Lazaret). U zemljovidima publikacije Popis
stanovniStva — narodnosni sastav stanov-
niStva Hrvatske po naseljima Republickog
zavoda za statistiku (Zagreb, 1992.) tako-
der nije bilo dvojezi¢nih naziva ni na hrvat-
skoj, ni na slovenskoj strani, vjerovatno
zbog osobitosti namjene (nacionalno-de-
mografske).

Jos znakovitije je kad se u obzir uzmu
strane — talijanske, ali i druge — zemljovid-
ne publikacije i izvori: italocentrizam je tu
potpuno dominantan! Tako u Euroatlasu
Jugoslavija — Jadranska obala nakladnika
RV Verlag (Berlin, Gitersloh, Minchen,
Stuttgart, 1991./92.), koji je i kod nas do-
Zivjeo viSe izdanja, talijanski nazivi hrvat-
skih mjesta Sire se ¢ak i na Medulin — Ma-
dolino, Premantura — Promontoire (zvuci li
to francuski?!), Pazin — Pisino, Zminj — Gi-
mino, Petar u Sumi — S. Pietro, Marusici —
Marusici...

SOLIDARNOST VELIKIH

Na talijanskoj, pak, strani nema gotovo
ni¢ega slicna, s izuzetkom Trieste — Trst i
Muggia — Milje. Ne spominju se ¢ak ni ta-
ko izraziti primjeri slovenskih mjesta na
trS¢éanskom Krasu: Basovizza - Bazovica,
Villa Opicina — Op¢ine, Sgonico — Zgonik
ili pak Aurisina — Nabrezina. Pravilo koje
se iz ovoga Cita, s obzirom na porijeklo iz-
davaca: veliki narodi su solidarni u nebrizi
za kulturnu (u ovom sluéaju, zemljopisnu)
bastinu malih naroda. | joS: trenutna hrvat-
ska vlast i njen kulturni pogon poslusno
prihvacaju multi-kulti pricu, za koju oni koji
je najviSe propovijedaju ne daju ni prebije-
ne lipe!

Letimi¢an uvid u talijansko zemljovid-
no nakladnistvo pruza, naime, sasma oce-
kivano, poraznu sliku: nagovjeStaja da bi u
tim grani¢nim, djelomice narodnosno mje-
Sovitim podrucjima bilo i¢ega drugog osim
talijanskog nema »ni od korova«. Na ze-
mljovidu talijanskog Agippetrolija sve od
Monfalconea — Trzi¢a do Muggie — Milja
strogo je talijansko. Isto je i na zemljovidi-
ma nakladnika Autostrade SpA. Pace, na
zemljovidu na web adresi www.mi.opr.it i
svi slovenski i hrvatski nazivi su talijanski
— od Opatije — Abbazije do Ljubljane — Lu-
biane. Cak je i slovenski nacionalni simbol
Triglav prikazan isklju¢ivo kao — Tricorno!

Zabavljeni ovim ¢injenicama na zapa-
du naSe domovine zacijelo smo dosta to-
ga na drugim stranama ostavili izvan vido-
kruga. Istina, nitko se nije zbunio i za »
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Gvozd stavio stari naziv Vrginmost, ali je
zato kraj SarvaSa u istocnoj Slavoniji ostao
Opstinski rit. To je najvjerovatnije danak ¢i-
njenici da je sadrzaje ovih zemljovida, oci-
to, izvorno morao blagosloviti beogradski
Vojnogeografski institut, Sto danas, u nomi-
nalno nezavisnoj hrvatskoj drzavi nije nuz-
no. Isto tako, paZnju privlaci €injenica da u
Baraniji i istoénoj Slavoniji ima mnoStvo, u
pravilu pohrvaéenih, madarskih naziva.
Trebalo je, medutim uloZiti truda i navesti
zasigurno postojec¢a hrvatska imena ma-
darskih sela i gradova s druge strane gra-
nice.

»BECKI KONJUSARI«

Sto se iz svega navedenoga dade za-
klju€iti? Pa, to da se, i u ovom naizgled ru-
bnom podrugju zemljovidnog nakladniStva
iskazuje neravnoteZa, neravnopravnost,
neuzajamnost, odnosno prevlast i, nije pre-
tjerano reci, neupitanost (arogancija) velikih
prema malima. Isto tako, izrazena je i Zalo-
sna praznoglava spremnost Hrvata

OSLOBODIMO SE JEZICNIH

KOMPLEKSA
DVIJE POLITICKE KRIVOTVORINE U
HRVATSKOME ENCIKLOPEDIJSKOM
RJIECNIKU

PiSe Julije Derossi

Godine 2002. dotiskan je i predstavljen
jednosvescani Hrvatski enciklopedijski rje-
¢nik (HER) u izdanju Novoga libera iz Zag-
reba. Rjecnik sadrzi preko sto tisuca rijeci
(110.000) hrvatskoga jezika. Uredivacki
odbor ¢inili su prof. dr. Vladimir Anié, dr.
Dunja Brozovié¢ Roncevié, Ljiljana Ciko-
ta, prof. dr. Ivo Goldstein, Slavko Golds-
tein, mr. Ljiljana Joji€ (glavna urednica),
prof. dr. Ranko Matasovié (glavni ured-
nik) i prof. dr. lvo Pranjkovié. Ocjenjivaci
(recenzenti) su bili prof. dr. August Kova-
¢ec, prof. dr. Marko Samardija i prof. dr.
Josip Silié.

Izdanje kao Sto je Hrvatski enciklope-
dijski rjecnik treba svakako pozdraviti kao
znacajan nacionalni kulturni pothvat, a ¢la-
novima uredivackog odbora i ocjenjivaci-
ma treba odati puno priznanje za golem
znanstveni trud koji su o¢ito ulozili u radu
na ovom rjec¢niku. Bas zbog toga Sto pose-
bno cijenim ovakva i sli¢na izdanja, Zelim
upozoriti na dvije pogrjesSke — bolje receno:
krivotvorine — u rje¢niku. Razumije se, dvi-
je uocene pogrjeSke na preko sto tisuca
rije¢i mogu se Ciniti posve beznacajnima
kad one ne bi bile posljedica jedne pogrje-
Sne ideologije i politike koja ima svoje du-
boke korijene i koja nam se hamece preko
pol stolje¢a. Zato i Zelim te pogrjeSke na-
vesti i obrazloZeno raskrinkati ideologiju i
politicka stajaliSta na kojima su te pogrje-
Ske utemeljene.

IDEOLOSKI NEOLOGIZMI

Radi se o rije¢ima brzoglas i samovoz i
0 obrazlozenjima koja su dana uz njih. Uz
brzoglas m. kaze se zast. neodom. neol.
1941. telefon, a uz samovoz m. ideol.
neol. 1941. neodom. automobil. Za brzo-
glas i za samovoz, dakle, kaze se u Hrvat-
skom enciklopedijskom rje¢niku da su to
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(sindrom »beckih konjuSara«) da takve od-
nose podredenosti i odsustva recipro¢nosti
prihvac¢aju kao prirodno stanje. Talijanima
je prirodno Split — Spalato, Zadar — Zara,
Rijeka — Fiume, a Zagreb — Zagabria (¢ak
im je i Minchen — Monaco di Baviera), a
Hrvatima Mleci odavno viSe nisu Mleci, ve¢
Venecija. A za to da su Hrvati Anconu ne-
kad zvali Jakin znade tek mala manjina.
Sve ovo mozda nije tek jezicko-zemljo-
vidna razbibriga: imenovanje, osim Sto be-
nigno ukazuje na naslijede dugih povjesnih
veza medu narodima, znade posluZiti i u
manje di¢ne svrhe, buduéi da jako mnogo
sli¢i posjedovanju. Zato su, uostalom, Srbi
u tzv. Republici Srpskoj Fo€u preimenovali
u Srbinje, a i Citava Vojvodina krcata je Ve-
likih Becskereka, koji su postali Zrenjanini-
ma (Bog zna kako je danas!). A i Talijani ni-
su nevjesti takvom poslu, naprotiv: na Inter-
netu postoji Citava jedna virtualna Istra i
Dalmacija (»Istria e Dalmazia), koja uopée
nije puka nostalgija, ve¢ sasma utilitarno
sredstvo za ispostavljanje Hrvatima stalno

neodomacene (neudomacene) rijeci i da
su to neologizmi (tumacenje u HER-u: u
novije vrijeme preuzeta rije¢ ili izraz kao iz-
razitija novost prema postoje¢em rjeSenju:
novotvorina) iz 1941. Za samovoz se po-
sebno kaze da je to ideoloski neologizam
1941. i neodomacen, a brzoglas je samo
neologizam 1941., ali zato zastario!

Za atribut ideoloski Hrvatski enciklopedij-
ski rje¢nik ima tumacenje da je to znacajka
rije¢i koja ima odredeno znacenje u kakvoj
ideologiji. Potrebno je ova rje¢ni¢ka tuma-
¢enja za rijeCi brzoglas i samovoz ras¢lani-
ti i dokazati da ta tumacenja ne stoje nego
su zapravo krivotvorine, i to ocito ideolos-
ke i politicke.

ZAKONSKA ODREDBA O HRVATSKOM
JEZIKU 1941.

Moglo bi se najprije postaviti pitanje
Sto znaci godina 1941. uz oznake da su ri-
je€i brzoglas i samovoz (ideoloski) neolo-
gizmi, tj. novotvorenice (u HER-u se kaze:
novotvorine). No, onima koji se bave pita-
njima hrvatskoga jezika, jasno je da se
1941. kao godina navedena u HER-u odn-
osi na Nezavisnu DrZzavu Hrvatsku kad su
se sluzbeno tudice zamjenjivale hrvatskim
rije¢ima, ¢esto «novotvorinama». U Zakon-
skoj odredbi o hrvatskom jeziku, o njego-
vOj Cistoci i o pravopisu, kolovoz, 1941., a
koju je potpisao poglavnik dr. Ante Pave-
lié, i supotpisali ministar nastave dr. Mile
Budak i ministar dr. Milovan Zanié, kaze
se u 2. ¢lanku ovo: «Hrvatski je jezik javno
dobro hrvatskoga naroda, pa ga nitko ne
smije izkrivljivati niti nagrdivati. Stoga je
zabranjeno u izgovoru i u pisanju upotre-
bljavati rieci, koje ne odgovaraju duhu hr-
vatskoga jezika, a u pravilu rieéi tudice,
posudene iz drugih, pa i slicnih jezika. Izni-
mno se mogu upotrebljavati rieci koje su
vec zadobile posebno znacenje, te se mo-
gu samo teSko ili nikako nadomjestiti
domacim rie¢ima.»

JEZIENO CISTUNSTVO (PURIZAM)

Ovo je vazan ¢lanak zakonske odred-
be o hrvatskom jeziku jer je u njemu sadr-
Zana bitna znacajka jezi¢ne politike u doba
Nezavisne Drzave Hrvatske. Ta je znacaj-
ka jezicno cistunstvo ili purizam, a u do-

novih politikih i materijalnih zahtjeva (a na
koje Zagreb uporno i tupavo reagira s
»izvol'te«).

Daleko od toga da ove zemljovidne pro-
puste stavljamo u istu ravan, ali rije€ je o
istovrsnom ponaSanju. Hrvati se, naime,
sustavno navikavaju na rasprodaju svega
Sto su im preci s mukom namirili: od mora i
kopna, do onoga Sto se na njima nalazi.
Buduci da se navijeSta €ak i »privatizacija«
- Citaj: rasprodaja strancima — izvora pitke
vode, mozda je pitanje desetlje¢a ili dva ka-
da ¢e nam preostati samo (zagadeni) hr-
vatski zrak. Nije onda ¢udo da nema do-
voljno osjetljivosti i za navedene suptilnosti
u vezi sa zemljopisnim nazivljem.

Sve to, ponavljam, ipak ne znaci — dois-
ta nije nikakav paradoks — da Veliki atlas
Hrvatske ne zasluZuje, uz svu svoju impo-
zantnu maloprodajnu cijenu, istaknuto mje-
sto u vasSoj kuénoj biblioteci. Naprotiv, sve-
srdno ga preporucujem. 4

brom je svom dijelu reakcija na jugosla-
venski ili velikosrpski jeziéni unitarizam u
doba Kraljevine Jugoslavije. Ve¢ godine
1940., dakle prije uspostave NDH, izlazi u
izdanju Matice hrvatske u Zagrebu i knjiga
Razlike izmedu hrvatskoga i srpskog knji-
zevnog jezika hrvatskih jezikoslovaca Kru-
ne Krstiéa i Petra Guberine. Knjiga je tre-
bala znanstveno pokazati i dokazati da je
hrvatski jezik poseban jezik i da ne postoji
nekakav hibridni srpskohrvatski jezik. U
knjizi su u rjeéniku istaknute brojne rijeci
koje su tipine za hrvatski jezik, a koje su
zbog protuhrvatske politike u Kraljevini Ju-
goslaviji izbacene iz uporabe. Vlasti u do-
ba NDH idu i dalje pa silom zakona provo-
de jezi¢no Cistunstvo. Kao dobre primjere
toga jezi¢nog Cistunstva moZzemo spome-
nuti ¢injenicu da je vraceno hrvatsko vojno
nazivlje iz doba hrvatskog domobranstva
do 1918., a koje je u doba Kraljevine Jugo-
slavije drasti¢no izbac¢eno iz vojske i zami-
jenjeno srpskim vojnim nazivljem. Isto se
tako nacelno moze pozdraviti i 3. ¢lanak
spomenute zakonske odredbe u kojemu
stoji da se «zabranjuje davati nehrvatska
imena i nazive trgovinama, poduzecima,
zavodima, drusStvima i bilo kakovim usta-
novama, a isto je tako zabranjeno izvjeSa-
vati i postavljati javno bilo kakove nadpise,
koji stoje u protimbi s ustanovama ove za-
konske odredbe». Danas bi, barem kao
preporuka, dobro doSao slican clanak jer
je ovo hrvatsko slugansko imenovanje
svega i svacega najceSce angloamerickim
nazivima prevrsilo svaku mjeru.

No, zabrane izazivaju u puku otpor pa i
onda kad su posljedica dobrih nakana vla-
sti. Tako je i hrvatsko jezi¢no €istunstvo u
doba NDH, koje se trebalo provesti zako-
nima i zabranama, dovelo do toga da su
se pocele kao reakcija stvarati Saljive ko-
vanice koje su toboze trebale zamijeniti tu-
dice. Tako je puk stvorio nazive kao Sto su
okovratni dopupnjak za kravatu, mukotrp-
na dugocekalica za staru frajlu, milozvuc-
na krasnopojka za opernu primadonu, me-
dunozno guralo za bicikl, okolotrbusni hla-
¢odrzac za remen i dr. Uz ovu Saljivu rea-
kciju na jeziéno Cistunstvo pocelo se Siriti i
misljenje — a koje je bilo hranjeno i tada-
njim op¢im politickim prilikama u »
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Hrvatskoj i u svijetu — kako ustaSe silom
stvaraju nekakav umijetni i neprirodni hr-
vatski jezik.

USTASKI JEZIK = STO JE TO?

Posebno nakon sloma NDH i usposta-
ve socijalisticke (komunisti¢ke) Jugoslavije
dosli su pod udar toboznji ustaski pogledi
na hrvatski jezik, a postale su zazorne
mnogobrojne rijeci koje su bile vrlo frekve-
ntne u doba Nezavisne DrZave Hrvatske.
U vojsku (u Jugoslavensku armiju) ponov-
no se uvodi srpsko vojno nazivlje, a istice
se jedinstvenost hrvatskoga i srpskoga je-
zika. Brojni hrvatski nazivi iz doba NDH
zamijenjeni su tudicama, najceSée tzv.
medunarodnim nazivima, a niz hrvatskih
rijeci uvrsten je u nekakav ustaski jezik, tj.
u jezik koji toboZe nije hrvatski nego je po-
liticki umjetno stvoren samo zato da jezi¢-
no, a onda i na drugim podrucjima, odvoji
Hrvate od Srba. U takvoj jezi¢noj patolos-
koj atmosferi hiljada je bila povlaStenija od
tisuée, a januar od sije¢nja. Brojne hrvats-
ke rije¢i kao Sto su npr. redarstvo, ¢asnik,
veleposlanstvo, putovnica, promidzba i sl.
niste smjeli uporabiti ni u snu, a nekim tzv.
hrvatskim nacionalistima, koji su osudeni
na robiju, u optuznicama se, izmedu osta-
loga, navodilo da se sluze «ustaskim» rije-
¢ima. UstaSkim jezikom proglaSavane su
rije¢i koje su bile ili sluzbene ili najfrekven-
tnije u doba Nezavisne Drzave Hrvatske.
Zanimljivo je da gotovo ni jedna od tih pro-
skribiranih rijeci nije imala nikakve sveze s
ustaSama. To su zapravo bile rije¢i koje su
zbog povijesnih i politickih okolnosti bile
izbacene iz hrvatskoga leksika, a ustaSe
su ih na neki nagin rehabilitirale. No, usta-
Se su (tome usprkos) novim komunisti¢kim
i socijalistickim jugovlastima dobro posluzi-
le kao izlika da te vlasti ponovno zavedu
unitaristiCku srpskohrvatsku jeziénu politi-
ku, koja je kulminirala novosadskim knjize-
vnim dogovorom 1954. i zajednickim pra-
vopisom Matice srpske i Matice hrvatske
1960., ali je dovela i do kona¢ne hrvatske
nacionalnojezi¢ne reakcije izrazene poz-
natom Deklaracijom o nazivu i polozaju
hrvatskoga knjizevnog jezika godine 1967.

JESU LI BRZOGLAS | SAMOVOZ USTASKE
NOVOTVORENICE 1Z 1941.

Vraéam se sada na rijeci brzoglas i sa-
movoz koje su u HER-u oznac¢ene kao no-
votvorenice iz 1941., dakle kao «ustaske»
rijeci, Sto se ocito namece na temelju sve-
ga Sto sam dosad rekao. Naime, ako je to-
¢no da su rijeCi brzoglas i samovoz (ideo-
lo3ki) neologizmi iz 1941., kao Sto se kaze
u HER-u, onda bi te dvije rije¢i mogle dois-
ta biti paradigma za «ustaski» jezik, a ko-
munisti¢ka jugoslavenska (ili Velikosrpska)
stajaliSta 0 postojanju nekakva ustaskog
jezika dobila bi svoju potvrdu u jednom en-
ciklopedijskom hrvatskom rje¢niku koji je,
nota bene, tiskan kad je Hrvatska ve¢ de-
setak godina bila samostalna drzava i kad
se ne bi smjelo sumnjati u vjerodostojnost i
objektivnost takve vrsti rie¢nika. Medutim,
ni brzoglas u znacenju telefon, ni samovoz
u znacenju automobil nisu ustaski neologi-
zmi iz 1941. iako su obje te rijeci bile u do-
ba NDH tako re¢i u sluzbenoj uporabi i slu-
Zbeno vrlo frekventne, a bile su frekventne
i u nesluzbenoj, privatnoj uporabi. Obje te
rijeci u istom znacenju zabiljezio je u lll. Iz-
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danju svoga znamenitog Rjecnika hrvat-
sko-talijanskog davne godine 1901. hrvat-
ski leksikograf Dragutin Antun Parc€ié.
Parci¢ brzoglas tumaci talijanskom rijecju
telefono, a samovoz talijanskom rijecju
carro automobile. Drugim rije¢ima, u doba
Nezavisne DrZzave Hrvatske nisu izmislje-
ne rije¢i brzoglas i samovoz, ve¢ su one
samo preuzete iz Par€i¢eva rjec¢nika, kao
Sto su iz istoga toga rje¢nika od preko de-
vedeset tisu¢a rijeCi tada preuzete i deseti-
ne (mozda i stotine) hrvatskih rijeci koje su
nakon Drugoga svjetskog rata bile nepo-
¢udne i nasilno izbacene iz hrvatskoga je-
zika. Na temelju te Cinjenice treba zaklju-
¢iti da nikakvoga ustaskog hrvatskog jezi-
ka nije bilo pa prema tome ni rije¢i kao Sto
su brzoglas i samovoz ne mogu biti primje-
ri za takav izmisljen jezik.

DONEDAVNO ZAPOSTAVLJENI PARCIC

Moram priznati da sam se s radom hr-
vatskoga velikana Dragutina Parci¢a po-
¢eo upoznavati u Zadru tek nakon 1972.
Ni ja ni vec¢ina pripadnika moga naraStaja
nismo skoro Cetrdeset godina nakon Dru-
goga svjetskog rata tako reci ni Culi za
svestranog znanstvenika Parci¢a. Njegova
puna rehabilitacija izvrSena je na znan-
stvenom skupu u Zadru 1992. u povodu
90. obljetnice njegove smrti i 160. obljetni-
ce rodenja. Na temelju skupa Matica hrva-
tska Zadar tiskala je 1993. zbornik o Par-
Gicu, u kojemu su svestrano osvijetljeni
njegov zivot i rad. Ponovno se u Zadru go-
vorilo o Parci¢u prosle godine, u povodu
100. obljetnice njegove smrti i 170. obljet-
nice rodenja. U Zagrebu je u istom povodu
odrzana u galeriji Hrvatskih studija izlozba
Ex libris Kezele na kojoj su izloZzena naj-
znacCajnija ParCi¢eva djela, a tiskan je i
krasan katalog te izlozbe.

Svakako je za Parciéevu znanstvenu,
a osobito leksikografsku rehabilitaciju po-
sebno zasluzan pokojni profesor i istaknuti
hrvatski jezikoslovac Zlatko Vince, koji je
objelodanio niz radova o Parci¢u, a zaslu-
Zan je i za pretisak slavnoga Parci¢eva
Rjecénika hrvatsko-talijanskog iz 1901. Pre-
tisak je izaSao 1995. i ima izvrstan Vince-
ov dodatak Leksikograf Dragutin Parci¢ u
svojem vremenu. Par€iéem se sustavno
bavio i pokojni hrvatski leksikograf Igor
Gostl, koji je 1998. objelodanio vrijednu
monografiju Dragutin Antun Parci¢ (izda-
nje Matice hrvatske) koja je svestrano os-
vijetlila i Parci¢ev zivot i njegov vrlo razno-
lik rad. Danas, dakle, hrvatsko kulturno op-
¢instvo moZze dobiti jasnu sliku o hrvats-
kom velikanu Dragutinu Antunu Par¢icu.

Svakako je za Parc€i¢evu znanstvenu, a
osobito leksikografsku rehabilitaciju po-
sebno zasluzan pokojni profesor i istaknuti
hrvatski jezikoslovac Zlatko Vince, koji je
objelodanio niz radova o Parci¢u, a zaslu-
Zan je i za pretisak slavnoga Parci¢eva
Rjecénika hrvatsko-talijanskog iz 1901. Pre-
tisak je izaSao 1995. i ima izvrstan Vince-
ov dodatak Leksikograf Dragutin Parci¢ u
svojem vremenu. Par€iéem se sustavno
bavio i pokojni hrvatski leksikograf Igor
Gostl, koji je 1998. objelodanio vrijednu
monografiju Dragutin Antun Parci¢ (izda-
nje Matice hrvatske) koja je svestrano os-
vijetlila i Parci¢ev zivot i njegov vrlo razno-
lik rad. Danas, dakle, hrvatsko kulturno op-
¢instvo moZe dobiti jasnu sliku o hrvats-

kom velikanu Dragutinu Antunu Parc¢icu.

«USTASKE» RIJECI U PARCICEVU RIECNIKU

Proucavajuc¢i spomenuti Parcicev rje-
¢nik iz 1901., slu¢ajno sam naiSao na ri-
je€i brzoglas i samovoz, ali i na Citav niz
drugih rijeci, za koje bi mnogi mogli pomis-
liti da su ih skovale ustaSe u doba NDH.
Ve¢ u svojoj gramatici iz godine 1873. Par-
¢i¢ objavljuje 36 hrvatskih slozenica-novo-
tvorenica koje naziva «sloZenice iz nekih
znanosti i suvremenih izumax. Tu su rijeci
brzojav, dalekozor, glasovir, kiSobran, ko-
lodvor, parobrod, perovoda, prirodopis, sit-
nozor (mikroskop), toplomjer, svjetlopis
(fotografija), zemljopis, zemljovid i dr., da-
kle uglavnom rijeci koje su se u dobrom di-
jelu zadrzale do danas. O toj Parcicevoj
gramatici pisao je prof. Vjekoslav Cosié i
upozorio na spomenute slozenice. U hrva-
tsko-talijanskim i talijansko-hrvatskim rje¢-
nicima Parci¢ donosi velik broj rijeci za ko-
je su brojni neupuéeni mislili da potjecu iz
doba NDH. Ja sam u novinama Vjesnik
(UstaSki jezik - Sto je to?) upozorio na
Parci¢eve rije¢i brzoglas i samovoz rea-
girajuéi na tumacenje tih rijeci u Rjecniku
hrvatskog jezika Vladimira Ani¢a (1992.),
gdje se takoder kaZe da su to ideolo3ki ne-
ologizmi iz 1941., a Sto je o€ito preuzeo i
HER. Akademik Mirko Tomasovi¢ takoder
je u Vjesniku (Dostojan sljedbenik Suleka)
1992. upozorio na vrlo zanimljivu Parcice-
vu sloZenicu samoper (u rje¢niku iz 1901.)
u znacenju lavanderia a macchina, dakle
strojna praonica rublja, Sto bi odgovaralo
nasoj danasnjoj perilici ili (kako neki kazu)
veSmasini!

U vezi s Par¢icem namecu se dva za-
kljucka: 1. jezi¢na politika u doba NDH ne
moZe se objektivno i svestrano proucavati
bez Parcicevih rje¢nika; 2. ne moze se na-
pisati cjelovit i pouzdan rje¢nik hrvatskoga
jezika a da se ne uzme u obzir golemo,
raznoliko i svestrano hrvatsko jezi¢no bla-
go sadrzano u Parci¢evim rjecnicima, oso-
bito u lll. izdanju njegova Rjec¢nika hrvat-
sko-talijanskog iz 1901., odnosno pretiska
1995.

OSLOBODIMO SE JEZICNIH KOMPLEKSA

Politicka tumacenja rijeci brzoglas i sa-
movoz u Hrvatskom enciklopedijskom rje¢-
niku iznesena su ovdje zato da se pokaze
kako smo u leksikografiji optere¢eni hrvat-
skim jeziénim kompleksom, tj. uvjerenjem
da se u doba Nezavisne DrZzave Hrvatske
od 1941. do 1945. vodila jezi€na politika
protivna strukturi hrvatskoga jezika i njego-
voj tradiciji. Nastojao sam pridonijeti stajali-
Stu kako je takvo uvjerenje neutemeljeno i
kako zapravo nije bilo nikakva ustaskog je-
zika i kako nije postojala nekakva ustasSka
jezi¢na politika koja bi bila suprotna onakvu
hrvatskom knjizevnojezicénom razvoju koje-
ga je vrlo istaknut predstavnik bio kanonik
Dragutin Parci¢, a i jo$ neki znacajni hrvat-
ski jezikoslovci (Bogoslav Sulek na pr.) |
Par¢i¢ i njemu srodni hrvatski jezikoslovci
bili su desetlje¢éima zapostavljani u prvom
redu zbog pobjede hrvatskih vukovaca
(Mareti¢a, Broza, Ivekovi¢a) na prijelazu iz
19. u 20. stolje¢e, a onda i zbog unitaristi-
¢ke srpskohrvatske jezi¢ne politike u doba
dviju Jugoslavija. Vrijeme je da se u jeziko-
slovstvu oslobodimo i vukovskog i srpsko-
hrvatskog jezi¢nog kompleksa. ¢
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Sport

VELIKI USPJEH SKIJASA

Ivica Kostelié, svjetski prvak u slalomu ,

Janica Kosteli€, slalomska prvakinja
svijeta

Kada je osvojila svoju prvu zlatnu me-
dalju svjetskog prvenstva u kombinaciji,

¢inilo se kao da se Janica ne raduje bas

previSe, Sto su neki Svicarski novinari ho-
norirali naslovom «Janica Kosteli¢ sa
zlatom, bolovima i ¢udnim idejama». lako
su u ¢lanku spomenuli bolove koje je ima-
la, €ini se da su joj priliéno zamijerili izjavu
kako joj ta medalja ne predstavlja nesto
posebno, kao niti Svjetsko prvenstvo.

Ipak, kada joj je Svicarka Vreni
Schneider, najbolja skijaSica svih vreme-
na, Cestitala, predala joj cvijeCe i prigodni
dar, Janica je bila vidljivo razdragana i
sretna.

«Presretna sam, govorili su mi da
Svjetsko prventsvo i nije nesto, ali moram

«PLAMENI» ODUSEVILI HRVATSKU

Po povratku iz Lisabona, svjetske prvake
je u zagrebackoj zracnoj luci docekalo

EUROPSKO ATLETSKO PRVENSTVO
MLADIH MLABIH SENIORKI
(do 23 godine starosti)
Blanka VlaSi¢é osvojila prvo
europsko zlato u skoku u vis

Nakon dva svjetska juniorska naslo-
va (Cile 2000. / Jamajka 2002.), pre-
skoc€ivsi 1.98 m Blanka VlaSi¢ je osvoji-
la zlatnu medalju na Europskom prven-
stvu mladih seniorki (do 23 godine) u
poljskom Bydgoszczu.

Najveé¢a konkurencija mladoj
Spli¢anki bila je Ruskinja Jelena Slesa-

2. HRVATSKI FESTIVAL SPORTSKE
REKREACIJE
OSOBA STARIJE ZIVOTNE DOBI

PiSe Zlatica Stanek y
predsjednica ogranka SrediSnja Svicarska

Da svaka zivotna dob ima svojih ¢ari,
a boravak u domu za starije ne mora oba-
vezno biti neugodan, najbolje se vidjelo
ovog prolje¢a u Krku.

Hrvatski savez sportske rekreacije
«Sport za sve», pod pokroviteljstvom Hr-
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reci da je odlican osjecaj biti prvak svijeta.
Stvarno sam dala sve od sebe i jako sam
zadovoljnja s nastupima u obje voZnje.
Cestitam i Niki i Ani, stvarno smo strasna
ekipa», rekla je Janica sa smjeSkom na
licu.

Zadovoljna je bila i Nika Fleiss: «Jako
sam zadovoljna, ovo je moj najbolji nas-
tup ove sezone. Jo$ malo pa ni pobjedni-
¢ko postolje nece biti nedostizno. Cijela
ekipa me hrabrila prije nastupa, posebno
Ivica koji je vjerovao da mogu odli¢no iz-

viSe od 10.000 ljudi, medu kojima su bili i

predstavnici politickog i javnog Zivota.

w Vlasta Pavi¢ (gradonacelnica Za-
8 Eﬁ greba) rekla je da joj je pripala
- ugodna €ast pozdraviti ih, Ante Si-
moni¢ (podpredsjednik Vlade) da
je to veliki dan hrvatskog sporta, a
. Zlatko Tomgi¢ (predsjednik Sabo-
| ra) da su osvojili srca Nacije i da
y Im Cestita u svoje ime i ime svih
. saborskih zastupnika.

g Ovo je neSto Sto Ce se pamtiti cije-
* |loga Zivota - rekao je Vlado Sola.
A Lino Cervar, izbornik nase re-
prezentacije, blistao je od srece.

Slavljenicka atmosfera svoj je vr-
hunac dostigla na Trgu bana Jelaci¢a, na
kojem su se mogli vidjeti mnogi transpa-
renti i zastave, kao i ljudi zaogrnuti zasta-

renko (preskocila 1.96 m, 3to je i njen
osobni rekord) koja je osvojila srebrenu
medalju, dok je Anni Ksok (1.92 m —
Poljakinja) pripala bronca.

Blanka je bez problema u prvom po-
kuSaju preskocila 1.84 i 1.90 m, dok su
joj za visine 1.92 i 1.94 m trebala dva
pokusaja. Visine 1.96 i 1.98 m ponovno
je savladala u prvom pokuSaju, Sto je
za njene konkurentice bio pravi Sok.

PokuSaj preskociti 2 m, ostao je do
daljnjega samo pokusSaj, ali trener Bo-
jan Marinovi¢ vjeruje u njene daljnje
uspijehe. Jedan je cilj savladan, treninzi

vatskog Olimpijskog Odbora organizirao je
u gradu Krku 27. travnja 0.g. «2. hrvatski
festival sportske rekreacije osoba starije
Zivotne dobi». Festival je odrzan na
podrucju doma za starije i nemo¢ne 0so-
be «Mali Karte», a uc¢esnici festivala dosli
su iz raznih dijelova Hrvatske.

UcCesnicke skupine raspoznavale su
se po svojim sportskim dresovima, a bilo
je tu i «pravih» mornarskih uniformi. Sva-
ka skupina izvela je svoj program, poka-
zane su razli€ite viezbe, od uobi€ajenih do
onih u sjede¢em polozaju, sa pomagali-
ma, preko brzih pokreta do Tai Chi Chu-
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voziti stazu. Ana je takoder bila
" " sjajna, a Sto reci o Janici, ona je
,’ e jednostavno nepobjediva».
)
Sa samo 16 godina starosti, iz-
boriti 24. mjesto na svjetskom
prvenstvu nije mala stvar Sto je i
Ani Jelusié jasno: «Sesnaest go-
1 dina, 24. na svijetu, ne bunim se,
to vrlo dobro zvudi. USla sam ne-
optereceno u dana3nji nastup. U
prvoj voznji sam bila dobra, drugu sam
mogla bolje izvoziti, ali najvaznije je Sto je
Janica uzela g
zlato».
Nika Fleiss,
8. mjesto
Ana JeluSi¢,
24. mjesto ¢

——

vama. Neke su novine pisale da je trg bio
«pun», u drugima je stajalo da je «na trgu
bilo 50'000 ljudi». Pitam se koliko ljudi
ustvari moze primiti Trg bana Jelagi¢a?

Kada su prije nekoliko godina na tom
istom trgu bile organizirane demonstracije
u vezi Radia 101, bilo je navodno «..preko
100'000 demonstranata»! Prilikom odrza-
vanja prosvjednog skupa branitelja pod
nazivom «Odzvonilo je», trg je takoder bio
pun, ali tada su mediji pisali i govorili o
15'000 prosvjednika. Ima li na$ glavni za-
grebacki trg nadnaravne sposobnosti, pa
se tako prilagodi potrebama organizatora i
izvjestitelja?

Svejedno Sto mediji piSu, svejedno
koliko ljudi trg uistinu moZe primiti, ostaje
¢injenica da je i ovom prilikom bio uistinu
prepun. ¢

se nastavljaju za iduci cilj — Svjetsko
prvenstvo. ¢

an. Nastupile su plesne grupe, a odrzalo
se i natjecanje plesnih parova.

Posjetitelji ovog festivala i sami su se
mogli ukljuciti u neku aktivnost, a ponuda
je bila bogata i raznolika: stolni tenis, bo-
¢anje, nabacivanje koluta, vise¢a kugla,
pikado, Sah itd.

Prikazane su i dvije izloZbe: Filatelija i
Foto-dokumentacija novinskih napisa po-
vodom 6. obljetnice organiziranog i konti-
nuiranog vjezbanja u Domovima i Udruga-
ma.

Nakon zavrSenog programa slijedio je
druStveno zabavni dio. »
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Veseli i nasmijani umirovljenici poka-
zali su da sjeda kosa i usporeni pokreti ne
mogu biti prepreka dobrom raspoloZenju.
Sa godinama postajemo stariji i zreliji, ali
zbog toga kvaliteta Zivljenja ne mora biti
loSija. Moguc¢nosti za aktivan Zivot postoji i
nakon radnog dijela Zivota. Koliko ¢e
ucestvovati u tome, odlucuje svaki poje-
dinac za sebe.

To sam najbolje shvatila prilikom su-
sreta sa nekadaSnjom c¢lanicom naSeg
ogranka, gospodom Radom Voina Anto-
lovié. Rada je u ogranku Sredi$nja Svi-
carska niz godina vodila riznicu i bila akti-
vna u radu Hrvatske kulturne zajednice.
Nakon povratka u njen voljeni Zagreb,
ukljuéuje se u rad kulturnih i sportskih
udruga. Clan je udruge «Otvoreno udiliste
za trecu dob», a jednom tjedno trenira Tai
Chi i posjecuje visi te¢aj engleskog jezika.

Na festival je doSla sa svojom Tai Chi
grupom i trenerom Borom Ranitovié. G.
Ranitovi¢ ve¢ je 25 godina aktivan na po-
lju terapeutskih borilackih vjestina, nosioc
je crnog pojasa u tradicionalnom karateu i
kvalificirani instruktor kineskih vjeStina
Lohan Chi Kung i Tai Chi Chuan.

«Na Zapadu se atletika smatra kralji-
com svih sportova, na Istoku se Lohan i
Tai Chi smatraju kraljicom svih terapeut-
skih i borilackih vjeStina. S pravom se
smatra da pomazu na stotinu nacina, a ni

OGLASI 1IZ PLAVOG OGLASNIKA
Sakupio Gordon Bevanda

Plavi Oglasnik je pravo blago ako nesto ku-
pujete ili prodajete. Ali dobro ¢e posluziti i
ako se Zelite samo nasmijati.

Ponuda/potraznja usluga i radne snage:
- Trebam djevojku, ne da radi nego da pije,
da zabavlja goste.

- Koljem po ku¢ama s vlastitim alatom.

- Umirovljeni penzioner.

- Vozaca C kategorije, koji izvana ima mogu-
¢énost priklju¢ka na trofaznu struju, trazim.

- Posao ¢uvanja djece trazim kod ura¢un-
ljivih ljudi.

- Bolja gospoda bi ¢uvala dijete.

- Mladi otkaceni decko traZi posao.

- Stefa sale hitno traZi izletiste Puntijarka.

- Zena 48 m2 traZi posao u ugostiteljstvu.

Iznajmljivanje:

- Iznajmljujem sobu radnim djevojkama.

- Sobu iznajmljujem preteZno Zenskoj osobi.
- Neuseljiv stan sa stanarom.

- Uhodani stambeni prostor.

- Jednosoban stan na zemljistu.

- Civiliziran poslovni prostor.

- Grom na Mirogoju ustupam.

Kupnja/prodaja nekretnina:

- Kuca s okuénicom i vanjskom zemljom.
- Kupujem kuéu od ¢istog vlasnika.

- Zidana vikendica, izvana jo$ nenabacena.
- Kuéa u etapama, krov je prodan.

- Kuca 5000 km od Vrbovca

- GradiliSte s pogledom na okoliS.

- Grdiliste s lokalnom dozvolom.

- Cetverouglasto gradiliste.

- 350 cehovskih hvati.

- Kuca, sve komunikalije.

- Grobnica za Sesteroclanu obitelj.

Kupnja/prodaja/razno:
- Ja bi se druZio s jednom Sifrom iz
oglasnika.
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jedan nam ne moZe naskoditi», kaze tre-
ner Boro. | dalje pojasSnjava: «Vjezbanje
Lohana i Tai Chija uvijek je popraceno ja-
¢anjem paznje, odnosno pazljivim radom.
Pravilnim izvodenjem formi, mozdani va-
lovi se umiruju. Frekvencija rada mozga,
prac¢enjem sportskih tjelesnih pokreta, se
spusta. Um se umiruje, pa ne rijetko i po-
Cetnici ¢esto dosegnu finija i mirnija stanja
uma 'theta’ i 'delta’, Sto pogoduje vrlo po-
Zeljnom i preporucljivom stanju — doZivlja-
ju duboke relaksacije, ali i poticanju orga-
nizma na samoizlijeCenje. Dakle, ove se
metode preporucuju svima koji su pod

- Violina u svirnom stanju.

- TV, na pola dnevnika izgubi glas.

- Jednosobna vrata.

- Jogi mudrac.

- Yogi krevet za 1.5 osobu.

- Dvosjed na nerazvlagenje.

- Tri ofucane fotelje.

- Vrtljive fotelje.

- Trokrilni krevet.

- Trokrilni ormar za vjeSanje.

- Vrata na Sibanje.

- Stednjak s &etiri gnijezda.

- Ekscentriéna presa.

- Perilica rublja s iskustvom.

- Plinska boca 200-kilska, 200 demokratskih
maraka.

- Pe¢i, 4000 i 5000 kalcija.

- Pe¢ na kruto grijanje.

- Tajnozareca pec¢

- 100 deviznih maraka.

- Sablje i bodezi iz 40. stoljeca

- Limun u rodnom stanju.

- Zmijska torba.

- Prazne tel. kartice mjenjam za ukrasne
ribice.

- Vugjak, obuéen za patnju

- Krava, nije luda.

- Golubovi viSestruki Sampioni, Saljem ih
postom.

- Sibirskog husky-a mjenjam za fotokopirni
aparat.

- Pristojan sijamski macak bez iskustva,
trazi iskusnu macku za zajednicke trenutke.
- Koze i jarice prodajem i oplodujem.

- Sarplaninac, birano musko Stene, otac
Buco Bjelovarski, majka odli¢na.

- Lipicanski pastuh, ergela Bakovo, ujahan i
vozi fijaker i gumenjak, moze zamjena za
pistolj Crvena zastava.

automobili:

- Kupujem auto radio, novi ili ukraden.

- Auto sjedalica za dijete do 100 kg

- Citroen AX, 89. g., besprijekoran, mislio
sam ga ostaviti sebi.

- Fiat Punto, ...moze pametna zamjena.

AUMor

'pritiskom’, kao vjezbanje relaksacije,
odnosno kao vrlo finu meditaciju u
kretanju».

Skladni pokreti Rade i njene grupe
oduSevljavaju ne samo mene, nego i 0s-
talu publiku, o ¢emu najbolje govori
aplauz koji je uslijedio nakon njihovog
nastupa.

Radi, njenoj grupi, kao i svim ostalim
ucesnicima tog festivala, a bilo ih je 700,
iskreno Cestitam i Zelim uspjeh i zado-
voljstvo u njihovoj trecoj Zivotnoj dobi. ¢

- Fiat 127, polimaren.

- Fiat 126 P, cijena realna.

- Ford Fiesta, uS€uvana 1. vlasnica

- Golf, 88. g, Svabo.

- Kadett, 87. g, trulkast.

- Kadett 1.3, moze zamjena poslije podne

- Mazda 626, glasi na mene.

- Mercedes 200D, mjenjam za 10000 DEM.
- Mici busi.

- Mitsubishi Colt, 2200 DEM sa cjenkanjem,
2000 DEM bez cjenkanja.

- VW buba, 59. god, kao nova.

- Opel Manta, malo lupnuta.

- Opel Rekord, mrtvacki.

- Pezo 504 dizel, 79. god, idealan, sedi-vozi.
- Kurblu za peZoja i Cetri celave zimske
gume.

- Renault 4, zbog hitnosti hitno.

- Renault 5, limarija ko curica.

- Renault 4, stari tip, vrata, opruge i ostale
sitnarije.

- Yugo, u o¢ajnom stanju. ¢

=
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AUMOr I mudrost

Evo zaSto Amerikanci Zive bolje od Hrvata

America: We have George Bush, Stevie Wonder, Bob Hope and Johnny Cash.
Croatia: We have Stipe Mesi¢, no wonder, no hope and no cash.

prijevod:

Amerika: Mi imamo Georg Bush-a, Stevie Wonder/¢udo, Bob Hope/nada i Johnny
Cash/gotovina

Hrvatska: Miimamo Stipu Mesi¢a, nemamo ni éuda, ni nade, ni gotovine.

Cemu se smiju Svicarci (prijevod vidi nize):

In der Schweiz

Frage an den Schaffner: "Wo kann ich hier eine Fahrkarte kaufen?"
"Das heif3t hier nicht Fahrkarte, sondern Billett!"

"Na gut, wo kann ich ein Billett kaufen?"

"Am Fahrkartenschalter..."

Ein Mann will in einer Bank in Zirich Geld einlegen.

"Wie viel wollen sie denn einzahlen?", fragt der Kassier.

Flistert der Mann: "Drei Millionen."

"Sie kdnnen ruhig lauter sprechen”, sagt der Bankangestellte, "in der Schweiz ist
Armut keine Schande..."

Wie lautet die Werbung fur Urlaub in Ruf3land?
Kommen Sie zu uns, bevor wir zu Ihnen kommen...

Noch réatselt eine Gruppe Wissenschaftler tiber die Herkunft 'Otzis'. Osterreicher
kann er nicht sein, man hat Hirn gefunden. Italiener kann er auch keiner sein, er
hatte Werkzeug dabei. Vielleicht ist er ein Schweizer, weil er vom Gletscher
Uberholt wurde. Aber wahrscheinlich ist er Deutscher, denn wer geht sonst mit
Sandalen ins Hochgebirge...

Der Elefant kommt zum Kamel und fragt: "Warum ist dein Busen auf deinem
Ricken?"

Antwortet das Kamel: "Scheif3 Frage von jemandem, dessen Schwanz im Gesicht
héangt."

U Svicarskoj

Pitanje kondukteru: «Gdje ovdje mogu kupiti putnu kartu?»
«Kod nas se to ne kaze putna karta, nego ulaznica!»

«No dobro, gdje mogu kupiti ulaznicu?»

«Na blagajni za putne karte.»

(pr.ured.: i Svicarci imaju svoje svoje ‘jeziéne pametnjakoviée')

Neki €ovjek Zeli poloZiti novac u jednu banku u Zirich-u.

«Koliko Zelite uplatiti?» pita blagajnik

Covjek prosaputa: «Tri miliona.»

«MoZete slobodno glasnije govoriti», kaZe blagajnik, «u Svicarskoj siromastvo nije
sramota.»

Kako glasi reklama za godisnji odmor u Rusiji?
“Dodite k nama, prije nego mi dodemo vama....”

Jedna skupina nauénika jo$ uvijek nagada o porijeklu «Oetzija». Austrijanac ne

mozZze biti, jer je imao mozak. Talijan takoder ne moze biti, jer je imao alat kod sebe.

Mozda je Svicarac, jer ga je glecer prestigao. Ali vjerovatno je Nijemac, jer tko
inace ide na visoka brda u sandalama....

Slon dode kod deve i pita: «Zasto su ti prsa na ledima?»
Odgovara deva: «Glupo pitanje od nekoga, €iji rep visi usred lica».

«Trostruki filter test» (sa engleskog preveo Bobo M.)

U antickoj Gré¢koj, Sokrat je uzivao veliku reputaciju i poStovanje zbog svog velikog
znanja i mudrosti. Jednog mu dana pride poznanik i rece:

- Znas li $to sam ¢uo o tvome prijatelju?

- Cekaj malo, odgovori Sokrat, prije nego mi i$ta kaze$, Zelim napraviti mali test.
Zove se «Trostruki filter test».

- «Trostruki filter test?»

- To¢no, nastavi Sokrat. Prije nego pocnes pri¢ati 0 mome prijatelju, ne bi bilo loSe
da razmislis Sto mi Zelis reci.

Prvi filter je ISTINA!

- Da li si potpuno siguran da je to §to mi zelis reci istina?

- Ne - odgovori poznanik - zapravo sam to tek ¢uo i...

- Dobro - re€e Sokrat - znaci nisi potpuno siguran je li to istina ili nije.

Sada ¢emo probati i drugi filter, filter DOBRA!

- Je li to Sto mi ZeliS reci u svezi mog prijatelja neSto dobro?"

- Ne, naprotiv...

- Dakle - nastavi Sokrat - ZeliS mi reci neSto loSe o njemu, a nisi ¢ak ni siguran je li
to to¢no.

Jos uvijek mozeS proéi na testu, jer je ostao jos jedan filter; filter KORISTI!

- Da li ¢e to, Sto mi Zeli$ reci o mom prijatelju, biti za mene korisno?

- Ne, ne bas.

- Pa - opet ¢e Sokrat - ako to Sto mi Zelis reci nije ISTINA, nije DOBRO, i nije
KORISNO, zasto bi mi uopce rekao?

Eto zasto je Sokrat bio veliki mislilac i visoko cijenjena osoba stare Gréke.
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NarudZbenica kojom neopozivo narucujem:

Naslov CHF | Kom
Ambra, Ivan Aralica 50.-
Sto sam rekao o Bosni, |. Aralica 35.-
Pri¢a o Tudmanovoj salveti, 17.-
Miroslav Tudman
Ispod jezika, Josip Pavici¢ 35.-
Idemo na Zagreb, N. Jovanovic¢ 37.-
Mala ilustrirana hrvatska povijest, | 35.-
Hrvoje Matkovi¢, Drago Trumbetas
Na istoku zapada, Mirko Sabolovi¢ | 35.-
Serbian myth about Jasenovac, 50.-
Josip Pecarié¢
Price iz didove bréine, 20.-
Mile Mudrov¢i¢
Tajni rat UDBE protiv hrvatskog 50.-
iseljeniStva, BoZe Vukusi¢
Dr. Franjo Tudman — vizije i 35.-
postignuca
Sabrani zapisi raznih autora
Mein Vukovar lebt, Peter Weibel 33.-
Treéejapuarska Hrvatska, 25.-
Josko Celan
Oteto zaboravu, Josko Celan 30.-
Oklevetani narod, Hvrvati u BiH 25.-
1990.-2000. Josko Celan

Ime i prezime, adresa i telefon naruditelja:

Potpis:

Narudzbenicu izrezati i poslati na adresu:
Hrvatska kulturna zajednica
Kroatischer Kulturverein

Postfach, 8050 Ziirich

Knjige se mogu narugiti i na:
Fax: 056 2218208 ili e-mail: hkzkkv@hkz-kkv.ch

T

-

HRVATSEA JE NAJDALIE
OTISLA U POTPUNOY |

DPOSLJEDNOJ PROVEDB|
TRODIOBE VLASTI...

SABOROM UPRAVLJA
VWEZE EUROPE VLADU
JOJ VOP| MMF, A
PRAVOSUPE HAARG.

piju'ni & pjesacl
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oglasi / elhavijesti

Vodstvo udruge / Fihrungsorgane
2001. - 2003

Upravni odbor / Vorstand:

Matari¢ lvan, predsjednik/Prasident
Gaupp Dunja, dopred./Vizepréasidentin
Zupan Tomerlin Ivana, tajnica/Sekréterin
Luka¢ Anto, blagajnik/Kassier

Kunovi¢ Davor

Nadzorni odbor / Kontrolstelle:
Simunovi¢ Vlado, predsjednik/Prasident
Kos Franjica, Kuneti¢ Ivan, Stanek Zlatica

Ogranci / Zweigstellen:
Bern, Istana Svicarska, Olten,
SredisSnja Svicarska,

Kolektivni €lan / Kollektivmittglied:
Hrvatsko glazbeno drustvo «Tamburica»,
Vorarlberg

Pocasni €lanovi / Ehrenmitglieder:

ing. Ro3¢i¢ Stipe, dr. Simunovi¢ Vlado,

prof. dr. Turina Marko,

t prof. dr. Dolinar Zarko, 1 fra Kordié¢ Lucijan
T dr. Petrievi¢ Jure, T prof. dr. Prelog

Vazne adrese /Wichtige Adressen

Veleposlanstvo REP. HRVATSKE
Thunstr. 45, 3005 Bern

Tel. 0313520275, 0313520279, Fax:
0313520373

Konzularni odjel veleposlanstva:

Tel. 0313525080, Fax: 0313528059

Konzulat REP. HRVATSKE
Bellerivestr. 5, 8008 Zirich
Tel. 01 4228318, Fax: 01 4228354

Konzulat REP. HRVATSKE
Via Folleti 20, 6900 Lugano
Tel. 091 9666310, Fax: 091 9672110

HRVATSKA DOPUNSKA SKOLA
Léwenstr. 22, 8001 Zirich, Tel. 01 2126544

HRVATSKI SVJETSKI KONGRES
Kroatischer Weltkongres

Prasident: prof. dr. Simun Sito Cori¢
Untere Winkel 7, CH-4500 Solothurn
Tel. +41 32 62192022, Fax: +41 31 6219208
e-mail: scoric@swissonline.ch

HRVATSKI SVJETSKI KONGRES CH/FL
Kroatischer Weltkongres CH/FL
Préasident: dr. Branko Grizelj

Eschnerstr. 9, FL-9494 Schaan

Tel. +41 75 2325261, Fax:+41 75 2332377

=3 Ja moranty -
e biti u ODOIII
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Svakog petka FOKUS

Godisnja pretplata za Europu 128 EU,
Za prekomorske zemlje 250 USD
Uplatiti na devizni racun broj
2500-9982800-022002 kod

~ Privredne banke d.d. Zagreb u korist:
- Solidarizam d.o.0. Zagreb s

. Naznakom za FOKUS

Dva puta mjesecno sa posebnim
prilogom Hrvatskog svjetskog
kongresa CONGRESS

Zu verkaufen schonstes Haus auf Insel Krapanj, mit Natursteinfassade, direkt am

Meer . Das Haus hat ein sehr grosses Wohn- und Esszimmer, sowie 4 Schlafzim-
mer alle mit einem eigenen, separaten WC und Spulbecken. Desweiteren besitzen
2 Schlafzimmer ein eigenes, separates Bad/Dusche. Eine grosse Terasse und ein
Balkon mit Blick aufs Meer bieten viele Nutzungsmdglichkeiten. Direkt vor dem
Haus stehen zwei Bootsplatze zur Verfligung. Die autofreie Insel ist in weniger als
einer Stunde vom Flughafen Split bequem erreichbar. Verkaufspreis: 475'000 Euro
Goennen Sie sich diese Oase der Ruhe! Lassen Sie sich von der malerischen Idyl-
le mit herrlichem Ausblick verzaubern.

Kontakt uber Alexander Mitev; Email: amitev@swissonline.ch

Telefon: +41 (0)79 / 445 35 74 oder +41 (0)79 / 430 66 40

Prodaje se najljepSa kuéa na otoku Krapnju, fasada od prirodnog kamena,
pogled na more. Velika blagovaona i
dnevna soba, 4 spavace sobe svaka ima
W(Clperionik, 2 spavaée sobe sa
zasebnom kupaonicom, WC/tuSem.
Velika terasa i balkon sa pogledom na
|| more. Direktno ispred kuée stoje na
—a raspolaganju 2 mjesta za ¢amce. Od
airodroma u Splitu do otoka, na kojem
nema automobila, dolazi se za manje od
sat vremena. Priustite si ovu oazu mira na
idiliénom otoku. Cijena 475’000 Eura

D
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Hrvatska kulturna zajednica u Svicarskoj

www.hkz-kkv.ch

Kroatischer Kulturverein Schweiz

Cijenik oglasa /
Inseraten Preise:

1/1 Seite: CHF 670.-
1/2 Seite: CHF 360.-
1/4 Seite: CHF 200.-
1/8 Seite: CHF 110.-
1/16 Seite: CHF 60.-

Svakog petka HRVATSKO SLOVO
Godisnja pretplata za Europu 115 EU, za
prekomorske zemlje 225 USD

devizni racun:

HKZ - HRVATSKO SLOVO d.o.o.
2500-9982800-575186

PRIVREDNA BANKA d.d., ZAGREB

- HRVATSKO SLOVO =

. e 1

LASTO r
HRVATE OPET®
PﬂﬂﬁlﬂSﬂVﬂm‘ .
NACISTIMA 3

Ivan Mu#ié, struénjak za masonstvo
Il DAY NOATI DAGE DODARACT Ar
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ABSENDER: KROATISCHER KULTURVEREIN, POSTFACH, 8050 ZURICH

www.hkz-kkv.ch

P.P./JOURNAL

CH-8050 ZURICH

AZB
CH-8050 ZURICH

GALERIJA

DAVOR VUKOVIC
HRVATSKI NACIONALNI PARKOVI

Slikar, pjesnik i intelektualac,
porijeklom je iz Poljicke Republike
(Krila Jesenice), roden 1951. g. u
drevnom gradu Hrvata, Herceg
Novom. Osnovnu Skolu i gimnaziju
zavrSio je u Splitu, a Ekonomski
fakultet u Zagrebu 1975.

Pjesme piSe od 1970., a od

y 1984. za njih dobiva nagrade i pri-

znanja. Slikanjem se bavi od 1976.
godine. Karijeru ekonomiste preki-

o da 1995. kada se potpuno posve-
| Cuje slikarstvu, sa pokricem u svo-

joj izvornoj darovitosti, ali i likovnoj
kritici koja mu omoguc¢ava da u
osamnaest godina izlaganja ostva-
ri viSe od Cetrdeset samostalnih iz-
lozbi. Prvu samostalnu izlozbu pri-
reduje mu pjesnik Josip Palada
1985. Iste godine dobio je Plaketu
grada Zagreba za slikarstvo.
Tjekom Domovinskog rata, za-
jedno s 102 hrvatska slikara, su-
djeluje u akciji Kiwanis kluba Za-
greb «Umjetnici ranjenoj Hrvat-
skoj» za pomo¢ postradalima, te
na dobrotvornoj drazbi slika u mu-
zeju «Mimara» na samom pocetku

| rata. Ubraja se u aktivne sudionike

rata i svojim umjetnickim radom
daje priznat doprinos hrvatskoj
samosvojnosti i kulturi.




